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PRATARME

Lietuviy — vokieciy kalby karybos Zodynas skiriamas Generolo Jono
Zemaicio Lietuvos karo akademijos karitinams ir neakivaizdinio skyriaus klausyto-
jams, krasto apsaugos sistemos kariams ir darbuotojams, vokieciy kalbos mokymo
centry klausytojams, aukstyjy mokykly studentams, lankantiems rezervo karininky
kursus, jauniesiems Sauliams, tiems, kurie domisi Lietuvos ginkluotosiomis
pajégomis, ir tiems, kurie dalyvauja jvairiose tarptautinése misijose.

Zodynas sudarytas remiantis bendraisiais dvikalbiy zodyny leksikografi-
jos principais. ir suteikia galimybe operatyviai susirasti reikiama zodj, tinkamai
vartoti karybos terminus dirbant ir verciant i vokieciy kalbg karinius tekstus bei
dokumentus.

Zodyne pateikti dazniausiai vartojami karybos terminai, zodziai ir jy jungin-
iai. Jie i§déstyti abécélés tvarka. Zodziai ir jy junginiai spausdinami juodu $riftu.
Jeigu Zodis ar terminas turi keleta reikSmiy, jos numeruojamos, taciau pateikiamos
ne visos reik§mes, o tik dazniausiai pasitaikancios karyboje. Status briik$nys atskiria
nekintamaja zodzio dalj, kuri junginiuose pakei¢iama zenklu ~, prie jo pridedama
reikalinga galtiné. Pateikiant vokiskuosius atitikmenis, sinonimai skiriami kableliu,
tolimesnes kitos reikSmeés atskiriamos kabliataSkiu. Kartais po lietuvisko zodzio
skliauteliuose kursyvu patikslinama jo vartojimo sfera. Po daiktavardzio nurodoma
jo gimine.

Zodyne yra apie 10 000 Zodziy, jy junginiy ir terminy, susijusiy su karyba.

Sis zodynas yra eksperimentinis leidinys. Laukiame skaitytojy pastebéty
klaidy, kritikos bei pasitilymy autorei adresu Silo g. 5A, L'T-10322 Vilnius.
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VOKISKI SUTRUMPINIMAI

A — Akkusativ

G - Genitiv

D - Dativ

N — Nominativ

m — maskulinum — vyriSkoji giminé
f—femininum — moteriSkoji giminé
n —neutrum — niekatroji giminé

LIETUVISKI SUTRUMPINIMAI
el. — elektra

mat. — matematika
med. — medicina

LIETUVIU KALBOS ABECELE

Aa (Ag) Jj Tt

Bb Kk Uu (Uy, Ud)
Cc (Ch ch) Ll Vv

Ce Mm  Zz

Dd Nn 77

Ee (Ee, E¢) Oo

Ff Pp

Gg Rr

Hh Ss

Ii (Ti, Yy) Ss



aneksuoti

A

abipus| |is bilateral, gegenseitig; ~é
pagarba ein gegenseitiger Respekt

absoliut| | us absolut; ~i tiesa absolute
Wahrheit; ~i tyla absolute Ruhe

adjutantas Adjutant m

administracija (dalinio) Truppenver-
waltung f

administracinis administrativ; ~ valdy-
mas eine administrative Verwaltung

administruoti administrieren, ver-
walten

aerodromas Flughafen m, Flugplatz m

agentas Agent m, Spion m

agentir| |a Agentur f, ~os praneSimas
Agenturmeldung f; ziniy ~a Nach-
richtenagentur

agitacija Agitation f

agresija Agression f, Angriff m

agresyvus agressiv; ~ asmuo eine
agressive Person; ~ elgesys ein agres-
sives Benehmen

agresorius Agressor m, Angreifer m

aikst| | é Platzm; automobiliy stovéjimo
~elé Parkplatz; futbolo ~¢é Fuf3ball-
platz; rikiuotés ~é Exerzierplatz;
sporto ~é Sportplatz; statybos ~elé
Baustelle f; tapimo ~elé Lande-
platz

aiSkinimas Erklarung f, Interpretation
f, Erlauterung f

aiskinti erkldren, interpretieren, er-
lautern

aisk| | us klar, deutlich; ~us tikslas ein
klares Ziel; ~i uzduotis ein klarer
Auftrag

akademija Akademie f

akcentuoti betonen, akzentieren

akcija Aktion f; baudziamoji ~ Stra-
faktion

akinantis blendend

akiniai Brille f; apsauginiai ~ Schut-
zbrille

akiratis Gesichtskreis m

akistata Gegeniiberstellung f

aklas blind

aklaviet| | é Sackgasse f; atsidurti ~éje
in eine Sackgasse geraten

akmenuotas steinig, steinreich

akmuo Stein m

akredituoti akkreditieren

akt| |as Akt m; ~u salé Aula f;
Nepriklausomybés ~as Unabhén-
gigkeitsakt

aktyv| |us aktiv; ~ioji gynyba eine
aktive Verteidigung; tikroji tarny-
ba ein aktiver Dienst; veikiancioji
kariuomené eine aktive Armee

aktualus akut, aktuell, zeitgemal3

alga (kariskio atlyginimas) Gebiihrnis f,
Lohn m, Gehaltn

aliarm| |as Alarm m; ~o tarnyba
Alarmstellung f; (pa)skelbti ~a
Alarm schlagen

alyva Ol n

alkanas hungrig

alk| |is Hunger m; biiti ~anam Hun-
ger haben; kesti ~j Hunger leiden;
numalsinti ~j Hunger stillen

alternatyv| |a Alternative f, Ersatz-;
~ioji tarnyba Zivildienst m

alternatyvus alternativ

ambasada Botschaft f

ambasadorius Botschafter m

amnestija Amnestie f

amortizatorius Dampfer m

amunicij | |a Munition f, Ausriistung f;
~os sandélys Ausriistungskammer f

analizé Analyse f

analizuoti analysieren

anarchija Anarchie f

aneksuoti annektieren, einverleihen
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atsitrenkti

atsakingas verantwortlich, verant-
wortungsvoll; ~ uZz logistika ver-
antwortlich fir Logistik; bati ~am
verantwortlich sein/ die Verantwor-
tung tragen

atsakomyb | |é Verantwortung f; pat-
raukti ~én j-n zur Verantwortung
ziehen; prisiimti ~¢ die Verantwor-
tung auf sich nehmen

atsarg| |a 1 Reserve f; ~iné vadavieté
Reservegefechtsstand m; ~os ka-
rininkas Reserveoffizier m; ~os
karys Reservist m; ieSkoti vidiniy
~y die inneren Reserven ermitteln;
iSeiti | ~a in Reserve gehen; mesti i
kautynes paskutines ~as die letzten
Reserven in den Kampf setzen; turéti
ko ~3a in Reserve haben 2 Vorsicht f

atsargin| |is Ersatz-, Reserve-; ~is
planas ein alternativer Plan; ~is
ratas Ersatzrad nn, Reserverad n; ~és
dalys Ersatzteile pl

atsarg| |os Vorrat m; jsigyti ~u auf
Vorrat ausschaffen; maisto produktu
~o0s Vorrat an Lebensmitteln;
nelie¢iamos maisto ~os Notration f;
Ssaudmeny ~os Vorrate an Munition;
turéti ~y etw. (A) im Vorrat haben

atsarg||umas Vorsicht f; ~iai!/
démesio! Vorsicht! biiti ~iam Vor-
sicht iiben

atsarg| |us vorsichtig; ~ios paziaros
vorsichtige Anschauungen

atsidaves hingebungsvoll; ~ tévynei
hingebungsvoll der Heimat

atsigauti sich erholen; visiskai ~ sich
voll erhollen

atsiginti sich verwehren (D)

atsilaikyti widerstehen (stand wider,
widergestanden) (D)

atsiliepti 1 (atsakyti telefonu) sich
melden 2 (pareiksti nuomone) sich

aulBern; neigiamai ~ sich abfallig
iiber j-n etw. duflern

atsilik | |imas Riickstand m, Rick-
standigkeit f; buti ~usiam im Riick-
stand sein; ekonominis ~imas 6kon-
omischer Riickstand

atsilikti zuriickbleiben (blieb zuriick,
zuriickgeblieben) (hinter D), im
Riickstand sein

atsiriboti sich abgrenzen (von D), sich
distanzieren (von D)

atsisakymas Verzicht m (auf A), Ab-

sage f

atsisakyti verzichten (auf A), sich
lossagen; ~ teisés auf ein Recht
verzichten

atsisegti aufknopfen

atsiskaitymas Abrechnung f

atsiskirti sich trennen (von D), sich
absondern (von D)

atskyrimas Trennungf; ~ / demarkaciné
linija Trennungslinie f

atsistatydinim | | as Abtritt m, Riicktritt
m; ~as i$ tarnybos Riicktritt von
seinem Dienst; reikalauti ~o Riick-
tritt verlangen/ fordern

atsistatydinti zuriicktreten (trat zurtick,
zuriickgetreten), abtreten (trat ab,
abgetreten)

atsitikimas Geschehnis n, Vorfall m;
nelaimingas ~ Ungliicksfall m

atsitikti sich ereignen, geschehen (ge-
schah, geschehen), vorkommen (kam
vor, vorgekommen)

atsitiktinai zufallig

atsitraukimas Riickzug m, Riickmarsch
m; kariuomenés ~ Riickzug der
Armee/ Truppen

atsitraukti zuriickziehen (zog zuriick,
zurilickgezogen), zuriickweichen
(wich zuriick, zuriickgewichen)

atsitrenk | |ti stofen (stieB, gestoBen)



atsizvelgti

12

(an A), vorkommen (kam vor, vorge-
kommen), prallen (gegen A); auto-
mobilis ~¢é j medi der Wagen prallte
gegen den Baum

atsizvelgti beriicksichtigen, Riicksicht
nehmen (nahm, genommen) (auf A);
~ j aplinkybes auf die Bedingungen
Riicksicht nehmen

atskaitingas rechenschaftspflichtig

atskiras einzeln, getrennt, separat; ~
nurodymas eine einzelne Hinwei-
sung

atskirti abriegeln, abtrennen (von
D), absondern (von D); ~ birj nuo
bataliono einen Zug vom Bataillon
abriegeln

atskleisti aufdecken, offenlegen; ~
paslapti ein Geheimnis aufdecken/
liften

atskri| | sti angeflogen kommen (kam,
gekommen); léktuvas jau ~do das
Flugzeug ist schon gelandet

atsparumas 1 Widerstandsfahigkeit f;
medziagy ~ Materialfestigkeit f2 Im-
munitét f; ~ infekcijoms Immunitat
gegen Infektionen

atsparus widerstandsfihig; jis ~ ligoms
er ist gegen die Krankheiten gefeit;
~ Salciui frostbestindig; ~ ugniai
feuerfest

atspindéti widerspiegeln

atspindys Abglanz m, Widerschein m

atstatymas Wiederaufbau m, Wieder-
herstellung f

atstatyti wiederaufbauen; ~ sugriautg
miesta die zerstorte Stadt wieder-
aufbauen

atstov| |as Vertreter m, Repréasentant
m; ~avimas Prasenz f

atstovauti vertreten, reprasentieren

atstovybé Vertretung f; Salies ~ Landes-
vertretung f

atstumas Entfernung f; ~ per desimt
metry in einer Entfernung von zehn
Metern; didelis ~ eine gro3e Ent-
fernung

atSaukimas Widerruf m, Abberuf m

atSauk| |ti widerrufen (widerrief,
widerrufen), abberufen (berief ab,
abberufen); ~ti jsakyma einen
Befehl widerrufen; ~ti pasiuntinij
einen Boten abberufen; ~imo teisé
Riickrufrecht n

at$liauzti ankriechen (kroch an, an-
gekrochen)

atSokti 1 (atsimusSus) abprallen 2
zurlickspringen (sprang zuriick,
zuriickgesprungen)

atSvaitas Reflektor m

atvej| |is Fall m; bet kuriuo ~u auf
jeden Fall/ auf alle Félle; geriau-
siu ~u im besten Fall, bestenfalls;
iSimtinis ~is Ausnahmefall m; Siuo
~u in diesem Fall

atvykim | |as Ankunft f, Anreise f; ~o
laikas Ankunftszeit f; traukinio ~as
Ankunft des Zuges

atvykti ankommen (kam an, angekom-
men); ~ laiku rechtzeitig ankom-
men

atvir| | as offen; ~a vietové ein offenes
Gelande; ~as zmogus ein aufrichti-
ger Mensch

auditorija 1 (patalpa) Klassenraum m,
Horsaal m 2 (klausytojai) Auditorium
n, Horer p/

audra Gewitter n, Sturm m

audringas stiirmisch

augimas Wachstum 7; ekonomikos ~
Wachstum der Okonomie

augmenija Pflanzenwelt f, Bodenbe-
wuchs m; tanki ~ ein dichter Bod-
enbewuchs

augti wachsen (wuchs, gewachsen)
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bandomasis

auk| |a Opfer n; ~u skaicius die Zahl
der Todesopfer; karo ~a das Opfer
des Krieges; nekaltos ~os unschul-
dige Opfer

aukléti erziehen (erzog, erzogen)

auklétojas Erzieher m

aukoti 1 opfern; ~ gyvybe das Leben
opfern; ~s sich opfern, hingeben
(gab hin, hingegeben) 2 (dovanoti)
spenden

aukséiausias hochst, oberst

aukstas (namo) Stockwerk n, Etage f

jukst| |as hoch; ~a temperatira ein
hohes Fieben

aukstesnis (laipsnis) ranghoher

aukstis Hohe f

aukStuma Anhohe f, Hohe f, Erhe-
bung f

ausinés Kopthorer m

autentiskas autentisch

automobilis Auto n, Wagen m, Kraft-
wagen m, Kraftfahrzeug n; greitosios
pagalbos ~ der Notwagen

autonomija Autonomie f; vietiné ~
Ortsautonomie, Lokalautonomie

autonominis autonom

autoritet| |[as Ansehen n; Autoritit f;
turéti didelj ~a ein groles Ansehen
geniefien

autostrada Autobahn f; judri ~ eine
rege Autobahn

avalyné Schuhwerk n

avangardas Vorhut f

avarij| |a Unfall m; ~a kelyje Auto-
unfall m; padaryti ~a einen Unfall
machen

aviac| |ija Flugwesen n; ~iné bazé
Fliegerhorst m

B

bad | |as Hunger m; kesti ~a Hunger
leiden; mirti ~u verhungern, vor
Hunger sterben

badauti hungern, Hunger haben

bagaz| |as Gepick n, Reisegepiack n;
~o vir§svoris Ubergepick; rankinis
~ Handgepéck n

baigimas Abschluss m; baigiamasis
egzaminas Abschlusspriifung f

baigti beenden, schlieen (schloss,
geschlossen); ~ kara den Krieg
beenden; ~ karo akademija die Mi-
litarakademie absolvieren

baigtis enden, zu Ende gehen (ging,
gegangen), ablaufen (lief ab, abge-
laufen); blogai ~ ein schlimmes Ende
nehmen

baigtgs Ausgang m, Endresultat n

baim | |é Angst f, Furcht f; jvaryti kam
~e¢ j-n in Furcht setzen; mirtina ~é
Todesangst

baisus furchtbar, schrecklich, entsetz-
lich

bakalauras Bakkalaureus m; perso-
nalo vadybos ~ Bakkalaureus von
Personalmanagement; tarptautiniu
santykiy ~ Bakalaureus des inter-
nationalen Beziehungen; transporto
inZinerijos ~ Transportpionierbak-
kalaureus m

bakas Behalter m; benzino ~ Tank m

balas Punkt m

bandym | |as Versuch m; atlikti ~a ein
Versuch ausstellen

bandyti versuchen, probieren

bandom | |asis experimental, Probe-;
~asis laikas Probezeit m; ~asis skri-
dimas Probeflug m; paimti ka ~ajam
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laikui j-n auf Probe nehmen

bang||a Welle f; kar$¢io ~a Hitze-
welle; radijo ~os Radiowellen pl;
smiiginé ~a Schlagwelle

barikada Barrikade f

barjeras Barriere f; kalbos ~ Sprach-
barriere

baseinas Schwimmbhalle f

batalion | | as Bataillon n; ~o Stabas Ba-
taillonsstab m; ~o vadavietés radijo
rysSio tinklas Bataillonsfiihrungskreis
m; baudziamasis ~as Disziplinar-
truppe f; S$arvuotasis ~as Panzerba-
taillon; Sarvuotasis zvalgybos ~as
gepanzertes Aufklarungsbataillon

baterija Batterie f; artilerijos ~ Artill-
eriebatterie

baud| |a Strafe f; piniginé ~a Geld-
strafe; uzdéti ~a mit einer Strafe
belegen; uzmokéti ~a eine Strafe
bezahlen

baudziamas straffillig; ~is kodeksas
Strafgesetzbuch n; ~is persekioji-
mas Strafverfolgung f; ~is teismas
Strafgericht n

bauginti angstigen, einschiichtern

bausm| |é Strafe f, BuBie f; ~és
priemoné Strafmal} n; auksciausioji
~¢ ein hochstes Strafmaf3; atliko savo
~e¢ er hat seine Strafe abgesessen;
atlikti ~¢ die Strafe abbuf3en; mirties
~¢& Todesstrafe

bausti bestrafen; ~ jstatymu etw. unter
Strafe stellen; nu~ ka vz nusiZzengima
kaléti fiir (um) ein Vergehen mit Ge-
fangnis bestrafen

baz||é 1 (pagrindas) Grundlage f 2
(stovykla, vieta) Lager n; jkurti ~e
ein Lager aufschlagen; kariné ~é
ein militarischer Stiitzpunkt; maisto
produkty ~é Lebensmittellager 3
Basis f

beatosliauzis (pabiiklas) Leichtge-
schiitz n

bebaimis furchtlos

bégikas Laufer m

beginklis unbewaffnet

bég| |is 1 Gang m; vaziuoti tre¢iuoju
~iu im dritten Gang fahren 2
gelezinkelio ~is Eisenbahnschiene
f, Gleisn

béglys Fliichtling m

bégti laufen (lief, gelaufen), rennen
(rannte, gerannt), flichen (floh, ge-
flohen); ~ is Salies aus dem Land
flichen/ fliichten

bejégis kraftlos, unbeholfen

bejégiSkumas Kraftlosigkeitt f,
Machtlosigkeit f

bekrastis endlos, unendlich

belaisvis Gefangene m, f; karo ~ Krieg-
stgefangene

benamis obdachlos; ~ Zmogus Ob-
dachlose m, f

bendradarbiauti zusammenarbeiten,
mitarbeiten

bendradarbiavimas Zusammenarbeit
f; tarptautinis ~ eine internationale
Zusammenarbeit; vaisingas ~ eine
fruchtbare Zusammenarbeit

bendradarbis Mitarbeiter m

bendr| |as allgemein, gemeinsam,
Gesamt-; ~as pritarimas eine allge-
meine Zustimmung; ~as skaicius
eine totale Zahl; ~a rinkimu teisé ein
allgemeines Wahlenrecht ; ~a strate-
gija eine gemeinsame Strategie; ~i
veiksmai Gesamthandlungen pl;
~omis pastangomis mit gemeinsa-
men Anstrengungen

bendrauti verkehren (mit j-m), Um-
gang haben (mit j-m)

bendravimas Verkehr m, Umgang
m; asmeninis ~ ein personlicher
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branduolinis

Kontakt

bendrazygis Kampfgefahrte m

bendrija Gemeinschaft f; tarptautiné ~
eine internationale Gemeinde

bendrininkas Mittater m, Komplize m

bendruomené Gemeinde f; tarptautiné
~ eine internationale Gesellschaft

benzin | |as Benzin n; prisipilti ~o
(degalinéje) tanken

beprasmisk | | as sinnlos, unsinnig; ~a
mirtis ein sinnloser Tod

bereté Barett n, Baskenmiitze f

besalygisk| |as bedingungslos; ~a
kapituliacija eine bedingungslose
Kapitulation

bevielis drahtlos; ~ telefonas draht-
loses Telephon n

biologin | |is biologisch; ~és nuodin-
gosios medziagos biologische Kamp-
fmittel p/

bijoti Angst haben (vor D), sich fiirchten
(vor D), fiirchten

byl||a 1 (teismo procesas) Sache f,
Prozess m; baudziamoji ~ Straf-
sache; iskelti kam ~g einen Prozess
anstrengen/ ein Verfahren gegen j-n
einleiten 2 (rastinés) Akte f, Akten-
stiick n

bintas Binde f, Verband m

bintuoti binden (band, gebunden)

biografija Biographie f, Lebenslauf m

biudzetas Haushalt m, Budget n

biuletenis 1 (pranesimas) Bulletin n 2
(rinkimy) Stimmzettel m, Wahlzet-
telm

blank| |as Formular n, Formblatt n;
uzpildyti ~g ein Formular ausfillen

blykséti zucken

blindazas Bunker m

blogéti sich verschlechtern, sich ver-
schlimmern

blokad| |a Blockade f; atSaukti ~a

die Blockade widerrufen; ilgalaikeé
~a eine langfristige Blockade,
trumpalaiké ~a eine kurzfristige
Blockade

blokas 1 (politinis) Block m 2 (statyb-
inis) Bauplatte f

blokavimas Blockierung f

bloknotas Notizbuch n, Schreibblock m

blokuoti blockieren; ~ gatve eine
Straf3e blockieren; ~ kelius die Wege
blockieren; ~ kuria nors $ali die
Blockade tiber ein Land verhdangen

boikotas Boykott m

boikotuoti boykottieren

bokstas Turm m; sargybos ~ Wachet-
urm; stebéjimo ~ Beobachtung-
sturm

bokstelis (tanko) Panzerturm m; be-
sisukantis ~ Drehturm

bomb | |a Bombe f; ~y nepramusamas
bombenfest/ bombensicher; ~ar-
duoti mit Bomben belegen; atominé
~a Atombombe; balistiné ~a Ballis-
tikbomb; nesprogusi ~a Blindgénger
m; padegamoji ~a Brandbombe f

bombarduoti bombardieren, bomben

bombones | |is Bomber m, Bomben-
flugzeug n; ~iu eskadrilé Bomben-
geschwader n

bombosvaidis Bombenwerfer m

bort| |as (laivo, léktuvo) Bord m;
desSinysis ~as ein rechter Bord;
iSmesti uz ~o iiber Bord werfen;
Kkairysis ~as ein linker Bord; Zmogus
uz ~o! Mann iiber Bord!

braizyti zeichnen; ~ schemg ein Dia-
gramm zeichnen

brand||a Reife f; ~os atestatas
Reifezeugnis n

branduolys Kern m

branduolin| |is Kern-; ~is ginklas
Kernwaffe f; ~is (atominis) sprogi-
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mas Kernexplosion f; ~é (atominé) en-
ergija Kernenergie f; ~iai Saudmenys
Kernmunition f

brandus reif, erfolgreich

brast|a Furt f; persikelti per ~a eine
Furt durchwalen

brautis sich drangen

brezentas Plane f

brézinys Zeichnung f, Skizze f

brigad| |a Brigade f; ~os genero-
las Brigadengeneral m; ~os Stabo
virSininkas Brigadenmajor m; ~os
vadas Brigadenkommandeur m

bristi waten; ~ per upeli iiber einen
Bach waten

brosiura Broschiire f

bruoz| |as Strich m, Zug m; apskritai,
bendrais ~bruozais in groen Zii-
gen; charakterio ~ai Charakterziige
pl; veido ~ai Gesichtsziige p/

brutalus brutal

briizgynas Gestriipp n

bud| |as 1 (charakterio) Charakter m;
geras ~as cin guter Charakter; gy-
venimo ~as Lebensweise f2 Art und
Weise; jokiu ~u auf keinen Fall

budéjimas Wache f; ~ kareivinése
Stubendienst m

bud| | éti Dienst haben, Wache haben,
wachen, wach sein; ~intis karininkas
ein diensthabender Offizier

budétojas Diensthabende m, f

budingas kennzeichnend, charakter-
istisch

budinti wecken

budrumas Wachsamkeit f; jprastinis ~
eine normale Wachsambkeit

budr| |us wachsam, buiti ~iam wach-
sam sein

bufer| |is Buffer m; ~iné zona Buff-
erzone f

bugn| |as Trommel f; musti ~a trom-
meln

buignininkas Trommler m

buiklé Zustand m, Lage f; fiziné ~ ein
physischer Zustand; gynybiné ~
Verteidigungszustand; politiné ~
ein politischer Zustand; sveikatos ~
Gesundheitszustand

bundestagas Bundestag m (Vokietijos
parlamentas)

bunkeris (sléptuvé) Bunker m

buozé (Sautuvo) Gewehrkolben m

burgzti surren

bar| |ys Zug m; ~io vadas Zugfiihrer m

busena Zustand m; psichikos ~ ein
seelicher Zustand

bustiné Sitz m; vyriausioji ~ Haupt-
quartier n

buti (jvykti) erfolgen

butinas notwendig, unentbehrlich

butinybé Notwendigkeit f

butinumas Unentbehrlichkeit f

buveiné Aufenthalt 71, Aufenthaltsort m

buvimas Existenz f, Prdsenz f;
kariuomenés ~ Militarprasenz

buvis Dasein n, Existenz f
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¢iuzinys

C,C

centr| |as Zentrum n, Mittelpunkt
m; buti démesio ~e im Zentrum
der Aufmerksamkeit sein; koordi-
navimo ~as Koordinationszentrum,;
mobilus operaciju ~as ein mobiles
Operationszentrum; pabégéliu ~as
Flichtlingenzentrum; rySiu ~as
Kommunikationszentrum; sprogimo
~as Sprengzentrum; svorio ~as
Schwerpunkt 71; ugnies valdymo ~as
Feuerleitzentrum; veiksmu informa-
cijos ~as Handlungeninformation-
szentrum; ziniasklaidos informavimo
~as Presseinformationszentrum

centrin| |is zentral; ~is Sildymas
Zentralheizung f; ~é nervy sistema
Zentralnervensystem n

ceremonija Zeremonie f; atminimo ~
Andenkenzeremonie; véliavos nulei-
dimo ~ Fahnesenkungszeremonie

chaosas Chaos n

chaotiskas chaotisch; ~ judéjimas eine
chaotische Bewegung

charakteringas charakteristisch; ~
bruozas charakteristische Eigen-
schaft

charakter| |is Charakter m; tvirto ~io
Zmogus ein Mann von Charakter

charakteristika Charakteristik f, Ken-
nzeichnung f

charakterizuoti charakterisieren

chirurg| |as Chirurg m; ~u brigada
Chirurgenbrigade f

chirurgin | |is chirurgisch; ~¢ operacija
eine chirurgische Operation

chuliganas Rowdy m, Halbstarke m,
Hooligan m

ciklas Zyklus m

cikliskas zyklisch

cisterna Zysterne f; naftos ~ Erdolzys-
terne

civilin| |is zivil; ~¢é gynyba zivile
Verteidigung; ~iai drabuziai Zivilk-
leidung f

civilis Zivil m

¢ekis 1 Scheck m 2 (kasos) Kassenzet-
tel m

¢iabuvis (vietinis gyventojas) Einge-
borene m, f, Einheimische m, f

¢iaupas Hahn m; vandentiekio ~
Wasserhahn

¢iuzinys Stricksack m, Matraze f
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D

dabartin | |is gegenwartig, jetzig;, ~é
situacija gegenwartige Situation f

dabartis Gegenwart f

daikt| |as Ding n, Gegenstand m;
asmeniniai ~ai personliche Gegen-
stdnde

daikt| | ai Sachen pl; saugoti savo ~us
auf seine Sachen aufpassen

dalin| |ys Truppe f; ~io gydytojas
Truppenarzt m; ~iu adminis-
tracija Truppenverwaltung f; ~iu
iSformavimas Truppenflechtungen
pl; ~iu isformavimo sutartis Trup-
penflechtungsabkommen n; ~iu
perkélimas/ perdislokavimas Ver-
legung der Truppen; ~iu remonto
punktas Truppeninstandsetzung-
spunkt m; ~iu skaicius Truppen-
starke f; ~iu (su)mazinimas Trup-
penreduzierung f; ~iy suskirstymas
Truppeneinteilung f; kariuomenés
~iai Truppen pl; smogiamasis ~ys
Angriffstruppe; stazuoté ~iuose
Truppenpraktikum n; tarnyba ~iuose
Truppendienst m

dal| |is Teil m; atsarginé ~is Ersatz-
teil; i§ ~ies zum Teil; sudétiné ~is
Bestandeteil

dalyt| |i teilen; ~is mit j-m teilen

dalyvauti (kur) teilnehmen (nahm teil,
teilgenommen) (an D), sich beteili-
gen (an D), mitmachen

dalyvavimas 1 Teilnahme f (an D),
Beteiligung f (an D) 2 Préasenz f

dalyvis Teilnehmer m

danga Decke f; kelio ~ Stralendecke;
sniego ~ Schneedecke

darb||as 1 Arbeit f, Werk n; fizinis

~as korperliche Arbeit; imtis ~o
sich an die Arbeit/ans Werk neh-
men; protinis ~as geistige Arbeit;
visuomeninis ~as gesellschaftliche
Arbeit 2 (pasielgimas) Tat f; blogas
~as eine bose Tat; gelbéjimo ~ai
Rettungsopperationen pl; geras ~as
eine gute Tat

darbdavys Arbeitgeber m

darbotvarké Tagesordnung f; dienos
rezimas Tagesdienstablaufplan m

darbovieté Arbeitsstelle f, Dienststelle f

data Datum n, nustatyta ~ (terminas)
Datum m, Termin n

dauba Mulde f, Schlucht f

daugiametis vieljahrig

daugianacionalin | | is multinational; ~¢é
logistiné parama multinationale lo-
gistische Unterstiitzung; ~és pajégos
multinationale Streitkrafte p/

daugybé Menge f; ~ galimybiy eine
Menge der Moglichkeiten

dauguma Mehrzahl f, Masse f; ~
Zmoniy die meisten Menschen; ab-
soliuti ~ eine absolute Mehrzahl;
didzioji ~ die grofite Mehrzahl

dauzyti zerschlagen (zerschlug,
zerschlagen)

davinys Ration f; mésos ~ eine Ra-
tion an Fleisch; nelie¢iamas ~ eine
eiserne Ration

dazai Farbe f, Farbstoff m

daznai haufig

daznis Frequenz f; auksStasis ~ eine
hohe Frequenz; netrukdomas ~ eine
ungestorte Frequenz; Zemasis ~ eine
niedrige Frequenz

daznumas Frequenz f

debesuotas bewolkt, wolkig; ~ dangus
der bewolkte Himmel

debesuot| |umas Bewdlktheit f;
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derybos

~umo sumazéjimas Bewolkung-
sauflockerung f; nepastovus ~as
wechselnde Bewolktheit

degal| |ai Brennstoff m; ~uy tiekimas
Brennstoffversorgung f; paimti/
pri(si)pilti ~u tanken

degaliné Tankstelle f

degazavimas Entgiftung f

degazuoti entgiften

degiklis Brenner m, Ziinder m

degimas Brennung f, Brennen n

degradacija Verfall m

degraduoti verfallen (verfiel, ver-
fallen)

degti brennen (brannte, gebrannt); ~
degtuka cinen Streichholz anziinden/
anbrennen

degtukas Streichholz n, Ziindholz n

deguonis Sauerstoff f

deg| | us brennbar, entziindlich; ~iosios
medziagos enziindliche Stoffe p/

dehidracija Dehydration f

deklaracija Deklaration f

deklaruoti deklarieren

déklas Futteral n

dekretas Dekret n

dél wegen; ~blogo oro wegen des
schlechten Wetters; ~ blogu salygu
wegen schlechten Bedingungen;
~ sumazinimo wegen der Reduz-
ierung

delegacij| |a Delegation f; sutikti ~a
eine Delegation empfangen

delegatas Delegierte m, f, Delegat m

deleguoti delegieren

delsim | |as Verzug m; Verzogerung f;
Zogernn; ~o veiksmai Verzogerungs-
gefecht n

delsti zogern, zaundern

demarkac| |ija Demarkation f; ~iné
linija Grenzlinie f

demaskavimas Entlarvung f

demaskuoti entlarven, blofBstellen; ~
$nipa einen Spion entlarven

démesingas aufmerksam

démes| |ys Aufmerksamkeit f; ~io!
Achtung!; atkreipti ~i aufmerksam
machen; atkreipti ~i i pavoju auf
eine Gefahr aufmerksam werden;
buti ~io centre im Brennpunkt der
Aufmerksamkeit stehen; nukreipti
/atitraukti ~i Aufmerksamkeit
von etw. (D) ablenken; patraukti
~i Aufmerksamkeit fesseln; skirti
kam ~ij etw. (D) Aufmerksamkeit
schenken

demilitarizuot| | i demilitarisieren; ~oji
zona eine demilitarisierte Zone

demobilizacija Demobilisation f; En-
tlassung f

demokratija Demokratie f

demonstracija Demonstration f

demonstruoti demonstrieren

demoralizacija Demoralisation f

demoralizuoti demoralisieren

dengimas Deckung f; ~ i$ oro Deckung
aus der Luft

dengti decken; ~ atsitraukima den
Riickzug decken

departamentas Departament n;
valstybés ~ Staatsdepartament

deputatas Abgeordnete m, f

derétis handeln (um A), verhandeln
(tiber A)

derybininkas Verhandlungspartner m1;
patyres ~ ein erfahrener Verhand-
lungspartner

deryb| |os Verhandlungen p/; ~os dél
ginkluotés sumazinimo Verhandlun-
gen iiber die Reduzierung der Armee;
~os nedavé rezultaty Verhandlungen
fithrten zu keinem Ergebnis; ~os



derinti

20

vyksta greitai die Verhandlungen
nehmen einen schnellen Fortgang;
ilgalaikés ~os langfristige Verhand-
lungen; paruosti ~as Verhandlungen
anbahnen; pasiruoses vesti ~as zu
Verhandlungen bereit sein; vesti ~as
Verhandlungen fithren

derinti in Ubereinstimmung bringen
(brachte, gebracht); koordinieren;
~teorijg su praktika Theorie mit
Praxis in Uberstimmung bringen;
~ veiksmus die Handlungen koor-
dinieren

desant| |as Landung f; ~iné tarnyba
Sprungdienst m; ~inés dalys Land-
truppen; ~inés karinomenés divizija
Luftlande-Division f; ~o islaipinimo/
nutiipimo vieta Landungsort m

désnis Gesetzn; gamtos ~ Naturgesetz;
traukos ~ Gravitationgesetz

désningas gesetzmafig

dést| |ymas Unterricht m; ~omasis
dalykas Unterrichtsfach n; uzsienio
kalbuy ~ Fremdsprachenunterricht

desin| | é Rechte f; ~éje puséje rechts;
~iarankis Saulys Rechtsschiitze m

detalus eingehend

detektorius Detektor m

detonacij| |a Detonation f; ~os pli-
timas die Verbreitung der Detona-
tion

detonuoti detonieren

détuv| |é Magazin n; ~és fiksatorius
Magazinhalter m; ~és korpusas
Magazingehause n

dévéti tragen (trug, getragen); ~
uniforma die Uniform tragen

dezaktyvacija Entstrahlung f

dezertyras Aul3reiller m

dézé Kasten m, Kiste f

dézuté Schachtel f; degtuku ~ Streich-
holzschachtel

diagnoz| | é Diagnose f; nustatyti ~¢
eine Diagnose stellen

diagrama Diagram n

diametras Durchmesser m

didé| [ ti sich vergroBern, zunehmen
(nahm zu, zugenommen); itampa
~ja die Spannung verscharft sich;
Saltis ~éja die Kalte nimmt zu

didinimas Vergroferung f, Steigerung
f; iSlaidu ~ Vergroerung der Aus-
gaben/ der Kosten

didinti vergrofern, grofler machen,
steigern

dydis GroBe f

didvyré Heldin f

didvyris Held m

didvyriskas heldenhaft; ~ poelgis eine
heldenhafte Tat

didvyriskumas Heldentum n

didziuotis stolz sein (auf A); ~ ka-
riuomene auf die Streitkréfte stolz
sein

dienotvarké Tagesordnung f, Tagesdi-
enstablaufplan m

dienpinigiai Tagegeld n, Taschengeld n

diktatorius Diktator m

diktatara Diktatur f

dykuma Wiiste f

dykvieté Odland n

dingstis Anlass m

ding| |ti verschwinden (verschwand,
verschwunden), verlorengehen (ging
verloren, verlorengegangen); ~es be
zinios vermisst, verschollen

diplomatas Diplomat m

dirbtin| |is kiinstlich, gekiinstelt; ~és
medziagos kiinstliche Stoffe

dirbtuvé Werkstatt f; remonto ~
Reparaturwerkstatt

direktyv| |a Richtlinie f; nurodyti ~as
Richtlinien erlassen

dirginti reizen
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dujos

dirz| |as Girtel m, Gurt m; ~o sagtis
Schnalle f, Spange f

disciplin| |a 1 (drausmé) Disziplin f
2 (mokslo Saka) Disziplin f, Fach n;
griezta ~a eine strenge Disziplin;
pazZeisti ~a Disziplin verletzen;
(su)drausminti zur Disziplin an-
halten

disciplinuotas (drausmingas) diszi-
pliniert

diskredituoti diskreditieren

diskusij| |a Diskussion f; pradéti ~a
Diskussion anfangen/ beginnen

diskutuoti diskutieren

dislokacij | | a Dislozierung f; ~os apri-
bojimai Dislozierungsbeschrankun-
gen pl; ~os vieta Standort m

dislokuoti stationieren

disponueoti (furéti savo Zinioje) verfiigen
(tiber A),zur Verfiigung stehen

distanc| |ija Distanzf; ~inis valdymas
Fernbedienung f, Fernsteuerung f;
laikytis ~os Distanz halten, Abstand
halten

diversantas Diversant m

diversija Diversion f; kariné ~ Militar-
diversion

divizija Division f

dokument| |as Dokument n; ~ai
Unterlagen pl; ~u segtuvas Akten-
mappe f; pateikti ~us Dokumenten
vorlegen

dominuoti vorherrschen, dominieren

donoras Blutspender m

doras ehrlich, sittlich; ~ elgesys ein
sittliches Verhalten; ~ Zmogus ein
ehrlicher (redlicher) Mensch

dorybé Tugend f

dorové Moral f, Sittlichkeit f

dovana Geschenk n, Gabe f

dozé Dosis f

dozimetras Dosimeter m

drabuziai Kleid n, Kleidung f, Beklei-
dung f; virSutiniai ~ Oberbeklei-
dung f

dras| |a Mut m; netekti ~os Mut ver-
lieren; parodyti ~a Mut einsetzen;
rasti savyje ~os Mut aufbringen;
turéti ~os Mut haben

drasinti ermutigen, j-m Mut machen

drasumas Tapferkeit f, Kithnheit f

drasus mutig, tapfer; ~ bandymas ein
mutiger Versuch

draugija 1 (organizacija) Verein n;
Sauliu ~ Schiitzenverein 2 Gesells-
chaft f

drausm | | é Disziplin f; ~és pazeidimas
Disziplinverletzung f; ~és statutas
Wehrstrafgesetz n; kariné ~é Mil-
itardisziplin; laikytis ~és Disziplin
halten

drausmingas diszipliniert

drausminti disziplinieren

drausti 1 (uzdrausti, neleisti) verbieten
(verbot, verboten); jeiti draudziama
das Betreten ist vervoten; rukyti
draudziama rauchen ist verboten;
saudyti draudziama Schieflen ist
verboten 2 (apdrausti) versichern;
~ nuo nelaimingo atsitikimo gegen
Unfall versichern; draudimo sutartis
Versicherung f; draudimo sutartis
dar galioja die Versicherung lauft
noch

drebéjimas Zittern n, Beben n; zemés
~ Erdbeben

drégn| |as feucht; ~a Zemé feuchte
Erde

dujokauké ABC-Schutzmaske f, Schut-
zmaske f

duj| |os Gas n; ~okauké Gasmaske
f; ~omatis Gasmesser m; ~otekis
Gasleitung f; ~u balionas Gasflasche
f; ~u degiklis Gasbrenner m; ~u
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tankumas Gasdichte f; apsinuodijes
~omis Gaskranke m, f

dam | |ai Rauch m; ~y uzdanga Nebel-
wand f

duob| | € Grube f; kasti ~¢ eine Grube
graben; kelio ~ Schlagloch n

duomen | |ys Angaben pl, Daten pl; ~ys
apie asmenj personliche Daten; ~u
apdorojimas Datenverarbeitung f;
rinkti ~is Angaben sammeln

durklas Dolch m

durti stechen (stach, gestochen)

durtuvas Bajonett n

duzti zerbrechen (zebrach, zerbro-
chen)

dvasia Geist m; koviné armijos ~ der
Geist einer Armee

dvikova Zweikampf m, Duell n

dviprasmis doppeldeutig, zweideutig

dvipusis zweiseitig, doppelseitig

dvireiksmis doppeldeutig

dvisal| |is bilateral, zweiseitig; ~é
sutartis ein bilateral Vertrag; ~és
derybos bilaterale Verhandlungen

dzipas Gelandewagen m

E

efektas Effekt m; pataikymo ~ Tref-
feffekt

efektyvus wirkungsvoll

egzamin | |as Prifung f, Examen n;
baigiamieji ~ai Abschlusspriifungen
pl; brandos atestato ~ai Abitur n;
iSlaikyti ~a eine Priifung ablegen/
bestehen; islaikyti brandos atestato
~us das Abitur bestehen/ machen

egzaminuoti priifen

egzistavimas Existenz f

egzistuoti existieren

eiga Gangm; darbas vyksta visu tempu
die Arbeit ist in vollem Gang

eikvoti vergeuden, verschwenden; ~
laika/ energija die Zeit/ die Energie
vergeuden

eil| | é Reihe f; i§ ~és, pa~iui der Reihe
nach; stovéti issirikiavus in reih und
Glied stehen

eilin | |iai Mannschaften pl; ~iu klubas
Mannschaftsheim n; ~iu gyvenamoji
patalpa kareivinése Mannschaftss-
tube f; ~is Grenadier m

eism| |as Verkehr m; ~o jvykis Verke-
hrsunfall m; ~o taisyklés Verke-
hrsvorschriften pl, Verkehrsregeln
pl; intensyvus ~as reger (starker)
Verkehr

ekipazas Besatzung f, (jgula)
Mannschaft f

ekipuoté Sturmgepick n

ekonomika Wirtschaft f; Okonomie f

ekonomiskas (taupus) dkonomisch,
wirtschaftlich

ekranas Schirm m

ekshumuoti exhumieren

ekspedicija Expedition f
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evakuoti

eksperimentas Experiment n, Ver-
such m

ekspertas Sachverstandige m, Ex-
perte m

ekspertizé Begutachtung f, Expertise f

eksportas Ausfuhr f, Export m

ekstremalus extrem

ekstremistas Extremist m

elektr||a Elektrizitat f; ~os kabelis
Stromkabel n; ~os linija Stromlei-
tung f; ~os srové elektrischer Strom

elektrin | |é Kraftwerk n; atominé ~é
Atomkraftwerk; hidro~é Wasser-
kraftwerk

elektronin| |is elektronisch; ~¢é va-
dovavimo jranga elektronische
Kampffithrung; ~¢é Zvalgyba elekt-
ronische Aufklarung

elgesys Benehmen n, Betragen n

elgtis sich benehmen (benahm sich, sich
benommen), sich betragen (betrug
sich, sich betragen)

energija Energie f; aprapinimas ~ En-
ergieversorgung; atominé ~ Atomen-
ergie; elektros ~ Elektroenergie

energingas energisch, tatkraftig

engéjas Unterdriicker m

engiamasis Unterdriickte m, f

engti unterdriicken

epidemija Epidemie f

epicentras Epizentrum n

erdvé Raum m; beoré ~ luftleerer
Raum; oro ~ Luftraum

erdvus gerdumig

erké Milbe f

erzin| | ti necken, drgern; ~antis elge-
sys ein argerndes Benehmen

eskadra (jiiry) Geschwader n

eskadrilé (aviacijos) Geschwader n

eskalavimas Eskalation f; karo veiksmu
~ Eskalation der Kriegshandlungen

eskizas Entwurf m

eskortas Eskort m

eskortuoti eskortieren

esm | | € Wesen n; dalyko ~¢é Sachwesen;
kalbéti i§ ~és zur Sache sprechen;
pakeisti i§ ~és von Grund aus an-
dern

esminis wesentlich, grundlegend; ~
skirtumas ein wesentlicher Unter-
schied

eSelonas (Saudmeny) Staggel f

etapas Etappe f, Phase f; lemiamasis
~ eine entscheidende Etappe; pra-
dinis ~ Anfangsphase; priartéjimo
~ Annidherungsphase; puolimo ~
Angriffsphase

etiket| |as Etikette f; laikytis karinio
~o die Militaretikette wahren/ ein-
halten

etiket| | é Etikett n; priklijuoti ~¢ Eti-
kett ankleben

evakuacija Abschub m, Evakuation f;
pabégéliu ~ Abschub der Flichtlin-
ge; suzeistuju ~ Abschub/ Evakuati-
on der Verletzten

evakuoti evakuieren; ~ suzeistuosius
die Verletzten evakuieren
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K

fakel | |as Fackel f; eitynés su ~ais
Fackelzug m

fakt| |as Tatsache f; atitikti ~us den
Tatsachen entsprechen

faktorius Faktor m

falsifikacija Falschung f

faz| | & Phase f; ~és linija Phasenlinie f

federacija Foderation f

feléeris Feldscher m, Sanitatshilfe m

fiksuoti fixieren, festlegen

fiktyvus fiktiv

filtras Filter m; Sviesos ~ Lichtfilter m

finansai Finanzen p/

finansin | |is finanziell; prasyti ~és
pagalbos um eine finanzielle Unter-
stiitzug bitten

finansuoti finanzieren

finisas Finisch n

fizin | |is physich, korperlich; ~é kultura
Korperkultur f; ~is pasirengimas
korperliche Leistung; ~is skausmas
ein korperlicher Schmerz

flangas Flanke f; smugis i$ Sono Flank-
enangriff m

flotilé Flottille f

fondas 1 Fonds m 2 (labdaros tikslams)
Stiftung f

form| |a Form f; buti blogos ~os sch-
lecht in Form sein; buiti geros ~os
gut in Form sein; netekti ~os aus
der Form kommen; pagal ~a der
Form nach; pagal ~a ir turinj nach
Form und Inhalt; suteikti ~3 eine
Form geben

formatas Format n

formuliaras Formular n

formuluoté Formulierung f

formuoti 1 (ugdyti) formen 2 (organi-
zuoti, sudaryti) formieren, bilden

fortifikacija Fortifikation f

fotografuoti photographieren

frontalusis frontal; ataka i fronta Fron-
talangriff m

front| |as Front f; ~e an der Front
sein; pralauzti ~g die Front durch-
brechen

funkcija Funktion f; bario ~ die Funk-
tion eines Zuges

funkcionuoti funktionieren
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garbé

G

gabenim | |as Transport m; ~o sraig-
tasparnis Transporthubschrauber
m; gabenimo léktuvas Transport-
flugzeug n

gabenti befordern, transportieren; ~
prekes die Waren befordern

gabum | |as Begabung f (fiir A); ~ai
uzsienio kalboms Begabungen fiir
die Fremdsprachen

gabus begabt

gaisr| |as Brand m; ~as! Es brennt!/
Feuer!; ~o aliarmas Feueralarm m;
~o0 nuostoliai Brandschaden m; ~o
zidinys Brandherd m; kilo ~as ein
Brand brach aus; padegti in Brand
stecken/ setzen

gaisravieté Brandstaffe f

gaisrininkas Feuerwehrmannn m

gaivinti erfrischen

galasti schiarfen, wetzen

galia Kraft f, Macht f, Starke f; ugnies
~ Feuerstirke; variklio ~ Motor-
leistung f

galim| [as moglich, eventuell; ~as
rezultatas ein mogliches Resultat/
Ergebnis; kiek ~a greiciau bald wie
moglich

galimyb | |é Moglichkeit f; abejoti ~e
an der Moglichkeit zweifeln; yra ~é
es gibt/ besteht eine Mdglichkeit;
nematyti jokios ~és keine Mogli-
chkeit sehen; pasinaudoti ~e Mogli-
chkeit ausnutzen

galing| |as miachtig, stark, leistungs-
fahig; ~as motoras ein machtiger
Motor; ~a valstybé ein méchtiges
Reich

galingumas Leistungsfahigkeit f

galioj| |antis giiltig; ~antis pasas
ein giiltiger Pass; leidimas ~a me-
tus Auswelis ist auf ein Jahr giiltig;
taisyklés daugiau ne~a die Regeln
sind nicht mehr giiltig

galio| | ti gelten (galt, gegolten), giiltig
sein (galiojantis); ~jantis pasas ein
giiltiger Pass; isi~ti in Kraft treten;
jstatymas isi~ja ein Gesetz tritt in
Kraft; nebe~ti aufler Kraft treten;
sutartis nebe~ja ein Vertrag tritt
aufler Kraft

galutinis endgiiltig; ~ rezultatas ein
endgiiltiges Ergebnis; ~ sprendimas
eine endgiiltige Losung

galv| |a Kopf m; turéti ~oje im Kopf
haben

gamyba Erzeugung f, Produktion f;
masiné ~ Massproduktion

gaminys Erzeugnis n

gaminti erzeugen, herstellen, produz-
ieren; ~ atsargines dalis Ersatzteile
herstellen; ~ elektros energija Ele-
ktroenergie erzeugen

gamintojas Erzeuger m, Hersteller m,
Produzent m

gamt| |a Natur f; ~os désniai Naturge-
setze pl; ~os mokslai Naturwis-
senschaften pl; ~os turtai Boden-
schitze pl

gamtosauga Naturschutz m

garantija Garantie f, Gewéhr f

garantuoti garantieren, gewahr-
leisten; ~ kariu bazinj parengima
die Grundausbildung der Soldaten
sichern gewéhrleisten

garas Dampf m

garazas Garage [

garb| | é Ehref; ~és kodeksas Ehrenko-
dex m; ~és reikalas Ehrensache f;
~és troskimas Ehrgeiz f; ~és Zodis!
Ehrenwort!
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garbingas ehrlich; ~ elgesys ein ehrli-
ches Benehmen

garbinti anbeten, verehren

gars| |as Lautm, Ton m; ~o stiprumas
Lautstarke f

garsiai laut

garsiakalbis Lautsprecher m

gauja Bande f, Rotte f; nusikaltéliy ~
Verbrecherbande

gaunamas (prieinamas) erhiltlich

gausybé Fiille f, Menge f

gausus ergiebig, reich, reichlich

gauti bekommen (bekam, bekommen),
erhalten (erhielt, erhalten)

gavéjas Empfianger m; jsakymo ~ Be-
fehlsempfanger m

gavimas Erhaltung f

geba Fahigkeit f

gebéti fahig sein, imstande sein (war,
gewesen)

gedimas 1 (automobilio) Panne f;
nustatyti ir pasalinti ~3 ein Defekt
feststellen und beseitigen 2 (maisto
produkty) Verderb m

gédingas beschamend, schandlich; ~
poelgis eine schandliche Tat

gelbéjim | |as Rettung f, Bergung f; ~o
ir evakuacijos operacijos Rettungs-
und Evakuierungseinsatze p/; ~o
komanda Rettungskomando n; ~o
tarnyba Rettungsdienst m

gelbéti retten; ~ gyvybe das Leben ret-
ten; (iS)~ nuo pavojaus vor einem
Gefahr retten

gelbétojas Retter m

gelezinis eisern

gelezinkel | |is Eisenbahn f; ~iu tin-
klas Eisenbahnnetz n; ~io mazgas
Eisenbahnknotenpunkt r; ~io stotis
Bahnhof m; gabenti ~iu mit dem
Bahnhof transportieren

gelezis Eisen n

gelzbetonis Eisenbeton m

generolas General m; brigados ~
Brigadengeneral m; ~ leitenantas
Generalleutnant m; ~ majoras Gen-
eralmajor m

genocid | | as Volkermord m1; vykdyti ~a
Volkermord begehen

gerbiamas geehrt, verehrt

gerbti achten, respektieren; ~ atminima
das Andenken achten; ~ jstatyma
das Gesetz achten; ~ lygias teises
Gleichberechtigung achten; (pa)~
ehren; pa~ Zuvusius die Toten
ehren

geréjimas (sveikatos) Besserung f

geriamas trinkbar; ~ vanduo trinkbares
Wasser

gesinti [0schen; ~ $viesg Licht I0schen;
~ ugni Feuer 16schen

gesintuvas Feuerloscher m

gydymas Behandlung f, Heilung f

gydyti behandeln, heilen

gydytojas Arzt m; danty ~ Zahnarzt;
karo ~ Militararzt; vidaus ligy ~
Internist m

giléti tiefer werden

gilinti vertiefen; ~ savo Zinias seine
Kenntnisse vertiefen

gylis Tiefe f; kautynés gilumoje der
Kampf in der/ durch die Tiefe

gil| | us tief; ~i duobé eine tiefe Gru-
be

gimt| | as heimatlich; ~oji kalba Mut-
tersprache f

gimtiné Heimat f

gim | | ti geboren werden/ sein; kada tu
~es? Wann bist du geboren?

giné| |as Streit m; kilo smarkus ~as
ein heftiger Strei entbrannte; ~ai
Streitigkeiten pl; ~ijamas punktas
Streitpunkt m

gynéjas Verteidiger m, Verfechter m
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gyventi

gynyb | |a Verteidigung f; ~iné erdvé/
teritorija Verteidigungsraum m;
~inés pajégos Verteidigungskrafte
pl; ~iniai pajégumai Verteidigung-
starke f; ~inis irenginys Verteidi-
gungsanlage f; ~os koledzas Vertei-
digungscollege n; ~os ministerija
Verteidigungsministerium n; ~os
parengtis Verteidigungsbereitschaft
f; ~os pozicija Verteidigungstellung
f; ~os tikslai Verteidigungszwecke pl;
~os zona Verteidigungzone f; akty-
vioji ~a aktive Verteidigung; civiliné
~a zivile Verteidigung; kolektyviné
~a kollektive Verteidigung; krasto
~a Abwehr f

gynimasis Selbstverrteidigung f

ginkl | |as Waffe f; ~o dirzas/ karda-
saitis Porteppe m; ~o valymo reik-
menys Waffenreinigungsgerat n;
~o brolis Waffenbruder m; ~u
laikymo stendas Waffenstand m; ~u
panaudojimas Waffenanwendung
f; ~u panaudojimo zona Waffe-
neinsatzzone f; ~u poveikis/ veiki-
mas Waffenwirkung f; ~u sistema
Waffensystem n; ~u sistemos op-
eratorius Waffensystembediener
m; ~u tiekimas Waffenlieferung
f; ~uotés ir Saudymo parengimas
Waffen- und SchieBausbildung f;
atominis ~as Atomwaffe; biologinis
~as biologische Waffe; branduo-
linis ~as Kernwaffe; cheminis ~as
chemische Waffe; elgtis su ~ais mit
(D) Waffen umgehen; griebtis ~u
zu den Waffen greifen; ka nu~uoti
j-m die Waffen nehmen; kuriuose
kariuomenés daliniuose tu tarnavai?
Bei welcher Waffe hast du gedient?;
leidimas nesioti ~3 Waffenschein mz;
masinio naikinimo ~as Massenver-

nichtungswaffe; neSiotis ~a Waffe
tragen; padaliniu skirstymas pagal
~o rusis Waffengattung f; padéti
~a/ pasiduoti die Waffe niederlegen;
priestankinis ~as Panzerabwehr-
waffe; Sauliy ~as Schiitzenwaffe;
Saunamasis ~as Schusswaffe

ginklavimas(is) Bewaffnung f, Aus-
riistung f

ginkluot| | as bewaffnet; ~as pléSimas
bewaffneter Raub; ~i konfliktai be-
waffnete Auseinandersetzungen; ~os
atakos bewaffnete Ubergriffe; ~os
grupuotés bewaffnete Gruppierun-
gen; ~osios pajégos Streitkrafte pl;
~uju pajégu rusis Teilstreitkrafte
pl; ~uju pajégu vadas Oberbe-
fehlshaber m

ginkluoti (aus)riisten, bewaffnen; ~
kariuomene Truppen ausriisten

ginkluotis sich bewaffnen

ginti (nuo ko) beschiitzen (vor D),
verteidigen (gegen A); ~ nuo prieso
puolimo gegen den Feindangriff
verteidigen; apsi~ sich verteidigen

girdimas horbar; ~ garsas ein horbarer
Laut

girininkija Forsterei f

girti loben; ~ uz laiméjimus fiir Leis-
tungen/ Resultate loben

girtinas lobenswert, 16blich; ~ elgesys
ein lobenswertes Benehmen

girtis prahlen (mit D)

gyv||as 1 lebendig, lebend; islikti
~am am Leben bleiben 2 (judrus)
lebendig, lebhaft; ~as judéjimas
reger Verkehr

gyvatvoré Hecke f

gyvenim| |as Leben n; ~o budas
Lebensweise f; ~o salygos Lebens-
verhaltnisse p/

gyventi leben, wohnen, bewohnen
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gyventoj| | as Bewohner m, Einwohner
m; ~ai (Salies, miesto) Bevolkerung f;
kaimo ~as Dorfbewohner; vargstan-
tys ~ai notleidende Bevolkerung;
vietinis ~as einheimisch

gyvenvieté Siedlung f

gyvyb| |é Leben n; pavojingas ~ei
lebensgefahrlich; rizikuoti ~e sein
Leben aufs Spiel setzen

gyvybingas lebenskraftig

glaustai in knappen Worten

glob| |a Vormundschaft f, Firsorge f;
Seimos ~os centras Betreuungszen-
trum n

globalinis global

globéjas Betreuer m

globojam | [as bevormundet; buti
kieno ~am unter j-s Vormundschaft
stehen

grafikas Graphik f

granat| |a Granate f; ~os iSrausta
duobé Granattrichter m; ~os
skeveldra Granatsplitter 72; daminé
~a Rauchgranate; mesti ~a eine
Granate werfen

granatsvaidis Granatwerfer m

grandiné Kette f

grandis Trupp m, Glied n

grasinimas Drohung f

grasinti drohen

grazinimas Riickgabe f

greit| |as schnell, rasch, bald, gleich;
~oji pagalba die Erste Hilfe; ~osios
pagalbos punktas Sanititswache f

greitasauda Feuergeschwindigkeit f

greitinti beschleunigen

greit| |is Geschwindigkeit f; garso
~is Schallgeschwindigkeit; iSvystyti
didelj ~j eine hohe Geschwindigkeit
entwickeln; pradinis kulkos ~is
Anfangsgeschwindigkeit; saugus ~is
sichere Geschwindigkeit; Zygiavimo

~is Marschgeschwindigkeit

greitkelis Autobahn f

grésm| |é Gefahr f; ~és zona Ge-
fahrenzone f; kelti ~¢ gefahrden;
tiesioginé ~é direkte Gefahr

grésmingas bedrohlich

grésti drohen

griauti entwiirzeln, abreilen (riss
ab, abgerissen), niederreif3en (riss
nieder, niedergerissen), zerstoren; ~
pasitikéjima Vertrauen zerstoren

griaunam | |asis zerstorerisch; ~asis
darbas Zerstorungsarbeit f; ~oji jéga
Zerstorungskraft f

grieztai streng; ~ nubausti streng be-
strafen; jeiti ~ draudziama! Zutritt
streng verboten!

griezt| |as streng, scharf; ~a bausmé
eine scharfe Strafe; ~os priemonés
strenge/ scharfe Ma3nahmen

grieztumas Strenge f

grimzti sinken (sank, gesunken); ~ i
vandenj ins Wasser sinken

grynas (be priemaisy) rein; ~ geriamas
vanduo klares Wasser

griovys Stralengraben m; prieStankinis
~ Panzerabwehrgraben

griuvés| |iai Trimmer p/, Ruine f; mi-
estas pavirto ~iais die Stadt lag in
Trimmern; paversti ~iais in Trim-
mer schlagen

griuti 1 (irti) verfillen, einstiirzen 2
(pulti) hinfallen (fiel hin, hinge-
fallen)

grizimas Riickkehr f

grizti zuriickkehren

grobis Raub m, Beute f

grobikas Réauber m

grobti rauben

grudinimas (sveikatos) Abhartung f

grumtis ringen (rang, gerungen)

grupé Gruppe f; analizés ~ Analyseg-
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humanitarinis

ruppe; atakos ~ Angriffsgruppe;
darbo ~ Arbeitsgruppe; kariu ~
Soldatengruppe; koordinaciné ~
Koordinationsgruppe; kraujo ~
Blutgruppe; paieskos ir gelbéjimo ~
Such- und Rettungsgruppe; pataréju
~ Beratergruppe; planavimo ~ Pla-
nungsgruppe; stebéjimo ~ Beobach-
tungsgruppe; taktiné ~ Taktikgruppe;
vadovaujanti ~ Leitungsgruppe; val-
dymo ~ Verwaltungsgruppe

grupin| |is kollektiv; ~é atsakomybé
kollektive Verantwortung

grupuoté Gruppierung f; kariné ~
Militargruppierung

griustis Gedriange n; transporto ~
Verkehrstau m

gudrumas Schlauheit f

gudrus schlau

guolis Lager n, Lagerstatt f, Bett n,
Schlafplatz m

gurksn| |is Zugm; gerti dideliais ~iais
in groBen Ziigen trinken; isgerti
stikline vienu ~iu ein Glas auf einen/
mit einem Zug austrinken

H

harmonizuoti harmonisieren

haubica Haubitze f

hermetiskas hermetisch

hierarchija Hierarchie f

higiena Hygiene f; asmeniné ~ person-
liche Hygiene

higieniskas hygienisch

himn | |as Hymne f; giedoti/ groti
~a eine Hymne singen/ spielen;
valstybés ~as Staatshymne

hipodromas Pferderennbahn f

hipotermija Hypothermie f

horizontas Horizont m

hospitalizuoti hospitalisieren, in einem
Krankenhaus unterbringen

humaniskas human

humanitarin | [is humanitar; ~é pa-
galba humanitirer Beistand/ human-
itare Hilfe; ~iai mokslai Geisteswis-
senschaften p/
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jamzinti verewigen; ~ atminima das
Andenken verewigen

ibaugintas eingeschiichtert

ibauginti einschiichtern

idéja Idee f

jdéjimas Investition f

jdémus aufmerksam

identifikuoti identifizieren

identiskas identisch

ideologija Ideologie f

ideologin | | is ideologisch; ~¢ kova ein
ideologischer Kampf

idiegti (jgyvendinti) einfithren, ver-
wirklichen; ~ naujus metodus neue
Methoden einfithren

idréksti anritzen, ankratzen

jdurti einstechen (stach ein, eingesto-
chen)

jeiti eintreten (trat ein, eingetreten), be-
treten (betrat, betreten),hereinkommen
(kam herein, hereingekommen), hi-
neingehen (ging hinein, hineinge-
gangen)

iéjimas Eingang m, Eintritt m

ieSkiklis Detektor m, Sucher m; laz-
erinis ~ Laserdetektor; minu ~
Minensucher

ieSkojimas Suchen n

ieskoti suchen (nach D); ~ sprendimo
nach einer Losung suchen

jgalinti ermoglichen

igaliojim | |as Bevollméachtigung f,
Vollmacht f; ~u perdavimas Uber-
gabe der Bevollméchtigung; neturéti
~uy keine Bevollmiachtigung haben;
pagal ~a durch Bevollméichtigung;
parodyti ~a die Bevollméchtigung
zeigen; suteikti ~us Bevollméchti-
gungen geben

igalioti ermachtigen, bevollmachtigen

jgaliot| | inis, -¢ Bevollmachtigte m,
f; ~asis atstovas bevollmachtiger
Vertreter

igyti erlangen, erwerben (erwarb,
erworben) ; ~ jgudziy Fertigkeiten
erwerben; ~ kieno pasitikéjima
j-s Vertrauen erlangen; ~ pagarba
sich Achtung erwerben; ~ patirties
Erfahrung erwerben; ~ pranasuma
einen Vorteil erlangen; ~ ziniy Kent-
nisse erlangen

igyvendinimas Verwirklichung f

igyvendinti verwirklichen; ~ plang
einen Plan verwirklichen/ in die Tat
umsetzen

ignoruoti ignorieren

igudes geiibt, bewandert

jgudimas Geiibtheit f, Ubung f

jgad| |is Fertigkeit f; igyti ~ziu Fer-
tigkeiten erwerben; kalbéjimo ~Ziai
Fertigkeit Sprechen; klausymo ~Zziai
Fertigkeit Horen; rasymo ~ziai Fer-
tigkeit Schreiben; skaitymo ~zZiai
Fertigkeit Lesen; Siai profesijai
reikia turéti gery ~ziu der Beruf
verlaugt grof3e Fertigkeiten

igula 1 Garnison f 2 Besatzung f; tanko
~ Panzerbesatzung

ijungti einschalten; ~ varikli den Mo-
tor einschalten

ikainoti bewerten

ikait| |as, -é (Zmogus) Geisel m, f; ~u
(pa)émimas Geiselnahme f; imti
Zmogu ~u Geisel machen; iSlaisvinti
~us Geisel befreien

ikalinimas Einsperrung f, Einkerk-
erung f

ikalinti einsperren, einkerkern

ikaltis Beweis m

ikandimas Biss m; vabzdzio ~ Insekt-
biss
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infliacija

ikasti beilen (biss, gebissen)

jkopti besteigen (bestieg, bestiegen); ~
i kalng den Berg besteigen

jkrauti beladen (belud, beladen)

ikristi hereinfallen (fiel herein, here-
ingefallen)

ikurdinti ansiedeln; ~ gyventojus die
Einwohner ansiedeln

ikuréjas Griinder m, Begriinder m

jkurimas Griindung f

ikurti griinden; ~ akademija/
organizacija eine Akademie/ eine
Organisation griinden; ~ stovykla
ein Lager griinden

ikurtuvés Einzugsfeier f

jkvépim | | as Begeisterung f; kalbéti su
~u mit Begeisterung sprechen

jkvépti 1 (oro) einatmen 2 begeistern,
befliigeln

ilanka Bucht f

ilgalaik| |is langfristig; ~é taika ein
langfristiger Frieden; ~is kreditas
ein langfristiges Kredit

ilgas lang

ilgesys Sehnsucht f; tévynés ~ Sehn-
sucht nach Heimat/ Heimwehr n

ilgéti langer werden (wurde, ge-
worden)

ilginti verldngern, ldnger machen

ilgis Lange f

ilipti einsteigen (stieg ein, eingestie-
gen), besteigen (bestieg, besteigen);
~ i kalna den Berg besteigen

ilisti herein/ hineinkriechen (kroch
hinein, hineingekrochen), herein/
hineinklettern

ilsétis ausruhen, sich ausruhen, sich
erholen

imanomas moglich; ~ planas ein
moglicher Plan

imigracija Einwanderung f, Imigra-
tion f

imigrantas Einwanderer m, Imigrant m

imigruoti einwandern, imigrieren

imitacija Imitation f; kompiuteriné ~
Computerimitation

imituoti imitieren, nachahmen; ~ maisj
das Gefecht imitieren

imlus empfanglich, aufnahmefihig

imobilizacija Imobilisation f

imobilizuoti imobilisieren

impregnavimas Impregnation f

impregnuot| |as impregniert; ~i
drabuziai impregnierte Kleider

impregnuoti impregnieren

imoka Einzahlung f

imokéti anzahlen, einzahlen

imoné Betrieb 1, Unternehmen n

imponuoti imponieren, beeindrucken

import| |as Import m, Einfuhr f; ~iné
preké Importware f

importuoti importieren, einfithren

importuotojas Importeur m

impulsas Impuls m, Antrieb m

impulsyvus impulsiv

imtuvas Empféanger m; radijo ~ Rund-
funkempfanger

inasas Beitrag m; svarbus ~ i taikos
iSsaugojima ein wichtiger Beitrag zur
Erhaltung des Friedens

incidentas Zwischenfall 7, Inzident m

indél| |is Beitrag m; inesti ~j Beitrag
leisten; inesti ~j i moksla Beitrag zur
Wissenschaft leisten

indiferentiskas indiferent, gleichgiil-
tig

indikatorius Indikator m

individas Individuum n

individualus individuell

infekcija Infektion f

infekcin| |is infektios; ~¢é liga eine
infektiose Krankheit

infliacij| |a Infliation f; ~os lygis In-
fliationsrate f
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infiltracija Infiltration f (in A)

infiltruoti infiltrieren (in A)

informacij| |a Information f, Auskunft
f; ~os S$altiniai die Quellen der In-
formation; apdoroti ~a Information
bearbeiten; gauti ~a Information
erhalten; klaidinga ~a falsche In-
formation; klausti ~os Information
einziehen; neduoti ~os Information
verweigern; perduoti ~3 Information
iibergeben; riboto naudojimo ~a
begrenzte Information; slapta ~a
geheime Information; strateginé ~a
strategische Information; suteikti
~g Information geben/ erteilen;
Zvalgybos ~a Aufkliarungsinforma-
tion

informatorius Informator mz; patikimas
~ein zuverlassiger Informator

informuotas informiert

informuoti informieren, benachrich-
tigen

infrastruktiira Infrastruktur f; bendroji
~ allgemeine Infrastruktur; valstybés
~ staatliche Infrastruktur

iniciatyv| |a Initiative f; imtis ~os
Initiative ergreifen; prarasti ~a
Initiative verlieren; rodyti daugiau
~os groflere Initiative zeigen; savo
~a aus eigener Initiative

iniciatyvus initiativ

iniciatorius Initiator m

inicijuoti initivieren

inirSes grimmig, ergrimmt

injekcija Spritze f, Injektion f

inkar| |as Anker m; nuleisti/ iSmesti
~gvor Anker gehen; pakelti ~3 den
Anker lichten

inspekcija Inspektion f

inspektorius Inspekteur /7; generalinis
~ Generalinspekteur

inspektuoti inspektieren

inspiracija Inspiration f, Anregung f

inspiruoti inspirieren, anregen

institucij| | a Institution f, Einrichtung
f; valstybés ~os staatliche Institu-
tionen

instrukcij| |a Instruktion f, Anleitung f;
laikytis ~u an Instruktionen halten;
vartojimo ~a Bedienungsinstruk-
tion

instruktorius Instruktor m

instruktuoti unterweisen

integracija Integration f; ~i NATO
Integration zur NATO

integruot | | as integriert; ~oji parama
integrierte Unterstiitzung; ~oji
transporto sistema integriertes
Transportsystem

integruotis sich integrieren; ~ j eu-
roatlantines struktiiras sich zu
den euroatlantischen Strukturen
integrieren

intelektas Intellekt m

intelektualus intellektuell

inteligentas Intellektuelle m, f

intendantas Intendant m

intensyvéti intensiver werden

intensyvinti intensivieren

intensyvum | |as Intensitat f, Intensiv-
itat f; apsSvitos ~as Intensitat der
Bestrahlung; didelis/ mazas ~as
groB3e/ kleine Intensitét

intensyv| |us intensiv; ~us eismas ein
intensiver/ starker Verkehr; ~i ugnis
ein intensives Feuer

interesas Interesse n; svarbus ~ ein
wichtiges Interesse

internuot| |i internieren; ~asis asmuo
Internierte m, f

interpretacija Interpretation f; duomenuy
~ Dateninterpretation

interpretuoti interpretieren

intervalas Intervall n
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isakymas

intervencija Intervention f; ginkluota ~
eine bewaffnete Intervention

interviu Interview n; duoti ~ Interview
geben; imti ~ (is ko) interviewen

intriga Machenschaften pl, Umtriebe pl

intrigantas Intrigant m

intuicija Intuition f

intuityvus intuitiv

invalidas Invalide m, Kérperbehinderte
m; karo ~ Kriegsinvalide

invalidumas Invalidat f, Kérperbe-
hinderung f

inventorius Inventar n

inventorizacija Bestandaufnahme f

inventorizuoti Inventur machen, in-
ventarisieren

investicija Investition f

investuoti investieren

inzinier| |ius Ingenieur m, Pionier m;
inZineriniai padaliniai Pioniertrup-
pen pl; inzinerininis parengimas/
mokymas Pionierausbildung f; karo
~ius Pionier m

ipareigojimas Verpflichtung f

ipareigoti verpflichten; ~ tyléti zum
Schweigen verpflichten; ka ~ j-m
eine Verpflichtung auferlegen

ypatybé Besonderheit f, Eigenart f

ypatingas besonder, eigenartig

ipédinis Nachfolger m

iperkam| |as preiswert; ~os prekés
preiswerte Waren

ipilti eingielen (goss ein, eingegossen),
einschenken

ipjauti einschneiden (schnitt ein, ein-
geschnitten)

ipjov| |a Einschnitt m; padaryti ~a
einen Einschnitt machen

iplaukti (j uostq) einlaufen (lief ein,
eingelaufen)

iprast| |as iblich, gewohnlich; ~iné
tvarka eine gewohnliche Ordnung

jprastin | |is konventionell; ~¢é ginkluoté
konventionelle Ausriistung; ~iai
ginklai konventionelle Waffen; ~is
darbas tibliche Arbeit

iprotis Gewohnheit f

jranga Anlagef; galinga ~ eine michtige
Anlage; kariné ~ Militaranlage;
kompiuteriné ~ Computeranlage;
pagalbiné ~ eine zusatzliche Anlage;
saldymo ~ Kiihlungsanlage

irankis Werkzeug n, Instrument n

jra$| |as Inschrift f; padaryti ~3 In-
schrift machen

jrasyti einschreiben (schrieb ein, ein-
geschrieben), eintragen (trug ein,
eingetragen); ~ j sarasa in die Liste
eintragen

iregistruoti einmelden

irengimas Einrichtung f, Mechanismus
m; karinis ~ Militareinrichtung

irengti einrichten

irkluoti rudern

irodym | | as Beweis m; duoti ~us einen
Beweis geben; pakankami ~ai feste
Beweise; pateikti ~a einen Beweis
beibringen

irodinéjimas Beweisfithrung f

irodyti beweisen; ~ drasa/ pasirodyti
drasiam Mut beweisen; ~ teigini
eine Behauptung beweisen

irodomas beweiskraftig

irodomumas Beweisbarkeit f

isak| |as Erlass m; isleisti ~a einen
Erlass verabschieden; uzdrausti ~u
mit dem Erlass verbieten

jsakym | |as Befehl m, Kommando #;
~o0 davimas Befehlsgebung f; ~o
teisé Befehlsbefugnis f; ~o vykdy-
mas Befehlsausfithrung f; ~u am
Befehl; administracinis ~as ein
administrativer Befehl; atsisakymas
vykdyti ~a Befehlsverweigerung f;
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duoti ~a einen Befehl ausgeben;
galia duoti ~us Befehls- und Kom-
mandogewalt f; galiojantis ~as ein
glltiger Befehl; jspéjamasis ~as
Warnbefehl; (i)vykdyti ~a einen Be-
fehl befolgen/ erfiillen/ ausfiihren; jo
~u auf seinen Befehl; klausyti kieno
~u unter j-s Befehl stehen; kovos
~as Kampfbefehl; pagal ~a laut
Befehl/ befehlgemal; veikti pagal ~a
befehlgemaf} handeln

isakyti befehlen (befahl, befohlen);
~ pulti befehlen zum Angriff; ~
saudyti befehlen zum Schiefen

isakmumas Eindringlichkeit f

isakmus befehlerisch, eindringlich; ~
balsas eine befehlerische Stimme;
~ reikalavimas ein befehlerische
Forderung; ~ tonas ein befehler-
ischer Ton

isibrau]| |ti eindringen (drang ein,
eingedrungen); prieSas ~na j svetima
sali der Feind dringt ins fremde Land
ein

isibrovélis Eindringling m

isibrovim | | as Eindringen n, Invasion f;
~o0 grésmé die Gefahr der Invasion

jsidéméti sich (D) merken, etw. zur
Kenntnis nehmen

isidrasinti Mut fassen

isigalio | |ti in Kraft treten; jstatymas
~ja das Gesetz tritt in Kraft

isigilinti sich vertiefen; ~ i darba sich
in die Arbeit vertiefen

isigyti anschaffen; ~ atsarginiu daliy
Ersatzteile anschaffen; ~ nauja
iranga eine neue Anlage anschaffen;
~ transporto priemone sich (D) ein
Fahrzeug anschaffen

isikisSimas Eingriff 71; ginkluotas ~ ein
bewaffneter Eingriff

isikisti sich einmischen, eingreifen

(griff ein, eingegriffen)

jsikurti sich einrichten, sich niederlas-
sen (liel nieder, niedergelassen)

jsilauzélis Einbrecher m

jsilauzti einbrechen (brach ein, einge-
brochen)

isiminti sich(D) einpragen

jsipareigojim | |as Verpflichtung f; ~o
laikas Verpflichtungszeit f; vykdyti
~us die Verflichtungen erfiillen

isipareigo| | ti sich verpflichten; jis ~ja
atlikti uzduotj er verpflichtet sich
zum Auftrag

jsisavinimas Aneignung f, Beherrsc-
hung f

isisavinti sich aneignen, beherrschen;
~ naujas technologijas sich neue
Technologien aneignen

isiskverbti sich eindringen (drang ein,
eingedrungen)

jsitikinim | |as Uberzeugung f; politin-
iai ~ai politische Uberzeugungen;
tvirti ~ai feste Uberzeugungen

jsitikinti die Uberzeugung gewinnen
(gewann, gewonnen), sich iiberzeu-
gen

isitvirtinti sich befestigen

isiverzélis Eindringling m

isiverzimas Einbruch m; ~ i teritorija
Einbruch ins Territorium

jsiverzti eingreifen (griff ein, eingegriffen);
~ i $ali ins Land eingreifen

iskaiciuoti einschlieBen (schloss ein,
eingeschlossen)

iskait| |a (mokymo jstaigoje) Vorprii-
fung f, Zwischenpriifung f; iSlaikyti
~a eine Vorpriifung bestehen, able-
gen, machen

iskundéjas Angeber m

iskundimas Anzeige f

iskusti angeben (gab an, angegeben),
anzeigen
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ispéj| |imas Warnung f; ~imas apie
chemini puolima Warnung vor dem
chemischen Angriff; ~imas apie
branduolini puolima Warnung vor
dem Kernangriff; ~asis Sukteléjimas
Warnruf m; ~asis Suvis Warnschuss
m; ~amasis zenklas Warnschild 7; be
~imo ohne Warnung; i$Sauti ~amaji
suvi einen Warnschuss abgeben;
strateginis/ taktinis ~imas eine
strategische/ taktische Warnung

ispéti warnen (vor D); ~ apie pavoju
vor einer Gefahr warnen; ~ i§ anksto
im voraus warnen

istaiga Dienststelle f, Anstalt f; mokymo
~ Lehranstalt

istatai Statut n

jstatym| |as Gesetz n; ~as jsigaliojo
das Gesetz ist in Kraft getreten; ~o
vardu im Namen des Gesetzes; ~u
leidimas Gesetzgebung f; ~u nebu-
vimas Gesetzlosigkeit f; ~u rinkinys
(kodeksas) Gesetzbuch n; gerbti ~a
Gesetz beachten; laikytis ~o0 Gesetz
einhalten; pazeisti ~a gegen das
Gesetz verstoflen; prieSingas ~ams
gesetzwidrig; priimti ~a ein Gesetz
annehmen/ verabschieden

istatymiskai gesetzlich, auf gesetzli-
chem Wege

istatyti einsetzen

isteigimas Griindung f, Begriindung f;
(labdaros tikslams) Stiftung f

isteigti griilnden, begriinden, stiften

istojim| |as Eintritt m; ~as i NATO
Eintritt in die NATO; ~o0 mokestis
Eintrittsgebiihr f/ Eintrittsgeld n

istoti (j organizacijq) beitreten (tritt bei,
beigetreten) ; ~ j akademija in die
Akademie eintreten; ~ i NATO zur
NATO beitreten

isaiskeéti klarwerden (wurde klar,

klargeworden), sich aufklaren

iSaiSkinimas Aufklarung f

isaiskinti aufklaren, klar machen; ~
nusikaltima ein Verbrechen aufk-
laren

iSankstinis vorlaufig, preliminar; ~
ispéjimas eine vorldaufige Warnung

iSardyti abbauen, demontieren

iSaust| |i anbrechen (brach an, an-
gebrochen); rytas ~a der Morgen
bricht an

iSbandymas Probe f, Erprobung f;
fiziniy jégu ~ die Probe der phy-
sischen Krifte

iSbandyti proben, erproben; ~
praktiskai praktisch proben

iSbandytas erprobt

iSbraukti ausstreichen (strich aus, aus-
gestrichen); ~ i$ saraso aus der Liste
ausstreichen

iSdalijimas Verteilung f

iSdalyti verteilen; ~ pinigus das Geld
verteilen; ~ lapelius Flugzettel
verteilen

iSdava Folge f, Ergebnis n

iSdavikas Verriter m; tévynés ~ Hei-
matverrater

iSdavikiSkas verraterisch; ~ veiksmas
verraterische Tat

iSdavimas Verrat m

iSdeges ausgebrannt

iSdéstyti ordnen; ~ abécélés tvarka
in alphabetischer Reihe ordnen; ~
dalimis die Truppen reihen; ~ pagal
formatg nach den Format ordnen; ~
pagal turinj nach dem Inhalt reihen

iSdristi wagen

iSduoti 1 verraten (verriet, verraten) ; ~
draugus Freunde verraten; ~ paslapti
ein Geheimnis verraten; ~ tévyne die
Heimat verraten 2 ausgeben (gab aus,
ausgegeben), ausstellen; ~ ginklus
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Waffen ausstellen; ~ pasa/ viza einen
Pass/ ein Visum ausgeben/ ausstel-
len 3 ausliefern; ~ karo belaisvi
einen Kriegsgefangenen ausliefern;
~ nusikaltélj einen Verbrecher
ausliefern

iSegzaminuoti priifen

iSeikvoti verschwenden; ~ jégas die
Krafte verschwenden; ~ laikg die
Zeit verschwenden

iSeiti 1 weggehen (ging weg, weggegan-
gen), heraus/ hinausgehen, ausgehen;
~ i$ namu von zu Hause weggehen
2 (apie traukinj, autobusq) abfahren
(fuhr ab, abgefahren) 3 (mokymosi
kursg) durchnehmen (nahm durch,
durchgenommen) 4 (apie leidinj) er-
scheinen (erschien, erschienen)

iSeit| | is Ausweg m; ~ies linija Ablau-
flinie f; ~ies taSkas Ausgangspunkt
m

iSeivis Auswanderer m

iSéjimas Ausgang m; (pastate) avarinis
~ Notausgang

iSgabenti hinausschaffen, wegtranspor-
tieren; ~ i$ nelaimingo atsitikimo
vietos bergen

iSgalasti scharfen, wetzen

iSgarséti bekannt/ berithmt werden

iSgarsinti beriihmt machen

iSgaruo| |ti verdampfen, verdunsten;
skystis/ dujos ~ja Fliissigkeit/ Gas
verdampft/ verdunstet

iSgasdinti erschrecken

iSgastis Schreck m

iSgaudyti wegfangen (fing weg, wegge-
fangen)

iSgelbéjimas Rettung f

iSgelbéti retten; ~ gyvybe das Leben
retten; ~ reputacija Reputation
retten

iSgydyti heilen

isgydom | | as heilbar; ~a liga eine heil-
bare Krankheit

iSgyti genesen

isgyvenes Uberlebende m, f

iSgyvenimas Erlebnis n

iSgyventi verleben, tiberleben

iSgriauti zerstoren

iSimt| |is Ausnahme f; be ~ies au-
snahmlos

iSjudinti in Bewegung bringen (brachte,
gebracht)

iSjungimas Ausschaltung f

iSjungti ausschalten; ~ motora den
Motor ausschalten; ~ srove den
Strom ausschalten; ~ $viesa das Licht
ausschalten

iSkamuoti entkraften

iSkankintas zerquéalt, verharmt; ~
Zmogus ein zerqualter Mensch

iSkasenos Bodenschitze p/

iSkasti ausgraben (grub aus, ausge-
graben); ~ apkasa einen Schiitzen-
graben bauen; ~ duobe eine Grube
ausgraben

iSkeldinti aussiedeln; ~ gyventojus die
Bewohner aussiedeln

iSkeliauti abreisen, verreisen

iSkelti herausheben (hob heraus,
herausgehoben); ~ bures die Segel
aufziehen; ~ véliava die Flagge
hissen

iSkentéti erleiden (erlitt, erlitten); ~
nelaime Ungliick erleiden

iSkesti aushalten (hielt aus, ausge-
halten), ertragen (ertrug, ertagen),
ausdauern; ~ ijtampa Spannung
aushalten; ~ skausmus Schmerzen
aushalten

iSkyl| |a Ausflug m; daryti ~3 einen
Ausflug machen

iSkylauti einen Ausflug machen

iSkilmés Feierlichkeit f
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iSmanyti

iSkilming| |as feierlich; ~as pazadas
(iZadas) Gelobnis n; ~as posédis
Festakt m; ~a ceremonija eine fei-
erliche Zeremonie; ~a priesaika ein
feierlicher Eid

iskil| |ti 1 aufsteigen (stieg auf, auf-
gestiegen); ~ti j vadus zum Fihrer
aufsteigen 2 (j pavirsiy) auftauchen 3
entstehen (entstand, entstanden); ~o
pastatai Gebaude entstanden

iSkoduoti decodieren

iSkovoti erkdmpfen, erringen (errang,
errungen); ~ pergale einen Sieg
erkampfen

iSkrauti ausladen (lud aus, ausgeladen);
~ ginklus die Waffen ausladen; ~
laiva ein Schiff ausladen; ~ vagona
einen Wagen ausladen

iskreésti (padaryti kratq) durchsuchen

iskri| | sti (nejvykti) ausfallen (fiel aus,
ausgefallen); pratybos ~to der Un-
terricht fiel aus

iSkrovimas Ausladung f

iSkvépti ausatmen

iSkvépimas Ausatmung f

iSkviesti laden (lud, geladen), vorladen
(lud vor, vorgeladen) ; ~ gydytoja
den Arzt rufen/ kommen lassen; ~ ka
i teisma j-n vor Gericht (vor)laden

iSlaid| |os Ausgaben pl, Kosten pl;
~os karui Kosten fiir den Krieg;
~u padengimas/ kompensavimas
Kostenerstattung f; karinés ~os Mil-
itarausgaben/ Kosten p/; kelionés ~os
Reisekosten pl; padidinti/ sumazinti
~as Ausgaben vergroflern/ reduz-
ieren; perimti/ prisiimti ~as Kosten
ibernehmen; sudaryti ~u samata
Kosten veranschlagen

iSlaikymas Unterhalt m, Erndhrung f;
Seimos ~ Familienunterhalt

iSlaikyti 1 (biti atspariam) halten

(hielt, gehalten) 2 erhalten (erhielt,
erhalten), unterhalten (unterhielt,
unterhalten) ; ~ egzaming eine Prii-
fung ablegen/ bestehen; ~ pozicijas/
teritorija Positionen/ Territorium
behaupten; jis turi ~ didele Seima
er hat eine grole Familie zu unter-
halten

islaipinim | |as Landung f; ~o aikstelé
Landungsplatz m

iSlaipinti landen; ~ i kranta ans
Ufer landen; ~ i$ léktuvo aus dem
Flugzeug landen

iSlaisvinimas Befreiung f; ikaity ~
Geiselbefreiung

islaisvinti befreien; ~ belaisvius Ge-
fangenen befreien

iSlaisvintojas Befreier m

iSleisti 1 heraus/ hinauslassen (lie3,
gelassen) ; ~ kalinj (leisti iSeiti) einen
Gefangenen herauslassen; ~ paukstj
einen Vogel herauslassen 2 (skystj)
auslassen, ablassen; ~ vandenij
Wasser auslassen 3 (iSspausdinti) her-
ausgeben (gab heraus, herausgege-
ben) 4 (pinigus) ausgeben 5 ~ laiska
einen Brief aufgeben 6 (§ atsargq)
pensionieren; ~ pries laika i pensija
vorzeitige Pensionierung

iSleistuvés Abschiedsfeier f

islikti erhaltenbleiben, bestehenbleiben
(blieb, geblieben)

islipti aussteigen (stieg aus, ausgestie-
gen) ; ~! Absitzen!; ~ i§ automo-
bilio aus dem Auto aussteigen; ~ i$
sunkvezimio aus dem Lastkraftwagen
aussteigen; ~ i$ vagono aus dem
Wagen aussteigen

iSmanymas Verstandnis n

iSmanyti verstehen (von D) (verstand,
verstanden); ~ technika von der
Technik verstehen
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iSmatuoti ausmessen, messen (mal,
gemessen) ; ~ kraujo spaudima den
Blutdruck ausmessen; ~ temperatiira
Temperatur ausmessen

iSmesti 1 heraus/ hinauswerfen (warf,
geworfen), wegwerfen 2 (netycia)
fallen lassen; ~ stikline i$ ranky ein
Glas fallen lassen

iSminuoti Minen riumen

iSmin| [uotojas Minenrdumer m;
~avimo darbu vadovas Minenraum-
leiter m

iSmoka Abzahlung f

iSmokéti abzahlen, auszahlen

iSmokyti beibringen (brachte bei, beig-
ebracht), lehren; ka ~ uzsienio kalbu
j-m Fremdsprachen beibringen

iSmontuoti ausmontieren

iSnagrinéti behandeln; ~ pasiilymus
Vorschlage behandeln

iSnaikinti vernichten, ausrotten

iSnaudoti 1 ausnutzen 2 (eksploatuoti)
ausbeuten

iSnaudotojas Ausbeuter m

iSnuomoti vermieten; ~ kambarj ein
Zimmer vermieten

iSoré Aullere n

iSorin| | is auBerlich, Auflen-; ~¢é siena
AuBenwand f; ~és durys Aullentiir f;
~iai vaistai eine Arznei fiir auflerli-
chen Gebrauch

iSpakuoti auspacken

iSparduoti ausverkaufen

iSpildyti erfiillen; ~ prasyma eine Bitte
erfiillen

iSpirkti auskaufen

iSpjauti ausschneiden (schnitt aus,
ausgeschnitten)

iSplatinti 1 erweitern; ~ griovi einen
Graben erweitern 2 ~ Zzinias die
Nachrichten verbreiten

iSplaukti 1 (apie laivg) auslaufen (lief

aus, ausgelaufen); ~ i jiira in die See
gehen 2 (paaiskéti (is ko)) sich erge-
ben (ergab, ergeben) (aus D)

iSplisti sich verbreiten

iSplitimas Verbreitung f; konflikto ~
die Verbreitung des Konfliktes

iSprievartauti vergewaltigen

iSprievartavimas Vergewaltigung f

iSprovokuoti provozieren; ~ ataka eine
Atacke provozieren; ~ konflikta ein
Konflikt provozieren

iSpuolis Ausfall m

iSradéjas Erfinder m

iSradimas Erfindung f

iSradingas erfinderisch, findig

iSradingumas Erfindergeist m, Find-
igkeit f

iSraiska Ausdruck m

iSraiskingas ausdrucksvoll

iSrasti erfinden (erfand, erfunden)

iSrasSas Auszug m; ~ i§ dokumenty
Auszug aus den Dokumenten

iSreiksti ausdriicken, zum Ausdruck
bringen (brachte, gebracht), dufern;
~ kam padéka j-m Dank sagen/
aussprechen; ~ mintis/ nuomone
Gedanken/ Meinung/ Ansicht aus-
driicken; ~ pageidavimag einen
Wunsch dullern; ka ~ einer Sache
Ausdruck geben

iSreklamuoti werben (fiir A)

iSrinkti 1 aussuchen, auswihlen 2 (bal-
suojant) wahlen; ~ pirmininku zum
Vorsitzenden auswahlen

iSsamus ausfiihrlich, eingehend

iSsaugoti aufbewahren, bewahren; ~
bagaza ein Gepick aufbewahren; ~
gerus santykius gute Beziehungen
aufbewahren; ~ ka atminimui etw.
(A) zum Andenken aufbewahren; ~
taika Frieden wahren/ erhalten



39

iStinti

issek| | es erschopft; ~¢ belaisviai er-
schopfte Gefangenen

issekim | |as Erschopfung f; mirti nuo
~o vor Erschopfung sterben

iSsekinti erschopfen

issiaiskinti sich (D) ins klare kommen
(tiber A)

iSsigelbéjimas Rettung f

iSsigelbéti sich retten

iSsigydyti sich auskurieren, sich aush-
eilen

iSsilavines gebildet

iSsilavinimas Bildung f; aukstasis ~
Hochschulausbildung; bendras ~
Allgemeinbildung; vidurinis ~ die
mittlere Reife

iSsirikiuoti sich antreten (trat an,
angetreten) ; ~ paradui zur Parade
antreten; ~ zygiui zum Marsch
antreten

iSsiruosti sich fertig machen; ~ eiti
valgyti sich zum Essen fertig machen;
~ j kelione sich auf den Weg machen;
~ i miestg sich in die Stadt machen

issiskaiciuoti sich zéhlen

iSsisukinéjimas Ausflucht f

iSsisukinéti Ausfliichte machen

iSsisukti 1 (rankq) sich (D) verstauchen
2 (nuo ko) sich driicken (vor D,
von D)

i$sisako | | ti sich verzweigen; kelias ~ja
der Weg verzweigt sich

iSsivadavimas Befreiung f

iSsivadueti (i5 ko) sich befreien (von D)

iSsivystyti sich entwickeln

iSskirstyti verteilen; ~ 1éSas die Kosten
verteilen

isskirti 1 (kq is ko) trennen (von D) 2
(daryti isimtj) ausnehmen (nahm aus,
ausgenommen)

iSsiysti abschieben (schob ab, abge-
schoben); ~ medziagas Material

abschieben

iSspresti 16sen; ~ krize eine Krise
16sen; ~ problema ein Problem 16sen;
~ uzdavinj eine Aufgabe l6sen

iSsprogdinti aufsprengen

iSstojimas Austritt m; ~ iS partijos der
Austritt aus der Partei

iSstoti (i organizacijos) austreten (tritt
aus, ausgetreten)

iSSauti abschiefen (schoss ab, abge-
schossen); ~ i§ Sautuvo das Gewehr
abschieflen; ~ §uavi einen Schuss
abgeben/ abfeuern/ tun

iSSovimas Abschiefen n

iSSvaistyti verschwenden; ~ pinigus das
Geld verschwenden

iStaisymas Korrektur f, Berichtigung f

iStaisyti korrigieren, berichtigen; ~
klaida einen Fehler korrigieren

iSteisinimas Freisprechung f, Freis-
pruch m

iSteisinti freisprechen (sprach frei,
freigesprochen)

iStekéti 1 (apie skystj) abflieBen (floss
ab, abgeflossen) 2 (apie upe) entsprin-
gen (entsprang, entsprungen) 3 (uZ
ko) heiraten

iStekliai Vorrat m, Ressourcen p/

iSteséti erfiillen, halten; ~ savo pazada
sein Versprechen erfiillen/ halten; ~
Zodj sein Wort halten

iStikimas treu; ~ isitikinimams treu
der Uberzeugung; ~ pareigai treu
einer Pflicht; ~ tévynei treu dem
Vaterland/ der Heimat

istikimyb | |é Treue f; ~és priesaika
Treueid m; prisiekti ~¢ Treueid
leisten; sulauzyti ~¢ die Treue bre-
chen

istinti anschwellen (schwoll an, ange-
schwollen)
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istirp| [ ti 1 zerschmelzen (zerschmolz,
zerschmolzen); ~sta sniegas der
Schnee zerschmilzt 2 sich aufldsen;
~ti skystyje sich in der Flussigkeit
auflosen

istirti erforschen, untersuchen, er-
griinden; ~ aplinkybes die Umstande
ergriinden; ~ kurij reikala eine Sache
erforschen; ~ mediciniskai arzlich
untersuchen; ~ muitinéje zollamtlich
untersuchen; ~ naudingasias
iSkasenas Bodenschitze erforschen;
~ nusiZengima ein Verbrechen un-
tersuchen

iStobulinti vervollkommen; ~ prietaisa
ein Gerat vervollkommen; ~ savo
zinias seine Kentnisse vervollkom-
men

iStrémimas Verbannung f, Deporta-
tion f

iStremti verbannen, ausweisen, depor-
tieren; ~ dél politiniuy priezasciuy
wegen der politischen Griinde ver-
bannen; ~ i$ Salies aus dem Lande
verbannen

iStroskes durstig

iStverm| |é Ausdauer f; ~és Zygis
Ausdauermarsch m; fiziné ~é eine
korperliche Ausdauer

iStvermingas ausdauernd; ~ kovotojas
ein ausdauernder Kampfer

iStverti ausdauern, aushalten (hielt
aus, ausgehalten), tiberstehen (iiber-
stand, iiberstanden); ~ skausmus
Schmerzen aushalten; ~ Zemés
drebéjima das Erdbeben iiberste-
hen

iSvad| |a Schluss m, Schlussfolgerung
f; padaryti ~a die Schlussfolgerung
ziehen

iSvaduoti befreien (von D, aus D); ~
i$ nelaisvés aus der Gefangenschaft

befreien

iSvaduotojas Befreier m

iSvaikyti auseinanderjagen; ~ demon-
strantus die Demonstranten ausein-
anderjagen

iSvardyti aufzahlen; ~ aukas die Opfer
aufzihlen; ~ islaidas die Kosten/
Ausgaben aufzahlen

iSvarginti ermiiden, miide machen; ~
priesa den Feind ermiiden

iSvaryti hinausjagen, hinaustreiben
(trieb hinaus, hinausgetrieben)

iSvaziuoti abfahren (fuhr ab, abge-
fahren), wegfahren

iSvedimas Abzug m; daliniy ~ der
Abzug der Truppen

iSvengti vermeiden (vermied, ver-
mieden), entgehen (entging, entgan-
gen) (D); ~ atsakomybés die Ver-
antwortung vermeiden; ~ bausmés
einer Strafe entgehen; ~ mirties
den Tod vermeiden; ~ pavojaus die
Gefahr vermeiden; ~ pralaiméjimo
die Niederlage vermeiden

iSversti (j kitqg kalbg) tbersetzen (aus
Din A)

iSvesti abziehen (zog ab, abgezogen); ~
kariuomene Truppen abziehen

iSvezimas Ausfuhr f, Export m; lavony
~ Bergung von Leichen

iSvyka Ausflug m; ~ uzZ miesto ein
Auslug ins Griine

iSvykim| |as (traukinio) Abgang m,
Abfahrt f; ~o laikas Abfahrszeit f;
atidéti ~a die Abfahrt/ die Abreise
verschieben; duoti signala/ zenklg
~ui das Zeichen zur Abfahrt geben

iSvykti abreisen, abfahren (fuhr ab,
abgefahren)

iSvystyti entwickeln; ~ pramone die
Industrie entwickeln

iSvyti hinausjagen, wegjagen
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iSvogti wegstehlen

iSZudyti ausrotten, vernichten

iszvalgyti erkunden, aufklaren; ~
vietove ein Gebiet/ ein Gelande/ eine
Ortschaft erkunden/ aufklaren

jtak| |a Einfluss m; bati svetimoje
~oje unter fremdem Einfluss ste-
hen; daryti ~a Einfluss auf etw.(A)
nehmen; daryti kam ~3 Einfluss auf
j-n ausiiben; pasiduoti kieno ~ai j-s
Einfluss zuganglich machen; turéti
~os Einfluss haben

itakingas einflussreich

jtamp | |a Spannungf; sumazinti ~a die
Spannung abbauen; tarptautiné ~a
internationale Spannung; jausti~a
die Spannung fiihlen

jtarim| |as Verdacht m; (su)kelti ~a
Verdacht erwecken

jtarti verdachtigen

jtartinas verdachtig

iteikti einhdndigen, iberreichen; ~
ordina/ medalj einen Orden/ eine
Medaille einhandigen; ~ diploma
ein Diplom einhandigen

iteisinti legitimierem, gesetzlich fes-
tlegen

jtempim | |as (jégy) Anstrengung f; be
~o ohne Anstrengung; su didziausiu
~u alle moglichen Anstrengungen

itempt| |as gespannt, angestrengend;
~as darbas eine anstrengende Ar-
beit; ~a padétis eine gespannte
Lage; ~i santykiai gespannte Bez-
ichungen

itempti anstrengen, anspannen; ~ visas
jégas alle Krifte anstrengen

itikinam | | as iberzeugend; ~a pergalé
eine liberzeugender Sieg

itikinti tiberzeugen (von D)

itraukti einbezichen (bezog ein, ein-
bezogen); ~ i kara in den Krieg

einziehen; ~ i veikla in die Tatigkeit
einbeziehen

jtvirtinim | | as Befestigung f; kranty
~as Befestigung der Ufer; lauko ~ai
Feldbefestigungen

itvirtinti befestigen

ivairiapusis vielseitig, vielfaltig

ivairové Verschiedenheit f, Vielfalt f;
didelé ~ eine groBe Verschieden-
heit

jvair| |us verschieden; vielfaltig; ~ios
priezastys verschiedene Griinde;
~ios tautybés verschiedene Nation-
alititen; ~us interesai verschiede
Interesse

ivaldyti beherrschen; ~ jgindzius Fer-
tigkeiten beherrschen

ivaziavimas Einfuhr f; ~ j Salj die Ein-
reise ins Land

ivaziuoti einfahren (fuhr ein, einge-
fahren), hineinfahren

ivedimas Einfiihrung f; kariuomenés
~ Einfithrung der Truppen; taikos
~ Einfiihrung des Friedens

iveikimas (sunkumy) Bewaltigung f

iveikti bewéltigen, hineinwirken; ~
klintis Hindernisse bewéltigen

ivertinimas Einschéatzung f, Bewertung
f; grésmés ~ Einschatzung der Ge-
fahr; logistinis ~ eine logistische Ein-
schiatzung; padéties ~ Einschatzung
der Lage; vietovés ~ Einschédtzung
der Ortschaft/ des Gelandes; zalos ~
Einschatzung des Schadens

ivertinti einschitzen, bewerten; ~
duomenis die Daten einschatzen;
~ nuopelnus die Verdienste ein-
schiatzen; ~ nuostolius die Verluste
einschitzen; ~ parengties bukle
die Kampfbereitschaft einschatzen;
~ pastangas die Bemiithungen ein-
schitzen; ~ poveiki die Einwirkung
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einschitzen; ~ situacija die Situation
einschitzen; ~ vietove das Gelande/
die Ortschaft einschitzen; aukstai
~ hoch einschétzen; gerai ~ gut
einschédtzen; nepakankamai ~ un-
geniigend einschitzen

ivesti einfiihren; ~ tvarka die Ordnung
einfiithren

ivykdymas Vollzug m, Durchfithrung
f; karinés operacijos ~ die Durch-
fiihrung des Einsatzes; nuosprendzio
~ der Vollzug des Urteils; uzduoties
~ der Vollzug des Auftrages

ivykdyti erfillen, durchziehen (zog
durch, durchgezogen); ~ isakyma
einen Befehl ausfiihren/ vollziehen;
~ plana einen Plan erfiillen/ reali-
sieren

jvykdom | | as erfiillbar; ~as planas ein
erfillbarer Plan; ~a kariné uzduotis
ein erfiillbarer Einsatz; ~a uzduotis
ein erfiillbarer Auftrag

ivyk| |is Ereignis n, Geschehnis n;
netikétas/ nelauktas ~is ein uner-
wartetes Ereignis; paskutinieji ~iai
die letzten Ereignisse/ Gescheh-
nisse

ivykti 1 (apie nelaimes) sich ereignen,
geschehen (geschah, geschehen) 2
(apie renginj) stattfinden (fand statt,
stattgefunden)

izoliacija 1 Isolation f; garso ~ Lau-
tisolation 2 Salies ~ Isolation des
Landes

izolivoti 1 (atskirti) isolieren 2 techn.
~ elektros laidus die elektrische
Leitung isolieren

izeidéjas Beleidiger m

iZzengti herein/ hineintreten (trat, ge-
treten)

izymybé 1 (apie Zmogy) Berihmtkeit f
2 (miesto) Sehenswiirdigkeit f

izym | |us bedeutend, hervorragend; ~i
asmenybé eine bedeutende Person-
lichkeit

izulus frech

izvalgumas Hellsicht f, Scharfsinn m

izvalgus hellsichtig, scharfsinnig; ~
politikas ein hellsichtiger Politiker

izvelgti (kq kur) erblicken (in D), er-
schauen (in D)
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jutimas

J

jachta Jacht f

jaukas Koder m

jaunas jung; ~ ménuo Neumond m

Jjaunesnysis jliingerer; ~ Stabo karinin-
kas jlingerer Stabsoffizier

jausti fithlen, spiiren; ~ alki/ troskuli
Hunger/ Durst fithlen; ~ nuovargj
Miidigkeit spiliren

jautrus empfindlich, empfindsam

jég| |a Kraft f, Wacht f, Macht f, Ge-
walt f; ~os/ prievartos atsisakymas
Gewaltverzicht m; ~os panaudoji-
mas Gewaltanwendung f; ~os poli-
tika Machtpolitik f; ~os/ prievartos
uzdraudimas Gewaltverbot n; ~u
balansas Kriftegleichgewicht n;
~u laukas Kraftfeld n; ~y san-
tykis Kréafteverhdltnis n; atgauti
~as wieder zu Kraften kommen;
buti kupinam ~u bei Kriften sein;
darbo ~a Arbeitskraft; i§ visy ~u
mit aller Macht; itempti visas ~as
alle Krafte anspannen; kariné ~a
eine militarische Kraft; nebetekti ~u
von Kraften kommen; panaudoti ~g
Gewalt anwenden; pervertinti ~as
die Kréfte tiberschédtzen; su naujomis
~omis mit frischen Kréften; sutelk-
tomis ~omis mit vereinten Kraften;
varomoji ~a treibende Kraft; virSyti
~as Uber alle Kréfte gehen; Zemés
traukos ~a Gravitation f

jégainé Kraftwerk n

judamas fahrzeugabhingig

judéjim| |as 1 Bewegung f, Betrieb mi;
iSsivadavimo ~as Befreiungsbewe-
gung; taikos Salininku ~as Bewegung
der Friedensanhénger 2 (eismas) ~as

i priekij Vordringen 7; intensyvus ~as
ein intensiver Verkehr; sustabdyti
~a Bewegung stoppen; trukdyti ~a
Bewegung verhindern

judesys Bewegung f; rankos ~ Hand-
bewegung

judéti sich bewegen

judinti bewegen

judrus beweglich

jungas Joch n

jungiklis Schalter m; $viesos ~ Lich-
tschalter

jungin| |ys Verband m, Verbindung f;
~iy grupé Grof3verband

jung| | ti verbinden (verband, ver-
bunden); ~ti drasa su Saltu protu
Mut mit Kaltbliitigkeit verbinden;
su~ti telefonu telefonisch verbinden;
tiltas ~ia abu krantus die Briicke
verbindet beide Ufer

jungtin| |is 1 (sgjungininky) alliert; ~és
ginkluotosios pajégos Allierten Stre-
itkrafte; ~és NATO pajégos Allierten
NATO Streitkrafte 2 vereint; ~és
Tautos die Vereinten Nationen

juosta Band n, Scharpe f; filmo ~ Film-
band; konvejeris laufendes Band;
nueiti nuo konvejerio vom einen
Band rollen; zemés ~ Streifen m

jur||a Meer n, See f; ~os krantas
Meereskiiste f; ~os liga Seekrankheit
f; atviroje ~oje auf hoher See

jureivis Matrose m

Jjuridinis juristisch

jurinis marine, maritim

juristas Jurist m

justi empfinden (empfand, emp-
funden)

justicija Justiz f

jutim| |as Empfindung f; ~o organai
Sinnensorgane p/
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K

kabel | | is Kabel n; ~iné televizija Ka-
belfernsehen n

kabina Kabine f; sunkvezimio ~ Fahr-
erhaus n

kabinetas Kabinett n

kabinti hiangen (hing, gehangen)

kabintis (f kg) sich klammern (an A)

kablys Haken m

kadr| |ai (personalas) Personal n; ~y
skyrius Personalabteilung f

kaim | | as Dorf n; ~o gyventojas Dorf-
wohner m; ~o vietové Dorfortschaft
f; gyventi ~e auf dem Lande wohnen;
vaziuoti i ~a aufs Land fahren

kaimyn | |as Nachbar m; ~iné Salis
Nachbarland n

kaina Preis m; auks¢iausia ~ Hochst-
preis; bet kokia ~ um jeden Preis

kainorastis Preisliste f, Preisverzeich-
nis n

kainuo| | ti kosten; kiek ~ja? Was
kostet?

kair| | é Linke f; ~éje links; ~iarankis
Linkshidnder m; sukti i ~¢ (nach)
links abbiegen

kaitalioti(s) abwechseln

kaitra Hitze f

kalb| |a 1 Sprache f, mokéti ~a die
Sprache konnen; vokie¢iu ~a die
deutsche Sprache, Deutsch 2 (praka-
Iba) Rede f; netiesioginé ~a die
indirekte Rede; pasakyti ~a eine
Rede halten; tiesioginé ~a die di-
rekte Rede

kalbéti sprechen (sprach, gesprochen),
reden

kaléjimas Gefingnis n, Kerker m;
pasodinti ka i ~a j-n ins Gefingnis

setzen (sperren), einkerkern

kalendorius Kalender m

kaléti im Gefangnis sitzen, sein

kalibras Kaliber m

kalinys Haftling m, Gefangene m, f

kalinti gefangen halten (hielt gefangen,
gefangen gehalten)

kalnakasyba Bergbau m

kaln| |as Berg m; ~o vir$iné Berggip-
fel m; ~u alpinistas Bergsteiger m1;
~uotas krastas Bergland n; darbo
~ai Berge von Arbeit; j ~a bergauf;
lipti i ~a den Berg besteigen; nuo
~o0 bergab

kalnynas Gebirge n, Bergkette f

kalnuot| |as bergig, gebirgig; ~a
vietové eine bergige Ortschaft

kaltas (dél ko) schuld (an D), schuldig
(an D); ~ dél eismo nelaimés schuld
sein an dem Verkehrsunfall; ~ dél
zmogzudystés schuld sein an dem
Mord

kalt| |é Schuld f; jrodyti ~¢ Schuld
beweisen; mano ~¢é meine Schuld;
ne dél mano ~és ohne meine Schuld;
prisiimti ~e die Schuld auf sich neh-
men; suversti kam ~e die Schuld auf
j-n abwilzen; tai jo ~é die Schuld
liegt bei ihm

kalti einschlagen (schlug ein, einge-
schlagen); ~ vini i sieng einen Nagel
in die Wand einschlagen

kaltinamasis Angeklagte m, f

kaltinimas Anklage f; ~ be irodymu
Anklage ohne Beweise; ~ dél ko nors
Anklage erheben wegen (G)

kaltininkas Schuldige m, f

kaltinti (ka kuo) anschuldigen (G),
anklagen (wegen G)

kalv| |a Hiigel m; ~os §laitas Hiigel-
rand n; i ~a hiigelauf; nuo ~os
hiigelab
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kardas

kambar | |ys (kareivinése) Stube f; ~io
vyresnysis Stubenalteste m

kamera 1 (kaléjimo) Zelle f 2 (kino,
filmavimo) Kamera f 3 (automobilio,
dviracio) Schlauch m 4 Saldymo ~
Gefrierfach n

kampanij| |a Kampagne f; pradéti
~a Kampagne beginnen/ anfangen;
rinkimu ~a Wahlkampagne; vykdyti
~3a Kampagne fithren

kamp | | as Ecke f; bukasis ~as stumpfe
Ecke; pasukti uz ~o um die Ecke
biegen; smailusis ~ spitze Ecke;
statusis ~ steile Ecke

kamuoti plagen

kanal| |as Kanal m; ~o i§kasimas
Kanaldurchstich m; perplaukti ~a
den Kanal durchschwimmen

kan¢| |ia Qual f, Leiden n; nepakelia-
mos ~ios unertrégliche Leiden

kandidatas Kandidat m, Anwérter m

kankinantis quélend; ~ riipestis eine
quélende Sorge

kankinimas Quélerei f

kankinys Martyrer m

kankinti quilen; ~ belaisvj einen Ge-
fangenen quilen; ka mirtinai nu~ j-n
zu Tode quélen/ peinigen/ foltern

kankintis sich qualen

kankintojas Peiniger m, Quéler m,
Folterer m

kantryb | |é Geduld f; netekti ~és die
Geduld verlieren

kap| |as Grab n; ~y ramybé Grabes-
ruhe f; neZinomo Kkareivio ~as das
Grab des unbekannten Soldaten;
nusinesti paslaptj i ~us ein Gehe-
imnis mit ins Grab nehmen

kapelionas Militargeistlicher m

kapinés Friedhof m

kapiton | | as Hauptmann m, Kapitéin m;
~1u kursai Hauptmann-Lehrgang m

kapituliacija Kapitulation f; besalyginé
~ eine bedingungslose Kapitulation

kapralas Kapral m

kapsulé Kapsel f

karabinas Karabine m

karantinas Karantine f

kar| | as Krieg m; ~as kyla/ prasideda
ein Krieg bricht aus; ~o0 akademija
Militairakademie f; ~o atasé Mil-
itdratache m; ~o aviacija Luftwaffe
f; ~o belaisvis Kriegsgefangene
m; ~o belaisviy surinkimo vieta
Kriegsgefangenensammelpunkt m;
~o gydytojas Militararzt m; ~o
invalidas Kriegsbeschadigte m; ~o
laivas Kriegsschiff m; ~o metas
Kriegszeit f; ~o nuostoliai Kriegss-
chédden pl; ~o padétis Kriegszustand
m; ~o pradzia der Ausbruch des
Krieges; ~o prievolé Wehrpflicht f;
~o prievolininkas Wehrpflichtige m;
~o rysiu tarnyba Nachrichtendienst
m; ~o tarnyba Militardienst m; ~o
teismas Militirgericht n; ~o tribu-
nolas Kriegsverbrechertribunal #;
~o veiksmai Kriegshandlungen p/;
~yba Kriegswesen n/ Militarwesen
n; atlikti ~o prievole die Wehrpfli-
cht leisten; bakteriologinis ~as ein
bakteriologischer Krieg; cheminis
~as ein chemischer Krieg; netinka-
mas ~o prievolei wehruntauglich;
partizaninis ~as Partisanenkrieg;
pilietinis ~as Biirgerkrieg; ruostis
~ui sich zum Krieg riisten; $altasis
~as Kaltkrieg; tinkamas ~o tarny-
bai wehrtauglich; traukti i ~3 in den
Krieg ziechen

karavanas Karawane f

kariaujantis kriegsfithrend

kariavimas Kriegsfithrung f

kardas Schwert n
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kareivinés (teritorija) Kaserne f

kareiv| [is Soldat m; ~io alga Sold
m/ Besoldung f; ~iu valgykla
Mannschaftkantine f; buiti ~iu bei
den Soldaten sein

kariauti kimpfen, Krieg fithren

karingas kriegerisch, militant

karinink| |as Offizier m; ~o laipsnis
Offizierrang m; ~uy ramové Offi-
zierkasino n; ~u rengimo mokykla
Offizierschule f; ~u valgykla Kan-
tine f; budintis ~ Diensthabende
m; jaunesnysis Stabo ~as jlingerer
Stabsoffizier; juru ~as Marineof-
fizier; rezervo/ atsargos karininkas
Reserveoffizier/ ein Offizier aufer
Dienst; $tabo ~as Stabsoffizier; tapti
~u eine Offizierlaufbahn einschla-
gen/ Offizier werden; vadovaujantis
~as fithrender Offizier; vyresnysis
Stabo ~as hoherer Stabsoffizier

karin| |is militar, militant; ~is
(déstomasis) dalykas militarisches
Fach; ~inis dienorastis Kriegstage-
buch n, ~inis istatymas Wehrges-
etz n; ~inis juru laivynas Marine
f; ~is kelias/ gatvé Militarstralle
f; ~is komisaras Militdrkomis-
sar m; ~is orkestras Militirka-
pelle f; ~inis tiltas Kriegsbriicke f;
~¢ drausmé Militardisziplin f; ~é
masina Mannschaftstransportwagen
m; ~¢é parengtis Gefechtsbereitschaft
f; ~é sielovada Militarseelsorge f; ~é
stebétoju grupé militiarische Beo-
bachtungsgruppe; ~¢é technika We-
hrtechnik f; ~és operacijos/ misijos
Einsatze pl; karo prievolés jstatymas
Wehrpflichtgesetz n

karys Soldat m, Mannschaften p/

karisk| |is Militar m; ~a profesija
Soldatenberuf m

kariunas Kursant m, Kadett m, Of-
fizieranwarter m

kariuomen| |é Armee f; (sausumos)
Heer n; ~és aviacija Heeresflieger
f; ~és generalinis Stabas Heeres-
fithrungskommando n; ~és vadovybé
Heeresleitung f; karo prievolininky
(Sauktiniu) ~é Wehrpflichtige-
narmee; paSaukti i ~¢ einberufen;
profesionali ~é Berufsarmee; sau-
sumos ~és aviacijos padalinys
Heeresfliegertruppe f; sausumos ~¢és
priesléktuvinés gynybos padalinys

karjer| |a Karriere f, Laufbahn f; ~os
karininkas Laufbahnoffizier m

karstas Sarg m

karst| |as 1 heil3; ~i patiekalai warme
Speisen 2 (@irmus) hitzig; ~as gincas
ein hitziger Streit

kar$| | tis 1 Hitze f; nepakeliamas ~tis
eine unertragliche Hitze 2 (kiino) Fie-
ber n; atsparus ~¢iui hitzbesténdig;
matuoti ~tj Fieber messen

kart||a Generation f; ateities ~os
Zukunftsgenerationen pl/

kart| |as Mal n; ~a einmal; ~g per
savaite einmal wochentlich; dar ~a
noch einmal; i§ ~o auf einmal

kartu gemeinsam, zusammen

kasdienybé Alltag m; kariu ~ der All-
tag der Soldaten

kasdieniSkas taglich, alltaglich

kasmetinis alljahrlich; ~ medicininis
patikrinimas eine alljahrliche arztli-
che Untersuchung

kasti graben (grub, gegraben) ; ~
apkasa ein Schiitzenloch/ einen
Schiitzengraben graben/ bauen; ~
duobe eine Grube graben

kastuvas Spaten m

katalikas Katholik m

katastrofa Katastrophe f
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kilti

katastrofiskas katastrophal

katedr| |a 1 (mokymo jstaigoje) Le-
hrstuhlm; ~os vedéjas Lehrstuhlleit-
er m 2 bazn. Dom m, Kathedrale f

kateris Kutter m

katilas Kessel m

kaukolé Schiadel m, Totenkopf m

kaupimas (atsargy) Anhaufung f

kaupti enhdufen; ~ jégas Krafte sam-
meln; ~ patirtj Erfahrung sammeln

kautyn| |és Gefecht n; ~és ,vienas
pries viena®“ Nahkampf m; ~iu
(ap)mokymas Gefechtsausbildung
f; ~iu jsakymas Gefechtsbefehl m;
pradéti ~es ins Gefecht kommen

kautis kampfen

keisti andern, wechseln, tauschen; ~
krypti die Richtung dndern/ wech-
seln; ~ pinigus/ valiuta das Geld/ die
Wihrung wechseln/ tauschen

kei| | stis sich dndern, wechseln, tau-
schen; oras ~¢iasi das Wetter andert
sich

keitykla (pinigy) Wechselstube f

keitimas Anderung f, Wechsel m,
Tausch m

keké Traube f

keleiv| |is Reisende m, f, Fahrgast m;
~inis traukinys Personenzug m

kel | |ias Weg m, Bahn f; ~ias i tiksla
Weg zum Ziel; ~yje auf dem Wege
sein; ~io rodyklé/ zenklas Weg-
weiser m; ~iy eismas Straenver-
kehr m; ~iy tinklas Stra3ennetz n;
iSvazinétas ~ias ein ausgefahrener
Weg; lauko ~ias Feldweg; oro ~iu
auf dem Luftweg; pagrindinis ~ias
Hauptweg; pa~iui umterwegs; skinti
~ia einen Weg bahnen; susisiekimo
~iai Verkehrswege f; Salutinis ~ias
Nebenweg; teismo ~iu auf gerichtli-
chen Wege; visiskai tiesus ~ias ein

schnurgerader Weg

keliauti reisen, (pésciomis) wandern

keliautojas Reisende m, (pésciomis)
Wanderer m

kelion| | é Reise f, Fahrt f; ~¢é j uzsieni
Auslandsreise; ~és draugas Reisege-
fahrte m; ~és islaidos Reisenkosten
pl; laimingos ~és gliickliche/ gute
Reise; tarnybiné ~¢é Dienstreise

kelnés Hose f; lauko uniforminés ~
Feldanzughose

keltas Fahre f; perkelti ~u (j kitq puse)
mit der Fahre/ auf der Fahre aufs
andere Ufer iibersetzen

kelti 1 heben (hob, gehoben); ~ kepure
(sveikinantis) die Miitze liften/
ziehen 2 (didinti) heben, steigern 3
(Zadinti) wecken 4 (skatinti) erregen,
erwecken, hervorrufen; ~ abejone
Zweifel erregen/ hervorrufen

kempingas Camping m

kenkti (kam) schaden, schadigen

kentéti leiden (litt, gelitten); ~ skaus-
mus die Schmerzen leiden

kersyti (kam uzZ kq) sich rachen (an j-
m); prisiekti at~ Rache schworen

kersytojas Racher m

kerst| |as Rache f; ~o tro§kimas
Rachsucht f

kesti leiden (litt, gelitten); ~ alkj Hun-
ger leiden; ~ $altj die Kalte leiden

ketinimas Absicht f, Vorhaben n

kibirksciuoti funken, sprithen

kibirkstis Funken m

kyboti hangen (hing, gehangen)

kiekybé Quantitit f

kiek| |is (tam tikras skaicius) Anzahl
f, Menge f; dideliais ~iais in groBer
Anzahl

kiet| | as hart; ~a mésa hartes Fleisch

kilmé Herkunft f

kil| |ti 1 (didéti)wachsen (wuchs, ge-
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wachsen); gyventoju skaicius ~o die
Einwohnerzahl wuchs 2 (apie léktuvq)
steigen (stieg, gesteigen) (in die Luft)
3 (tarnyboje) befordern werden

kintamas unbestandig

kirpti schneiden (schnitt, geschnitten),
scheren

kirsti 1 (medzZius) fallen 2 (smogti)
hauen, zuschlagen (schlug zu, zug-
eschlagen)

kirsinti hetzen, aufstacheln

kiSimasis Intervention f; ~ | Salies
vidaus politika Intervention in die
Inenpolitik des Landes; karinis ~
eine militare Intervention

kitimas Wandel m, Wandlung f

klaid | |a Fehler m, Irrtum m; be ~u
fehlerfrei/ fehlerlos; padaryti ~a
einen Fehler machen; pripazinti~a
den Irrtum zugeben; taisyti ~as die
Fehler korrigieren

klaidinantis tiuschend; ~ praneSimas
ein tauschender Bericht

Klaidingas fehlerhaft, irrtiimlich, falsch;
~ sprendimas Fehlentscheidung f

klaidinimas Irrefithrung f, Tauschung

Klaidinti tduschen, irrefiihren; ~ priesa
den Feind tduschen

klasifikacija Klassifikation f

Kklasifikuoti klassifizieren

klasta List f, Hinterlist f

Kklastingas listig, hinterlistig

klastoté Falschung f

klausim | |as Frage f; iSkelti ~a eine
Frage aufwerfen; kyla ~as es erhebt
sich die Frage; paklausti eine Frage
stellen

klausytoj| |as Horer m; kursy ~ai
Lehrgangshorer pl, Lehrgangsteil-
nehmer pl

klavis| |as Taste f; paspausti ~a die

Taste driicken

Kliudyti 1 hindern; ~ eiti am Gehen
hindern 2 (pataikyti) treffen (traf,
getroffen)

Kklia | | tis Hindernis n, Hemmnis 7z; ~¢iu
ruozas eine Hindernisbahn; didelé
~tis ein grofles Hindernis; dirbtiné
~tis ein kunstliches Hindernis;
gamtiné ~tis ein natiirliches
Hindernis; jveikti ~ti ein Hindernis
nehmen; susidurti su ~timis auf
Hindernisse stoen; uzmaskuota
~tis ein getarntes Hindernis

kloti legen; ~ vamzdzius Rohre legen

klapéti knieen

klupscias kniefillig

klusnum | |as Gehorsam m; (pa)~
vadui Gehorsam dem Fiihrer; reika-
lauti ~o0 Gehorsam fordern

kniubs¢ias bauchlings

kodeksas Kodex m; baudziamasis ~
Strafkodex; garbés ~ Ehrenkodex

kokyb | | € Qualitat f; auk$¢iausios ~és
von hochster Qualitat; skirtingos ~és
qualitativ verschieden

kolaborantas Kollaborant m

kolektyvas Kollektiv m

kolektyviai kollektiv

kolona Kollone f; Sarvuoéiu ~ Pan-
zerkollone

komanda 1 (jsakymas) Kommando 7 2
(Zmoniy grupé) Mannschaft f

komandoras (auksto rango jiry karinin-
kas, junginio, karinés mokymo istaigos
vir§ininkas) Kommandeur m

komanduoti ein Kommando abgeben
(gab ab, abgegeben)

komendantas Kommandant m

komisija Kommission f

kompanij | | a Gesellschaft f; Kompanie
f; sudaryti kam ~3a j-m Gesellschaft
leisten
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konstitucija

kompas| |as Kompass m; ~o kryptis
die Richtung des Kompasses; ~o
rodyklé Kompassnadel f; orientuotis
pagal ~3 sich orientieren nach dem
Kompass; zygis pagal ~a der Marsch
nach dem Kompass

kompensacij| |a Entschadigung f;
nuostoliy ~a die Entschddigung der
Verluste; reikalauti ~os Entschadi-
gung fordern/ verlangen

kompensuoti entschiadigen; ~ kelionés
iSlaidas die Reisekosten entschidi-
gen; ~ prarasta laika die verlorene
Zeit entschadigen

kompetencij| |a Kompetenz f,
Zustandigkeit f; tai ne mano ~oje das
gehort nicht zu meiner Kompetenz

kompetentingas zustandig (sein)

kompiuteris Computer m

komplektas Satz m, Garnitur f; irankiu
~ ein Satz der Werkzeuge

komponentas Komponente f

kompromis| |as Kompromiss m;
padaryti ~3 einen Kompromiss
machen; pasiekti ~u Kompromisse
erreichen

kompromituoti kompromittieren

koncentracija Konzentration f

koncentruoti konzentrieren

koncepcija Konzept n; gynybos ~
Konzept der Verteidigung

konferencij| |a Konferenz f; dalyvauti
~oje an der Konferenz teilnehmen;
kasmetiné ~a alljahrliche Konferenz;
uzdara ~a Konferenz der geschlos-
senen Tur

konfidencialus vertraulich; ~ pokalbis
ein vertrauliches Gespréch

konfiskacija Beschlagnahme f

konfiskuoti beschlagnahmen, sicher-
stellen

konflikt | |as Konflikt m; ~o apribo-

jimas Konfliktbegrenzung f; ~o
iveikimas Konfliktbewaltigung f; ~o
lokalizavimas Konflikteinddmmung
f; ~o nutraukimas/ atomazga Konf-
liktlosung f; ~o prevencija Konflik-
tverhiitung f; ~o (su)reguliavimas
Konfliktregelung f; dalyvaujanciy
pusiu/ partiju ~as der Konflikt
beteiligten Parteien; ginkluotas ~as
ein bewaffneter Konflikt; globalinis
~as Globalkonflikt; iskilo ~as der
Konflikt brach aus; i$spresti/ sureg-
ulivoti ~a Konflikt 16sen; vidinis
~as ein innerer Konflikt

konfliktuoti konfliktieren

konkretizuoti konkretisieren

konkret| |us konkret; ~us tikslas ein
konkretes Ziel; ~i problema ein
konkretes Problem

konkurencij| |a Konkurenz f; be ~os
konkurenzlos; draugiska ~ eine
freundliche Konkurenz

konkurencingas (pajégus konkuruoti)
konkurenzfahig

konkurentas Mittbewerber m, Konkur-
rent m

konkurs | |as Wettbewerb m, Konkursm,
Preisausschreiben r; ~iniai egzaminai
Wettbewerbspriifungen; be ~o0 aufler
Wettbewerb m

konkuruoti konkurrieren, Konkurrenz
machen

konservai Konserve f; mésos ~ Fleis-
chkonserve; zuvies ~ Fischkonserve

konservuotas konserviert

konstatuoti konstatieren, feststellen; ~
faktus die Tatsachen konstatieren

konstituc| |ija 1 Verfassung f; ~ija
isigalioja die Verfassung tritt in
Kraft; ~iné teisé Verfassungsrecht
n; ~inés teisés zinovas Verfassung-
srechtler m; ~inio teismo sprendi-
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mas Verfassungsgerichturteil n;
~inis teismas Verfassungsgericht 7;
prieStaraujantis ~ijai verfassung-
swidrig; priimti ~ija Verfassung an-
nehmen/ verabschieden 2 (Vokietijos
konstitucija) Grundgesetz n

konstrukcija Konstruktion f

konstruktyvus konstruktiv

konsultacija Konsultation f

konsultantas Berater m; tarptautiniu
santykiy ~ der Berater der interna-
tionalen Beziehungen

konsultuoti beraten

kontaktas Kontakt m

konteineris Kontainer m, Behilter m;
hermetiskas ~ ein hermettischer
Kontainer

kontingentas Kontingent /; kariiiny
~ Kadetten/ Offizieranwarterkon-
tingent; naujoku ~ Rekrutenkon-
tingent

kontinentas Kontinent m

kontinentinis kontinental

kontrabanda 1 Schmuggel m, Kon-
trabande f; verstis ~ schmuggeln,
Schmuggel treiben 2 (kontrabandiné
preké) Schmuggelgut n, Schmug-
gelware f; narkotiky ~ Drogen-
schmuggel

kontrabandininkas Schmuggler m

kontrastas Gegensatz m, Kontrast m

kontrataka Gegenangriff m, Kontra-
tacke f

kontrisakymas Gegenbefehl m

kontrolé Kontrolle f; cheminé ~ che-
mische Kontrolle; ginkly ~ Waf-
fenkontrolle; oro erdvés ~ Luft-
raumkontrolle; spinduliavimo ~
Strahlungskontrolle; tarSos ~ Ver-
schmutzungskontrolle

kontrolierius Kontrolleur m

kontroliuoti kontrollieren, Kontrolle

ausiiben; ~ oro erdve den Luftraum
kontrollieren

kontrpriemoné Gegenmal3nahme f

kontrpuolimas Gegenangriff m

kontrsmugis Gegenschlag m

kontrzvalgyba Gegenaufklarung f,
Gegenerkundung f

konturas Kontur f

konvejeris FlieBband n

konvencija Abkommen 7, Konvention f

konvencionalus konventionell

konvojus Schutzgeleit n

koordinuoti koordinieren; ~ veiksmus
die Handlungen koordinieren

kopa Diine f

kopija Abschrift f, Kopie f

kopijuoti kopieren

koply¢ia Kapelle f

kopti steigen (stieg, gestiegen), klet-
tern; ~ i kalna in den Berg steigen

kordonas Kordonne f

koreguoti korrigieren

korektura Korrektur f, Berichtung f

korespondencija Korrespondenz f

korespondentas Korrespondent m;
karo ~ Kriegskorrespondent

korpusas 1 Korps n; armijos ~ Armee-
korps 2 (tanko) Wanne f

kortelé Karte f

korveté (laivas) Korvette f

kostiumas Anzug m; sportinis ~ Spor-
tanzug

kov| |a Kampf m; ~a prie§ agresoriu
Kampf gegen den Agressor; ~a
uz nepriklausomybe Kampf fiir
die Unabhéingigkeit; ~a uz taika
Kampf fiir den Frieden; ~iné amu-
nicija Kampfausriistung f; ~iné
galvuté Gefechts-/ Sprengkopf m;
~iné misija Kampfeinsatz m; ~iné
parengtis Einsatzbereitschaft f; ~iné
pozicija Kampfstand m; ~inés nuo-
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reguliuotojas

~ duris die Tiir schlieBen

raktas Schliissel m; Sifro ~ Schliis-
selwort n

ramiai! (komanda) stillgestanden!

ramybé Ruhe f, Stille f

raminti beruhigen, trosten,stillen

ramus ruhig, still, friedlich

randas Narbe f, Schramme f; gilus ~
eine tiefe Narbe

rang| |as Rang m; auks$éiausio ~o
ranghochst; aukstesnio ~o rangélter;
auksto ~o0 Zmogus ein Mann von ho-
hem Rang; Zemesnio ~o rangjiinger

rankena Griff m, Klinke f

raportas Rapport m, Bericht m, Vor-
trag m, Meldung f

raportuoti rapportieren, berichten,
Bericht erstatten

rastas Balken m

rasti finden (fand, gefunden) ; ~ iSeiti
einen Ausweg finden; ~ keliag namo
sich heimfinden

rasinys Aufsatz m

rastas 1 Schreiben #; tarnybinis ~ ein
dienstliches Schreiben 2 (rasysena)
Schrift f; grazus/ blogas ~ eine scho-
ne/ schlechte Schrift\

rastelis Zettel m, Erlaubnis f, Erlaub-
nisschein m

rastiné Biiro n, Kanzlei f

rastiskas schriftlich

rat| |as 1 Rad n, Ring m, Scheibe f;
atsarginis ~as Ersatzrad; gelbéjimo
~as Rettungsring; stovéti ~u im
Kreis stehen 2 (grupé Zmoniy) Kreis
m; Seimos ~e im Kreis der Familie
3 (turas) Runde f; paskutinis ~as
Schlussrunde

ratifikavimas Ratifizierung f

ratifikuoti ratifizieren; ~ sutartj einen
Vertrag ratifizieren

raumuo Muskel m

reabilitacija Reabilitation f

reabilituoti reabilitieren

reagavimas Reagieren n

reaguoti (j kq) reagieren (auf A)

reakcija Reaktion f, Gegenwirkung f;
greita ~ eine schnelle Reaktion

reakcingas reaktionir

reaktyvinis reaktiv; ~ léktuvas Diisen-
flugzeug n

realybé Realitit f

realizuoti realisieren, verwirklichen

referatas Referat n,Vortrag m, Be-
richt m

referentas Referent m, Berichterstat-
term

refleksas Reflex m, Widerschein m

reflektorius Reflektor m

reforma Reform f, Umgestaltung f,
Neugestaltung f

reformacija Reformation f, Umbruch
m

regéjimas Sehen 7, Vision f, Schau f

regimas visual, sichtbar, offenbar,
sichtlich

reginys Anblick m, Ansicht f

regionas Region f, Gebiet n

regioninis regional

registracija Anmeldung f, Meldung f

registravimas Registrierung f, Einsch-
reibung f, Eintragung f, Anmeldung
f

registruoti registrieren, buchen, einsch-
reiben (schrieb ein, eingeschrieben),
eintragen (trug ein, eingetragen),
anmelden

reguliar | | us regular; ~ioji karinvomené
regulire Truppen

reguliavimas Regulierung f, Regelungf;
konflikto ~ Regelung eines Streites

reguliuoti regulieren, regeln; ~ eisma
den Verkehr regeln

reguliuotojas Regler m, Regulator m
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reikal | |as Sache f, Angelegenheit f,
Anliegen n, Geschift n; ~ui esant im
Bedarfsfall; garbés ~as Ehrensache;
nemalonus ~as eine unangenehme
Sache; pagal ~a nach Bedarf/ nach
Wunsch; sutvarkyti ~us die Sachen
erledigen; valstybés ~ai Staatsge-
schafte pl

reikalauti fordern, verlangen, bean-
tragen (beantrug, beantragen); ~
démesio die Aufmerksamkeit verlan-
gen; ~ paramos eine Unterstiitzung
verlangen; primygtinai ~ dringend
verlangen

reikalavim | |as Forderung f, Antrag
m, Anspruch m; atitikti ~us den
Forderungen entsprechen; kelti ~us
Forderungen stellen; neatitikti ~u
den Forderungen nicht entsprechen

reikalingas erforderlich, brauchbar

reikl| |us anspruchsvoll, streng; ~us
pavaldiniams streng gegen die (mit
den) Untergebenen sein; buiti ~iam
sau anspruchsvoll sein

reikm | | € Bediirfnis 2, Bedarf m; pagal
~es nach dem Bedarf

reikmenys Artikel p/, Bedarfsartikel p/;
asmeniniai ~ personliche Artikel;
sporto ~ Sportartikel

reik$m | | & Bedeutung f; igauti ~¢ Be-
deutung gewinnen/ erlangen; kam
nors skirti/ teikti ~¢ einer Sache
Bedeutung beimessen/ beilegen; tai
neturi ~és es ist ohne Bedeutung;
turéti didele ~e¢ eine grofle Bedeu-
tung haben; turéti sprendziama ~e¢
von entscheidender Bedeutung sein

reikSmingas bedeutungsvoll, bedeu-
tend, bedeutsam

reiksti bedeuten; ~ linkéjimus Gliick-
wiinsche aussprechen; ~ padéka
Dank sagen; ~ pretenziju i ... Ans-

pruch machen; ~ savo nuomone
seine Meinung duflern; ~ uZuojauta
Beileid ausdriicken

reisas Route f; laivo ~ Schiffsroute

reiskinys Erscheinung f

reketas (turto prievartavimas) Schut-
zgelderpressung f

reketininkas (turto prievartautojas)
Schutzgelderpresser m

reklama Werbung f

reklamuoti (kg) werben (fiir A)

rekomendacij| |a Empfehlung f, Emp-
fehlungsschreiben n, Rekommanda-
tion f; duoti ~a eine Empfehlung
geben

rekomenduoti empfehlen (empfahl,
empfohlen), rekommandieren

rekonstrukcija Rekonstruktion f

rekonstruoti rekonstruieren

rekordas Rekord m

reliatyvus relativ, verhaltnismaBig

religij| |a Religion f; ~os laisvé Re-
ligionfreiheit f; ~os mokslas Reli-
gionlehre f; ~os pakeitimas Reli-
gionwechsel m

reljef| |as Relief n; ~o0 Zemélapis Re-
liefkarte f

rémai Rahmen m

réméjas Sponsor m, Unterstiitzer m,
Protektor m

remiantis anhand (G)

rémimas Unterstiitzung f, Begiinsti-
gung f, Protektion f

remont| | as Instandsetzung f, Repara-
tur f, Renovierung f; ~o darbai Reno-
vierungsarbeiten pl; ~o ir prieZiiiros
tarnyba Instandsetzungsdienst m2; ~0
junginys Instansetzungsverband m;
automobiliu ~as Autoreparatur f

remontuoti 1 (butg) renovieren,
(technikq) instand setzen 2 (radijo
aparatq) reparieren
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rezultatas

remti 1 unterstiitzen 2 (Selpti) spon-
sorn; ~ pasiiilymg einen Vorschlag
unterstiitzen

remtis (kuo) sich stiitzen (auf A); ~
dokumentais sich auf die Dokumente
stiitzen; ~ savo teise sich auf sein
Recht stiitzen

rengéjas Veranstalter m

rengimas Ausbildung f, Training f;
pradinis karinis ~ Grundausbildung;
specialisty ~ Fachmannausbildung

renginys Veranstaltung f; sporto ~
Sportveranstaltung

rengti 1 vorbereiten , (zu)bereiten;
~ pamoka eine Unterrichtsstunde
vorbereiten; ruosti valgi das Essen
zubereiten 2 (vaikq) ankleiden,
anziehen (zog an, angezogen) 3 aus-
bilden; ~ karininkus Offiziere aus-
bilden 4 veranstalten, organisieren;
~ susirinkima eine Versammlung
veranstalten

rengtis 1 (kam) sich vorbereiten (auf
A); ~ egzaminui sich auf eine Prii-
fung vorbereiten; ~ kelionei sich zur
Abreise riisten 2 sich kleiden, sich an-
ziehen (zog sich an, sich angezogen);
siltai ~ sich warm anziehen

rentgen| |as Rontgenapparat m; ~o
nuotrauka Rontgenaufnahme f

reorganizacija Reorganisation f, Neu-
gestaltung f, Umgestaltung f

reorganizuoti reorganisieren, umge-
stalten, neugestalten

reparacija Reparation f

repatriacija Repatriierung f, Riickwan-
derung f

repatriantas Repatriierte m, f, Um-
siedler m

repeticija Probe f; generaliné ~ Gen-
eralprobe

repetuoti proben, repetieren

replés Zange f

reportazas Reportage f

reporteris Reporter m

represija Repression f

reprezentacija Representation f, Stell-
vertretung f

reprezentuoti representieren, vertreten
(vertrat, vertreten)

reputacij| |a Reputation f; turéti gera
~3a eine gute Reputation haben

respiratorius Respirator m

restauracija Restauration f, Restau-
rierung f

restauruoti restaurieren

resursai Ressourcen pl; gamtos ~ Na-
turschétze pl; Zzmoniy ~ Menschen-
ressourcen

revansas Revanche f

revizij| |a Revision f, Priiffung f; ~os
komisija Revisionskomission f

revolveris Revolver m

rezerv| |as Vorrat m, Reserve f; ~o
kariniai mokymai Wehriibungen p/;
~o karys Reservist m; pasaukti i ~o
karinius mokymus zu Wehriibungen
heranziehen

rezervuaras Behilter m

rezervuotas reserviert, belegt, zuriick-
haltend

rezervuoti belegen, reservieren, aufbe-
wahren, aufsparen

rezidencija Residenz f, Sitz m

reziduoti residieren

reziumé Resiimee n, Zusammenfas-
sung f

reziumuoti resiimieren, zusammen-
fassen

rezoliucija Resolution f, Entschlie-
Bung f

rezonansas Resonanz f, Widerhall m

rezultat| |as Resultat n, Ergebnis n;
pasiekti geru ~u gute Resultate er-
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reichen; tyrimo ~ai Untersuchungs-
resultate

rezultatyvus ergebnisreich

rezim| [as Regime #n; karinis ~as
Militarregime; nuversti ~a Regime
abstiirzen

riau$ | | és Tumult m, Krakelei f; sukelti
~es Tumult hervorrufen (rief hervor,
hervorgerufen)

riausininkas Krakeeler m

rib| |a Grenzef, Schranke f; miesto ~os
Stadtgebiet n; neperzengti ~os sich
in den Schranken halten; nustatyti
~as die Schranken setzen; perZengti/
virsyti ~as alle Grenzen iiberschrei-
ten; virSutiné ~a Obergrenze

ribojimas Grenzen n, Begrenzung f,
Beschrianken n, Beschrankung f

ribot | |as beschrankt, begrenzt; ~as
Zmogus ein beschrinkter Mensch;
~a galimybé eine begrenzte Mog-
lichkeit; ~a parama eine begrenzte
Unterstiitzung

riboti beschranken, begrenzen; ~ laisve
die Freiheit beschranken

ribo | | tis (su kuo) grenzen (an A), sich
beschrinken (auf A) ; ap~ti savo
iSlaidas sich auf seine Ausgaben be-
schranken; viena Salis ~jasi su kita
ein Land grenzt an das andere

ribotumas Beschranktheit f, Begrenzt-
heit f

riedéti rollen, kugeln

riedmenys Rollmaterial n

rikiuo| [té Aufstellun f, Exerzieren
n, Linie f; ~tés mokymo aiksté
Exerzierplatz m; ~tés parengimas
Exerzieren n; ~tés zingsnis Exer-
zierschritt m; (komanda) rikiuok!
antreten! ; ~ti in Reih und Glied
aufstellen; ~tis Aufstellung nehmen;
iS~ti kariuomene die Truppen in

Linie aufstellen; mokyti ~tés exer-
zieren; mokytis ~tés exerzieren

rikoSetas Rikoschettschuss m

rinka Markt m

rinkéjas 1 (per rinkimus) Wiahler m 2
Sammler m

rinkim | | ai Wahl f; ~u istatymas Wahl-
gesetz n; ~u apygarda Wahlkreis
m; ~u apylinké Wahlbezirk m; ~u
bustiné Wahllokal n; ~u kampanija
Wahlkampf m

rinkimas Sammlung f, Sammeln n

rinkinys Sammlung f

rinkliava Steuer f, Gebiihr f

rinkti 1 sammeln; ~ pasto zenklus
Briefmarken sammeln 2 wahlen; ~
pirmininka den Vorsitzenden wihlen
3 (mokescius) einnehmen (nahm ein,
eingenommen) 4 (naujokus) aush-
eben (hob aus, ausgehoben)

rinktin| |is (puikus) auserlesen; futbolo
~¢ FuBballmannschaft f

rinktis sich versammeln, sich ansam-
meln

ristele im Laufschritt

ry$| |iai Fernmeldewesen n, Kom-
munikation f; ~iai su visuomene dic
Verbindung mit der Offentlichkeit;
~iu dalinys Fernmeldetruppe f; ~iy
karininkas Verbindungsoffizier m;
~iu priemonés Fernmeldemittel p/;
~iu saugumas Fernmeldesicherheit
f; ~iu tarnyba Fernmeldedienst
m, Kommunikationsdienst m; ~iu
tinklas Kommunikationsnetz n; ~iu
zona Kommunikationszone f; ~iu
zvalgyba Fernmeldeaufklarung f

rySininkas Melder m

ry§||ys Verbindung f; (kar) ~ su
uznugariu eine ricckwirtige Verbind-
ung; radijo ~ys Funkverbindung;
telefono ~ys Fernsprechverbindung;
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rusys

turéti su kuo ~j mit j-m in Verbind-
ung stehen

rySkumas Deutlichkeit f

rySk| |us klar, deutlich, hell; ~i $viesa
ein helles Licht

risl| |us zusammenhéangend; ~us tek-
stas ein zusammenhédngender Text;
~i kalba eine zusammenhéngende
Rede; ne~us zusammenhang(s)los

ryt| |ai Osten m; ~u link ostwarts;
~u véjas Ostwind m; ~ietisSkas
orientalisch, morgenléndisch; ~inis
Ostlich, morgig; Artimieji ~ai Na-
host; i ~us nach Osten

ritmas Rhytmus m

rytmetys Morgenstunde f

rizika Risiko n, Wagnis n; veikti savo ~
auf eigene Faust handeln

rizikingas riskant, gewagt; ~ zZingsnis
ein riskantes Unternehmen

rizikuoti (kuo) riskieren, etw. aufs
Spiel setzen; ~ gyvybe sein Leben
riskieren, aufs Spiel setzen

ryztas Entschlossenheit f

ryzting| | as entschlossen, entschieden,
unternehmungslustig; ~as charak-
teris charakterfest; ~ as vadovavi-
mas eine entschlossene Fiihrung; ~a
politika eine entschlossene Politik

rodyklé 1 Zeiger m; kelio ~ Wegzeichen
n, Wegweiser m; laikrodzio ~
Uhrzeiger 2 (strélé) Pfeil m 3 (vardy,
Zodziy) Register n

rodikl| |is Kennziffer f; ekonominiai
~iai 6konomische Kennziffern

rodyti zeigen, zur Schau stellen; ~
kam pavyzdij j-m ein Beispiel geben;
~ kelia den Weg zeigen/ weisen; ~
pagarba respektieren; ~ parodoje
ausstellen

rodytis erscheinen (erschien, er-
schienen), zur Schau stellen

rotacija Rotation f, Versetzung f

rotuo| |ti rotieren, versetzen; buti
~jamam rotiert/ versetzt sein

rotusé Rathaus n

rubai Kleid 7, Kleidung f

ridys Rost m

rady| | ti rosten, sich mit Rost bedeck-
en; ne~jantis rostfrei

rikas Nebel m; tir§tas ~ ein dichter
Nebel

ruosti 1 (pamokas) vorbereiten 2
(renginj) veranstalten

ruostis 1 (kam) sich vorbereiten (auf
A); ~ egzaminui sich auf die Prifung
vorbereiten 2 sich fertigmachen; ~
eiti valgyti sich zum Essen fertig-
machen; ~ i kelione Vorbereitun-
gen zu einer Reise treffen 3 (Zygiui)
rusten

ruozas Strecke f, Linie f; fronto ~
Frontlinie; gelezinkelio ~ Eisenbahn-
strecke; kelio ~ Wegstrecke; klinciu
~ Hindernisbahn

rupestingas sorgfiltig, sorgsam

rupestingumas Sorgfalt f, Sorgfaltigkeit
f, Vorsorge f

ripes| | tis Sorge f, Besorgnis f, Hum-
mer f; dideli ~¢iai grole Sorgen;
ji spaudzia ~¢iai Sorgen driicken
ihn; (su)kelti kam ~¢iu j-m Sorgen
machen; tarnybos ~¢iai Dienstsor-
gen

rup| | éti sich kimmern; man ~i es
kiimmert mich

ripyba Pflegschaft f, Fiirsorge f;
socialiné ~ soziale Fiirsorge

ripinimasis (kuo) Sorge f (fiir A), sich
bemiihen (um A); ~ atsargomis fiir
Vorrite sorgen; ~ pavaldiniais fiir
die Untergebenen sorgen

ruporas Lautsprecher m

rasys Keller m
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rustus zornig
riiSiavimas Sortieren n S
ras| |is Sorte f, Gattung f, Art f;
kariuomenés ~is Waffengattung;  gapotazas Sabotage f
tokios ~ies von der Art; visy ~iy in  gapotuotojas Saboteur m
allen Sorten sabotuoti sabotieren
rusiuoti sortieren; ~ pagal dydi/ kokybe saga Knopf m
nach der Grof3e/ Qualitét sortieren sagtis Schnalle f, Spange f
rutulys Kugel f, Ball m; zemés ~ Erd- sajiadis Bewegung f, Aufbruch m;
kugel, Erdball laisvés ~ Freiheitsbewegung
sajung||a Verband m, Bindnis n,
Bund m, Allianz f; buiti ~os nariu
einem Verband angehoren; gynybiné
~a Verteidigungsallianz; istoti i ~a
dem Verband/ der Allianz beitreten;
priimti ka i sajunga j-n in einen
Verband aufnehmen; profesiné ~a
Gewerkschaftsbund; sudaryti su kuo
~a ein Biindnis mit j-m schlief3en;
sauliy ~a Schiitzenverband; Tauty
Sajunga die Vereinten Nationen
sajunginink | |as Verbiindete m, f, Al-
lierte m, f; ~u ginkluotosios pajégos
Alliierten Streitkrafte; ~u vadas Al-
liiertenkommandeur m; NATO ~ai
NATO Alliierten; rasti ~g einen
Verbiindeten gewinnen; valstybés-
~és Aliierte
salé Saal m; aktu ~ Aula f; sporto ~
Sportsaal
salyg| |a Bedingung f, Vorraussetzung
f; be ~u bedingungslos, unbedingt;
ekstremalios ~os extreme Bedingun-
gen; gyvenimo ~os Lebensbedingun-
gen; kelti ~as bedingen; palankios
~os giinstige Bedingungen; priimti
~a auf eine Bedingung eingehen; su
~a, kad... unter Bedingung, dass...;
sutarties ~os Vertragsbedingungen;
tarnauti blogomis ~omis unter sch-
lechten Bedingungen dienen
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sgrasas

salytis Berithrung f, Kontakt m

salvé (pabiikly) Salve £

samana Moos n

samanot| |as bemoost; ~a vietové ein
bemoostes Geldande

samata Haushaltsplan m, Voran-
schlag m

sambriuzdis Betrieb m, Trudel m, Tu-
mult m

sambuvis Koexistenz f; taikus ~ eine
friedliche Koexistenz

samdinys Gesinde n

samdyti mieten, dingen, in Dienst ne-
hmen (nahm, genommen); ~ buta
eine Wohnung mieten

samoksl | | as Verschworung f; atskleisti
~3a eine Verschworung aufdecken;
rengti ~g eine Verschworung anzet-
teln

samokslininkas Verschworer m

samon | |é Bewusstsein n; atgauti ~¢
das Bewusstsein wiedererlangen;
be ~és bewusstlos; netekti ~és das
Bewusstsein verlieren; turéti ~¢
bewusst sein

samoningas bewusst

samoningumas Bewusstheit f; pilietinis
~ eine biirgerliche Bewusstheit

samprotauti (apie kq) urteilen (iiber A)

samprotavimas Beurteilung f

sandara Aufbau m, Struktur f

sandar | |us dicht; ~ios durys die Tir
ist dicht; langai uzsidaro ~iai die
Fenster schlieBen dicht

sandéliavimas Lagerung f; medziaguy ~
die Lagerung der Materialien

sandél | |[is Lager n, Lagerhaus n,
Speicher m; ~io vedéjas Lagerist
m; ~ininkas Lagermeister m, La-
gerverwalter m; ginklu ~is Zeughaus
n; prekiy ~is Warenlager; priimti
prekes j ~i Waren auf Lager neh-

men

sandéliuoti lagern; ~ atsargas Vorrite
lagern

sandrauga Gemeinschaft f;
Nepriklausomy Valstybiy Sandrauga
die Gemeinschaft der Unabhangigen
Staaten (GUS)

sanitaras Sanititer /1, Sanitiatssoldat m

sanitar| [ija Sanitat f; ~ijos gydyto-
jas Sanitatsarzt m; ~iné tarnyba
Sanitatsdienst 71; ~inis automobilis
Sanitatskraftfahrzeug n

sankcij| |a Sanktionen pl; jvesti ~as
Sanktionen einfithren; nutraukti ~as
Sanktionen abbrechen; taikyti ~as
Sanktionen unternehmen

sankcionuoti sanktionieren, Gesetz-
kraft erteilen

sankryza Kreuzung f, Strallenkreu-
zung f

santaik | |a Eintracht f; gyventi ~oje in
Eintracht leben

santykin | |is relativ, verhaltnismaBig;
~¢é sékmé ein relativer Erfolg

santyk| |is 1 Verhiltnis n; jégu ~is
Kraftverhaltnis 2 ~iai Beziehungen
pl; palaikyti su kuo ~ius Beziehun-
gen unterhalten; tarnybinis ~is Di-
enstverhéltnis; uzmegzti diplomatin-
ius ~ius diplomatische Beziehungen
ankniipfen

santrauka Zusammenfassung f,
Resiimee n

santrumpa Abkiirzung f

santirumas Zuriickhaltung f, Reservi-
ertheit f

santurus zuriickhaltend, reserviert

santvarka Ordnung f; visuomeniné ~
Gesellschaftsordnung

sara§| |as Liste f, Verzeichnis n, Reg-
ister n; buti ~e auf der Liste sein;
dingusiuju be Zinios ~as Vermissten-
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liste; itraukti i ~a in die Liste ein-
tragen; mirusiuju ~as Totenliste;
naujoku ~as Stammrolle f; pa-
tikrinti pagal ~a nach der Liste
priifen; pazyméti ~e im Verzeichnis
auffiihren; sudaryti ~g eine Liste
machen; turto ~as Inventar n

sargyb| |a Wache f; ~os bokstas
Wachenturm m; asmens ~a
Leibwache; eiti ~a Wache haben/
halten/ stehen/ tun, auf der Wache
sein; garbés ~a Ehrenwache; nakties
~a Nachtwache; pradéti eiti ~a auf
Wache ziehen; sustiprinti ~3 Wache
verstarken

sargybin| |is Posten m, Wachposten
m; pakeisti ~j die Wache ablosen;
pastatyti ~i die Wachen ausstellen

sgrysis Zusammenhang m

saskait| |a 1 Rechnung f; apmokéti
~a eine Rechnung bezahlen; ein-
amoji ~a eine laufende Rechnung
2 (banke) Konto n; atidaryti ~a ein
Konto erdéffnen; uzdaryti ~a ein
Konto schlie3en

sauga Sicherung f; socialiné ~ soziale
Sicherung

saugykla Vorratsraum m, Lagerhaus 7;
bagazo ~ Gepackaufbewahrung f

saugiklis (elektros) Sicherung f

saugokis! Achtung!

saugoti hiiten, schonen, bewachen,
sichern, aufbewahren; ~ savo
sveikatg seine Gesundheit schonen,
~ vaikus die Kinder hiiten

saugotis sich hiiten (vor D), sich in
Acht nehmen (nahm, genommen)
(vor D)

saugum | |as Sicherheit f, Schutz m,
Sicherung f, Aufbewahung f; ~o
linija Sicherungslinie f;, ~o pajégos
Sicherungskrifte pl; ~o pareigiinas

Sicherheitsbeamte m1; ~o0 priemonés
Sicherheitsmittel p/; ~o Taryba
Sicherheitsrat m; ~o Tarybos rezo-
liucija Sicherheitsbeschluss m; ~o
tarnyba Sicherheitsdienst m; ~o
zona Sicherheitszone f; eismo ~as
Verkehrssicherheit; nacionalinis
~as nationale Sicherheit; rySiy ~as
Kommunikationssicherheit

saug| |us sicher; ~ioje vietoje in
Sicherheit

sausum | |a Festland n, Kontinent m;
~o0s kariuomené Heer n, Landstre-
itkrafte p/

savaeig| |is Selbstfahr-; ~is pabuklas
Selbstfahrgeschiitz n; ~¢é artilerija
Panzerartilerie f; ~é haubica Pan-
zerhaubitze f; ~é vaziuoklé Selbst-
fahrlafette f

savanor | |is Freiwillige m, f; uzsirasyti
~iu sich als Freiwillige melden

savanoriSk| | as freiwillig; ~ai atliekan-
tis karo tarnyba (prievole) freiwilliger
Grundwehrdienstleistende; ~oji
tarnyba Freiwilligerdienst m1; ~osios
pajégos Freiwilligenstreitkrafte pl

savarankisk | |as selbststiandig, eigen-
standig; ~i veiksmai selbstdndige
Handlungen

savarankiSkumas Selbststindigkeit
f, Eigenstandigkeit f; politinis ir
ekonominis ~ die politische und
okonomische Selbststandigkeit

sav| | as eigen; ~ame kraste im eigenen
Land; ~ieji daliniai eigene Truppen;
~o noru auf meinen eigenen Wunsch;
~osios pajégos ecigene Streitkrafte

saveika Gegenwirkung f, Wechsel-
wirkung f

saves seiner; ~ pazeminimas Selb-
sterniedrigung f

savyb| |é Eigenschaft f, Eigenart f,
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sergantis

Eigentiimlichkeit f; bendrosios ~és
allgemeine Eigenschaften; cheminés
~és chemische Eigenschaften; va-
dovavimo ~és Fithrungseigenschaf-
ten

savigarb| |a Selbstachtung f, Selbste-
hrung f; netekti ~os seine Selbstach-
tung verlieren

savigyna Selbtverteidigung f, Notwehr f

savikaina Selbstkostenpreis m

savikritika Selbstkritik f

savimoné Selbstbewusstsein n

savininkas Besitzer m, Eigentiimer
m, Inhaber m; bendras ~ Mitei-
gentimer

savisaug| |a Selbstschutz m; ~os dal-
inys Selbstschutzeinheit f

saviSvieta Selbstunterricht m

savitarna Selbstbedienung f

savitas eigenartig, eigenwillig

savitvard| |a Selbstbeherrschung f;
prarasti ~a Selbstbeherrschung
verlieren; neprarasti ~os seine Selb-
stbeherrschung bewahren

savivalda Selbstverwaltung f, Auton-
omie f, Selbstbeherrschung f; vietiné
~ die lokale Selbstverwaltung

savivaldybé Selbstverwaltung f

savivalé Willkir f

savizudybé Selbstmord m

savizudis Selbstmorder m

savok | | a Begriff m; apibrézti ~a cinen
Begriff definieren

sazin | | € Gewissen 1; ~és laisvé Gewis-
senfreiheit f; gryna (rami) ~é die
Ruhe des Gewissens; nesvari ~¢é etw.
auf dem Gewiss haben; Zzmogus be
~és ein Mensch ohne Gewissen

sazining| |as gewissenhaft, ehrlich;
elgtis ~ai nach Gewissen handeln;
elgtis ne~ai gegen Gewissen han-
deln

saziningumas Gewissenhaftigkeit f,
Ehrlichkeit f

schema Schema n

segtuvas Schnallhefter m

seifas Geldschrank m, Tresor m

seim | | as Landtag m, Seim m; ~o narys
Volksvertreter m

seklys (Zvalgas) Spaher m, Fern-
spaher m

seklum | |a Sandbank f; uzplaukti ant
~os auf eine Sandbank geraten

sekl| |us seicht; ~i upé ein seichter
Fluss

sekimas (kontroliavimas) Uberwac-
hung f

sékmingas erfolgreich

sekretorius Sekretar m; Jungtiniy
Tautuy ~ der Sekretéar der Vereinten
Nationen; valstybés ~ der Sekretar
des Staates

sekti 1 (paskui kq) folgen (D), nachfol-
gen (D) 2 (kq) folgen (D), verfolgen,
beobachten 3 (kuo) folgen (D); ~
kieno pavyzdziu j-s Beispiel folgen
4 (stebéti) iberwachen; ~ jtariamaji
einen Verdéchtigen iiberwachen

sektis leichtfallen (fiel leicht, leichtge-
fallen); sunkiai ~ schwerfallen (fiel
schwer, schwergefallen)

sektorius Sektor m; gynybos ~ Vertei-
digungssektor; ugnies ~ Feuersektor;
valstybinis ~ Staatssektor

sélinimas Schleichen n, Nachsch-
leichen n

sélinti schleichen (schlich, geschlichen);
~ prie grobio nach Beute sch-
leichen

seniiinas Alteste m; grupés ~ Grup-
penailteste; kaimo ~ Dorfalteste m,
Dorfschulze m

separatistas Separatist m

sergantis krank
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serij| |a Reihe f, Folge f, Serie f; ~omis
serienweise

serzantas Sergeant m

sesija 1 Tagung f 2 (egzaminy) Prii-
fungszeit f

sfera Sphare f, Bereich m, Wirkung-
skreis m; interesy ~ Interessenbe-
reich

siaubas Entsetzen n, Panik f; ji apémé
~ Entsetzung erfasste /packte ihn

siaubingas entsetzlich, grauenerreg-
end

siaubti toben, verhusten, verwiisten,
rasen; ~ krasta ein Land verwiisten

siauras eng, schmal; ~ kelias ein
schmaler Weg

siaurinti verengern

siauruma Enge f; juru ~ Meerenge

siautéti toben, rasen

siekimas (ko) Streben n (nach D), Be-
streben n; mokslo ~ Wissensdrang i

siekti streben (nach D) ; ~ teisingumo
die Justiz verfolgen; ~ tikslo nach
dem Ziel streben; (pa)~ tiksla zum
Ziel kommen, das Ziel erreichen; ~
sékmés nach Erfolg streben

sien| |a 1 Wand f; kambario ~a Zim-
merwand; miiro ~a Mauer f 2
(valstybés) Grenze f; ~os apsauga
Grenzschutz m; ~os jtvirtinimas
Grenzbefestigung f; ~os pazeidimas
Grenzverletzung f; ~os peréjimas
Grenziibergang m, Grenziiberschrei-
tung f; ~os uZzdarymas Grenzsperre
f; turéti bendra ~a die gemeinsame
Grenze haben

sieti (kg su kuo) verbinden (verband,
verbunden) (mit D)

signal| |as Signal n; jspéjamasis ~as
Warnsignal; automebilio ~as Hupe f;
duoti ~3 ein Signal geben; nelaimés
~as Unglickssignal; radijo ~as

Radiosignal

signalizacija Signalanlage f

signalizuoti signalisieren, hupen

signatar| | as Signatar m; Salis ~¢é Sig-
natarstaat m

silpn| |as schwach, gering, kraftlos;
~oji vieta ein wunder Punkt

silpnavalis willenschwach, charakter-
schwach

silpnéti 1 schwach werden, von Kraften
kommen (kam, gekommen) 2 (apie
Saltj, véjq) nachlassen (liel nach,
nachgelassen)

silpnyb| |é Schwiche f; Zmoniu ~és
menschliche Schwéchen

silpninti schwéachen

simbolis Symbol 7, Sinnbild #

simbolizuoti symbolisieren, versin-
nbilden, sinnbildlich darstellen

sirena Sirene f; oro pavojaus ~ Luft-
gefahrsirene

sirgti (kuo) krank sein (war, gewesen)
(an D), leiden (litt, gelitten) ) (an D)

sistem| |a System n; aukléjimo ~a
Erziehungssystem; be ~os systemlos;
detonavimo ~a Detonationssystem;
dirbti pagal tam tikra ~a nach einem
gewissen System arbeiten; jspéjimo
~a Warnungssystem; kariné ~a Mil-
itdrsystem; rinkimu ~a Wahlsystem;
ry$iy ir informaciné ~a Fernmelde-
und Informationssystem

sistemingas systematisch, plannvoll,
geordnet, planméaBig

sisteminis systematisch; ~ katalogas
der systematische Katalog

sisteminti systematisieren

situacij| |a Situation f; ekstremalioji
~a die extreme Situation; patekti j
kritine ~a in der kritischen Situa-
tion sein; valdyti ~a die Situation
beherrschen
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skaudéti

siilymas Vorschlag m

siulyti vorschlagen (schlug vor, vor-
geschlagen), anbieten (bot an, an-
geboten)

siundymas Hetzen n

siundyti aufhetzen

siunta Sendung f

siuntéjas Sender m, Absender m,
Versender m

siuntimas Senden 7, Sendung f, Ver-
sand m

siuntinys Packet n, Sendung f; skubus
~ Eilgutn

siurblys Pumpe f; vandens ~ Wasser-
pumpe; dulkiy ~ Staubsauger m

siurbti saugen

siysti senden (sandte, gesandt), schick-
en; ~ pastu per Post senden

siustuvas Sender m; radijo ~ Sen-
deapparat m; trumpuju bangu ~

Kurzwellensender
skaiciuoti 1 zdhlen; ~ iki 10 bis 10
zahlen 2 rechnen; ~ skaic¢iavimo

masinéle mit einer Rechnenmaschine
rechnen; spresti matematikos
uzdavinius mathematische Aufga-
ben rechnen

skai¢| |ius 1 Zahl f, Aufzahl f; ~iy eilé
Zahlenfolge f; daugiazenklis ~ius
mehrstellige Zahl; dvizenklis ~ius
zweistellige Zahl; nedalusis ~ius
Primzahl 2 (sudétis) Starke f; per-
sonalo ~ius Personalstarke

skaiciavim | |as Zahlung f, Rechnung,
Rechen n; ~o0 masinélé Zahlapparat
m, Rechenmaschine f; apytikris ~as
Wahrscheinlichkeitsrechnung; minti-
nis ~as Kopfrechnung; trupmeninis
~as Bruchrechnung

skaidymas Spaltungf, Spalten n, Teilen
n, Teilung f, Zerlegung f, Zerkleiner
n, Zerlegen n, Gliederung f

skaidréti sich aufklaren, sich aufhel-
len

skaidrumas Helle f, Durchsichtigkeit f

skaidrus hell, klar, heiter, durchsich-
tig

skaitykla Lesesaal m, Leseraum m,
Lesehalle f

skaitiklis Zahler m; duju ~ Gaszéhler
m; elektros ~ Stromzahler

skaityti| |s (su kuo) beriicksichtigen,
Riicksicht nehmen (nahm, genom-
men) (auf A); ~s su situacija auf
die Situation Riicksicht nehmen; su
niekuo nesi~ auf nichts Riicksicht
nehmen

skaitmeninis ziffermaBig

skaitmuo Ziffer f, Zahl f

skalé Skala f

skambéti klingen (klang, geklungen),
schallen, tonen, widerhallen, lauten,
lauten

skambinti 1 (varpais) lauten 2
(skambuciu) klingeln 3 (telefonu)
anrufen (rief an, angerufen) (A),
telefonieren (mit D) 4 spielen; ~
fortepijonu Klavier spielen

skamb | | us klingvoll, laut hallend; ~ios
frazés hochtonende Phrasen

skambutis Klingel f, Schelle f, Glocke
f; duru ~ Tiirglocke; telefono ~
Telefonanruf m; pasigirdo ~ eine
Klingel ertonte

skardiné Biichse f, Dose f; konservy ~
Konservendose

skatinimas Ansporn m, Antrieb m, Er-
mutigen n, Veranlassung f, Forderung
f; ~ tarnyboje Dienstforderung

skatinti (kq daryti) anregen (zu D),
bewegen (zu D), ermutigen, anrei-
zen, fordern; ~ tarnyboje im Dienst
fordern

skaud| | éti schmerzen, weh tun; man
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~a galva mir tut der Kopf weh/ ich
habe Kopfschmerzen

skaud| |us 1 schmerzhaft; ~i zaizda
eine schmerzhafte Wunde 2 (sle-
giantis) schmerzlich; ~i netektis ein
schmerzlicher Verlust

skausm | |as Schmerz m, Weh n; astrus
~as der brennende Schmerz; kentéti
~us Schmerzen leiden; malSinti
~us Schmerzen lindern; pilvo ~as
Bauchschmerze pl

skausmingas schmerzhaft, schmerzen-
sreich

skautas Pfadfinder m

skelbim | |as 1 Bekanntmachung f,
Verkiindigung f2 (laikrastyje) Inserat
n, Anzeige f; ~u lenta Anzeigetafel f;
paduoti ~3 eine Anzeige aufgeben

skelbti bekanntmachen, bekanntgeben
(gab bekannt, bekanntgegeben)

skerdynés Gemetzel n, Schlachtgewiihl
n

skersai quer; ~ ir iSilgai kreuz und
quer; eiti ~ gatve quer iber die
Stra3e gehen

skersgatvis Querstralle f, Quergasse f

skersmuo Durchmesser m, Durch-
schnitt m

skest| |i 1 sinken (sank, gesunken),
versinken (versank, versunken);
laivas ~a ein Schiff sinkt 2 (prigerti)
ertrinken (ertrank, ertrunken)

skeveldra Splitter m, Scherbe f; artileri-
jos sviedinio ~ Geschosssplitter

skydas Schild m

skiepijimas Impfen n

skiepyti impfen; ~ nuo raupu gegen
Pocken impfen

skylé Loch n

skylét | | as 16cherig, leck; ~a palapiné
ein 16cheriges Zelt

skilti sich spalten, splittern

skiltis 1 Scheibe f 2 (laikrascio) Spalte
f

skiltuvas Feuerstahl m

skyr| |ius 1 Abteilungf, Abteil n; bagazo
~ius Gepackabfertigung f; banko
~ius Bankfiliale f 2 (knygos) Kapitel
n, Abschnitt m 3 (kar). Gruppe f;
~iaus Saulys Gruppenschiitze m;
~iaus vadas Gruppenfiihrer m

skirti 1 (kg nuo ko) unterscheiden
(unterschied, unterschieden) (von
D) 2 (kq kuo) ernennen (ernan-
nte, ernannt) (zu D), (tarnyboje)
einstellen, ausstellen 3 ~ uzduoti
einen Auftrag erteilen 4 ~ bausme
eine Strafe zumessen 5 ~ démesi
Aufmerksamkeit schenken 6 bereit-
stellen, bewilligen; ~ 1éSas Geldmit-
tel bereitstellen; ~ visas jégas alle
Krifte einsetzen

skirting| |as unterschiedlich; ~os
nuomonés unterschiedliche Mei-
nungen

skirtumas Unterscheid m, Diferenz f,
Abstand m

skyst| |as flissig; ~a sprogstamoji
medziaga der fliissige Sprengstoff;
~as Kkuras der fliissige Brennstoff

skystis Fliissigkeit f; valymo ~ Reini-
gungsfliissigkeit

sklandymas Segelfliegen n,
Reibungslosigkeit f, Glatte f

sklandytojas Segelflieger m

sklandytuvas Segelflugzeug n, Segler m

skland | |us flieBend, fliissig, reibungs-
los; ~i kalba die flicBende Rede;
viskas eina ~Ziai es gut wie am
Schniirchen

sklastis Riegel m, Schieber m

skleisti ausbreiten, verbreiten, (spar-
nus) ausspannen

sklendé Schubriegel m
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skol | |a Schuldf; grazinti ~as Schulden
zuriickhalten

skolininkas Schuldner m

skolinti leihen (lieh, gelichen), bor-
gen

skridimas Flug m

skrydis Flug m

skristi fliegen (flog, geflogen)

skuba File f

skubéjimas Eilen n, Eilfertigkeit f

skub | | éti eilen; a§ ~u ich habe Eile/
ich habe es eilig

skubinti antreiben (trieb an, angetrie-
ben), zur Eile treiben (trieb, ge-
treiben)

skubintis sich beeilen

skubomis in/ mit Eile; bégti ~ in Eile
flichen

skubus dringend, dringlich, eilig; ~
atsakymas eine dringende Antwort;
~ reikalas eine dringende Sache

skund | |as Beschwerde f, Klage f; at-
mesti ~3 eine Beschwerde abweisen;
kasacinis ~as Berufungsklage;
paduoti ~3 pries$ ka eine Beschwerde
gegen j-n erheben/ einreichen

skundéjas Klager m, Anklager m,
Beschwerdefithrer m, Anzeiger m,
Angeber m

skurd | | as Elend n, Armut f; gyventi ~e
in Armut/ im Elend leben

skusti verklagen, beschuldigen, ankla-
gen, anzeigen

skustis sich rasieren

skustis (kuo) sich beklagen (tiber A); ~
skausmais {iber Schmerzen klagen

skvarb| |us durchdringend; ~us
zvilgsnis ein durchdringender Blick;
~ioji radioaktyvioji spinduliuoté
Anfangsstrahlung f

skverbimasis Eindringen n, Durchdrin-
gen n; ~ pirmyn Vordringen n

skverb | |tis dringen (drang, gedrun-
gen), eindringen (drang ein, einge-
drungen); prieSas ~iasi i Sali der
Feind dringt ins Land ein

slap¢iomis im Geheim

slapyvardis Pseudonym n, Deckname m

slapstyti verstecken, verbergen; ~
pabégélius die Flichtlingen ver-
stecken

slapstytis sich verstecken (vor D), sich
verbergen (vor D)

slapt| |as heimlich, geheim, verbor-
gen; ~as pasiklausymas Horchen
n; ~a sutartis Geheimvertrag m;
~0ji policija Geheimpolizei f; ~oji
tarnyba Geheimdienst m

slaptazod| |is Parole f, Erkennungs-
wort n; klausti ~zio nach der Parole/
dem Erkennungswort fragen

slaugé Pflegerin f

slaugymas Pflege f

slaugyti pflegen; ~ ligonj einen Krank-
en pflegen

slégis Druck m; atmosferos ~ Luft-
druck; aukstas/ zemas ~ der hohe/
niedrige Druck

slégti driicken, bedriicken

slénis Tal n

slépti 1 (nuo ko) verstecken (vor j-m)
2 (laikyti paslaptyje) geheimhalten
(hielt geheim, geheimgehalten) 3 ~
mokescius Steuern hinterziehen

sléptis sich verstecken

sléptuvé Schutzbunker m

slidus glatt, glitscherig, schliipfrig; ~
kelias die glatte Straf3e

slysti rutschen, gleiten (glitt, geglit-
ten)

slopinimas Dampfen n, Erdriicken 7,
Ersticken n

slopinti dimpfen, erdriicken, ersticken;
~ garsg einen Ton dampfen; ~
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iniciatyva die Initiative dampfen; ~
neapykanta den Hass dampfen; ~
sukilima den Aufstand dampfen

slag| |ti 1 abebben, kleiner wer-
den, zuriickgehen (ging zuriick,
zuriickgegangen); potvynis ~sta
das Hochwasser ebbt ab 2 (mazéti)
abebben, abnehmen (nahm ab, ab-
genommen); Saltis ~sta die Kalte
nimmt ab

sluoksnis Schicht f, Lage f; dengiamasis
~ Uberzug m

smaigalys Spitze f, Spitzende n

smailus spitz, scharf; ~ kampas die
spitze Ecke; ~ piestukas der scharfe
Bleistift

smarkus heftig, stark; ~ lietus ein
heftiger/ starker Regen

smaugti wiirgen, drosseln

smeigti (durti) spielen, stechen (stach,
gestochen)

smeigtukas Stecknadel f

smél| |is Sand m; ~io maiSas Sand-
sack m

smerkti verurteilen, anprangern

smerktinas anstof3ig

smogti schlagen (schlug, geschlagen),
hauen

smug| |is 1 Schlag m, Hieb m; ~is i
galva ein Schlag auf den Kopf; ~io
banga Druckwelle f; mirtinas ~is
der todliche Schlag; saulés ~is Son-
nenstich m, Hitzschlag 2 (sukrétimas)
Schock m

smukimas Sinken #n, Niedergang m,
Riickgang m, Senkung f; valiutos ~
Entwertung f

smukti 1 rutschen 2 (apie pastatq)
verfallen (verfiel, verfallen) 3 (apie
kainas) sinken (sank, gesunken)

smulkinti zerkleinern

smulkmen | |a 1 Kleinigkeit f 2 Einzel-

heit f; iki ~u bis auf jede Einzelheit

smulk| |us 1 fein, klein; ~us pinigai
Kleingeld n 2 (detalus) ausfiihrlich;
~ios prekés Kurzwaren p/

smurt| |as Gewalt f, Gewalttatigkeit
f; ~o atsisakymas Gewaltverzicht
m; ~o (uz)draudimas Gewaltverbot
n; ~o nebuvimas Gewaltlosigkeit f;
~o pradzia Gewaltausbruch m; ~o
veiksmai Gewalttaten p/; panaudoti
~a Gewalt anwenden; (nu)slopinti
~g Gewalt eindammen; (i$)vengti
~o0 Gewalt vorbeugen

smurtininkas Gewalttéiter m

smurtin | |is gewaltsam, gewalttatig;
~is isiverzimas ein gewaltsames
Eindringen; ~é mirtis ein gewalt-
samer Tod

snaiper | |is Scharfschiitze m; ~iy pan-
audojimas Scharfschiitzeneinsatz m

socialin| |is sozial, Sozial-; ~is drau-
dimas Sozialversicherung f; ~é
globa soziale Fiirsorge; ~é padétis
Sozialverhaltnisse pl; ~és garantijos
Sozialleistungen pl

solidarizuotis (su kuo) sich solidaris-
ieren (mit D)

solidarumas Solidaritat f

solidarus solidarisch

sostiné Hauptstadt f; laikinoji ~ provi-
sorische Hauptstadt

sparn| |as 1 Fliigel m; maluno ~as
Miihlenfliigel 2 Flanke f; apeiti is ~o
die Flanken umgehen; dengti ~a die
Flanke decken; flanginis puolimas
Flankenangriff m; pulti priesa iS ~o
dem Feind in die Flanke fallen

sparta Schnelligkeit f, Tempo n; darbo
~ Arbeitstempo; zygio ~ Marschtem-
po

spartus schnell, rasch

spartinti beschleunigen, voranbringen
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(brachte voran, vorangebracht); ~
ivykius die Ereignisse beschleuni-
gen

spast| |ai Falle f; jvilioti priesa j
~us den Feind in die Falle locken;
pakliuti i ~us in die Ereignisse ge-
hen/ geraten; (pa)spesti ~us eine
Falle legen/ stellen

spaud| |a Presse f, Druck m; ~os
cenzira Pressenzensur f; ~os drau-
dimas Druckverbot n; ~os laisvé
Pressefreiheit f; dienos ~a Tages-
presse; uzsienio ~a Auslandspresse

spaudim | |as Druck m; daryti ~a
Druck ausiiben; kraujo ~as Blut-
druck

spausdinti drucken

spau| |sti 1 driicken, pressen; batai
~dzia die Schuhe driicken 2 (kq prie
ko) anhalten (hielt an, angehalten)
(zu D); ~sti ranka die Hand driicken
3 ~sti priesa den Feind zwingen

spaustuvé Druckerei f

specialiai extra, speziell; skirta ~ tau
extra fiir dich bestimmt

specialybé Beruf m, Fach n, Fachrich-
tung f

specialistas Fachmann m

specializuotis (kur) sich spezialisieren
(auf A)

specialus besonder, Sonder-; ~ nutari-
mas Sonderregelung f; ~ traukinys
Sonderzug m

specifika Spezifik f

specifin| |is spezifisch; ~é funkcija
eine spezifische Funktion

spéliojimas Vermutung f, MutmafB3ung
f, Spekulation f, Ahnung f

spélioti (apie kq) ritseln (liber A),
vermuten

spéti 1 raten 2 (suskubti) zurechtkom-
men; ~ j traukini den Zug erre-

ichen

spygl| |ys Stachel m; ~iuota viela
Stacheldraht m; ~iuotos tvoros
uztvara Stacheldrahthindernis n;
~iuotos vielos jtvirtinimas Stachel-
drahtbefestigung f

spidometras Geschwindigkeitsmesser m

spyna Schloss m; duru ~ Tirschloss;
sautuvo ~ Gewehrschloss

spinduliavimas Strahlung f, Radia-

tion f
spindulin | |is Strahl-; ~é liga Strahl-
krankheit f

spindulys Strahl m; lazerio ~ Laser-
strahl; rentgeno ~ Rontgenstrahl;
saulés ~ Sonnenstrahl

spinduliuoté Strahlung f, Radiation f;
pirminé radioaktyvioji ~ Anfangsst-
rahlung

spinduliuoti strahlen

spyris Ful3tritt m, Stoll m

spirti FuBtritt geben (gab, gegeben),
sto3en (stiel, gestoien)

spyruoklé Sprangfeder f

sprag| |a Liicke f, Spalte f; aukléjimo
~os Erziehungsliicken; i$silavinimo
~os Ausbildungsliicken; uzpildyti
~as die Liicken ausfiillen

sprendim | |as Losung f, Urteil n,
Entscheidung f; ~o paskelbimas
Urteilser6ffnung f; ~o vykdymas
Urteilsvollstreckung f; iSteisinamasis
~as Freispruch m; problemuy ~as
Problemldsung; teismo ~as Urteil #;
uzdaviniy ~as Aufgabenlosung

spresti 1 (uZdavinj) 16sen 2 (apie kq)
urteilen (iiber A), beurteilen

sprogdinim | |as Sprengen n, Spren-
gung f; ~as vyksta die Sprengung
verlauft; ~o saugos komanda Spren-
gensicherungskommando n

sprogdinti sprengen; ka (su)~ etw.
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zur Explosion bringen; paruostas ~
auf Sprengung bereit; su~ bomba
eine Bombe sprengen; su~ tilta eine
Briicke sprengen

sprogdintojas Sprengmeister m

sprogim | |as Explosion f, Detona-
tion f; ~o banga Druckwelle f; ~o
garsas Explosivlaut m; ~o greitis
Detonationsgeschwindigkeit f; ~o
pavojus Explosionsgefahr f; ~o pov-
eikis Explosionswirkung f, ~o vieta
Explosionsort m

sprogmenys Sprengkorper pl

sprogstam | |asis Spreng-; ~asis
sviedinys Sprenggeschoss n; ~asis
uztaisas (kovinis) Sprengladung f;
~asis uztaisas (mokomasis) Hohl-
ladung f; ~oji medziaga Sprengstoff
m, Explosivstoff n; duobé po ~ojo
uZtaiso sprogimo Sprengtrichter m

sprogti explodieren

spuistis Gedringe n; eismo ~ Verke-
hrsstau m

sraigtas Schraube f

sraigtasparnis Hubschrauber m;
kovinis ~ Kampfhubschrauber;
paieskos ir gelbéjimo ~ Such- und
Rettungshubschrauber; priestankinis
~ Panzerabwehrhubschrauber;
stebéjimo ~ Beobachtungshub-
schrauber; transportinis ~ Trans-
porthubschrauber

sraun| |us reifend; ~i upé ein
reiender Fluss

srautas Strom m; pabégéliu ~ ein
Strom von Fliichtlingen; transporto
~ Transportstrom; Zzmoniy ~ ein
Strom von Menschen

srit| |is Gebiet n, Bezirk m, Zone f,
Region f, Bereich m; ~ies valdzia die
regionale Regierung; kontroliuoti ~j
das Gebiet beherrschen

srov| |é 1 (elektros) Strom m; aukstos
jtampos ~é Starkstrom; kintamoji
~¢é Wechselstrom; pastovioji ~é
Gleichstrom; Zemos jtampos ~¢é
Schwachstrom 2 (upés) Strom m;
Golfo ~é Golfstrom; plaukti pries
~e¢ gegen den Strom/ stromaufwirts
schwimmen/ fahren

stabdymas Aufhalten n, Bremsen n,
Hemmen n

stabdys 1 Bremse f; hidraulinis ~
Olbremse; pavojaus ~ Notbremse 2
Hinderung f

stabdyti 1 (automobilj) bremsen 2
hemmen; ~ prieSo judéjimag das
Vordringen des Feindes hemmen 3
die Rader blockieren

stabilizatorius Stabilisator m

stabilizuoti stabilisieren; ~ politine
situacija die politische Situation
stabilisieren

stabilum | |as Stabilitat f; atkuarti
~a die Stabilitit wiederherstellen;
iSlaikyti ~a die Stabilitét halten

stabil | | us stabil; politiskai ~i $alis ein
politich stabiles Land

stacionarus stationir

stadija Stadium n, Entwicklungsab-
schnitt m; pereinamoji ~ Uber-
gangsstadium; pradiné ~ Anfangss-
tadium

stagnacija Stillstand m, Stagnation f

staiga plotzlich; ~ uzpulti priesa
den Feind durch Uberraschung
angreifen

staigmena Uberraschung f

staig| |us jah, plotzlich, hitzig, hastig,
heftig; ~us puolimas der iiberra-
schende Angriff; ~i mirtis ein jaher
Tod

standart| | as Standard m; atitikti ~us
den Standarden entsprechen



117

stotelé

standartizavimas Normen n

startas Start m

starteris Anlasser m

statyb | |a Bau m; laiva ~a Schiffbau;
~os aikstelé Bauplatz f; ~os projek-
tas Bauprojekt n

statinys Gebaude n, Bauwerk n, Bau-
entwurf m

statyti 1 bauen, errichten; ~ palapine
ein Zelt bauen; ~ paminkla ein
Denkmal errichten; ~ uztvaras die
Hindernisse bauen 2 stellen; ~ kédes
prie stalo die Stiithle an den Tisch
stellen

statmen | | as senkrecht; ~a linija eine
senkrechte Linie

status steil; ~us kalnas der steile Berg;
~us kampas die steile Ecke; ~us
krantas das steile Uffer

statut| |as Dienstvorschrift f; ~o pa-
keitimas Dienstvorschriftanderung
f; ~o pazeidimas Dienstvorschrift-
verletzung f; koves ~as Kampf-
dienstvorschrift; priesingas ~ui
dienstvorschriftwidrig

stebéjim | |as Beobachtung f, Beo-
bachten 7, Betrachtung f, Anschau-
ung f, Observation f, Uberwache f;
~o0 bokstas Beobachtungsturm mi;
~o postas Beobachtungsstelle f, Beo-
bachtungspunkt m; ~o0 priemonés
UberwachungsmaBnahmen pl; ~o
zona Beobachtungsbereich m; irengti
~o0 posta einen Beobachtungsposten
einrichten; musio lauko ~as Kampf-
feldbeobachtung f; oro erdvés ~as
Luftraumbeobachtung; rinkimu ~as
Uberwachung von Wahlen; sieny ~as
Uberwachung der Grenzen

steb| | éti beobachten, tiberwachen,
verfolgen; ~éti ivykiu eiga den Ver-
lauf der Ereignisse verfolgen; ~éti

prieso teritorija den Feindraum
beobachten; buiti ~imam unter Beo-
bachtung stehen

stebétojas Beobachter m; karinis ~ der
militarische Beobachter

steigéjas Griinder m; fondo ~ Stifter
m

steigti griinden, stiften; ~ draugija
einen Verein griinden

stengtis (dél ko) sich bemiihen (um
A)

sterilizuoti sterilisieren

stich| |ija Naturgewalt f; ~iné nelaimé
Naturkatastrophe f, Umwetterkatas-
trophe f

stiebas (laivo) Mast m

stipreéti 1 erstarken, sich festigen 2 (apie
véjg) sich verstarken

stiprybé Starke f; valios ~ Willen-
stiarke

stiprinti starken, verstarken, kraftigen,
festigen

stiprintuvas Verstarker m; vaizdo ~
Bildverstarker

stiprumas Starke f; garso ~ Lautstarke;
véjo ~ Windstiarke

stipruolis Kraftmensch m

stipr| | us stark, heftig, fest, kraftig; ~us
smugis ein heftiger Schlag; ~i valia
der starke Wille; ~iai ginti kraftig
verteidigen

stog| |as Dach n; po ~u unter dem
Dach

stojamasis ~ egzaminas Aufnah-
meprifung f; ~ mokestis Beitritts-
gebiihr f

stok! Halt!

stoka (ko) Mangel m (an D); laiko ~
Zeitmangel

storis Dicke f, Starke f
stotelé Haltstelle f; autobusy ~ Bush-
altstelle
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sto| |ti 1 sich stellen; ~ti § kovg sich
zum Kampf stellen 2 halten (hielt,
gehalten); traukinys (su)~ja der Zug
halt 3 (j organizacijq) eintreten (tritt
ein; eingetreten), beitreten (tritt bei,
beigetreten) ; ~ti j karo akademija
die Militarakademie beziehen/ auf
die Militirakademie gehen; ~ti i
NATO der NATO beitreten; ~tij ES
der EU beitreten

stotis Station f; autobusy ~ Omnis-
bahnhof m; centriné ~ Hauptbah-
nhof m; gelezinkelio ~ Bahnhof m;
greitosios pagalbos ~ Unfallstation;
manevruojamoji ~ Verschiebebahn-
hof m; meteorologiné ~ Wetterwarte
f; pasienio ~ Grenzstation; radijo ~
Funkstation

stovas Stand m

stov| | éti 1 stehen (stand, gestanden) ;
~éti ramiai! Stillgestanden!; ~ima
vieta Stehplatz m 2 (nebedirbti)
stillstehen 3 halten (hielt, gehalten);
traukinys ~i 5 minutes der Zug hélt
fiinf Minuten 4 liegen; kaimas ~i prie
kelio das Dorf liegt am Weg

stovykl| |a Lager n; ~a, aptverta
spygliuota viela Stacheldrahtlager;
gyventi ~oje lagern, zelten; jrengti
~3a ein Lager errichten/ bauen;
jtvirtinta ~a ein befestigtes Lager;
karo belaisviu ~a ein Kriegsge-
fangenenlager; koncentracijos ~a
Konzentrationslager; palapiniy ~a
Zeltlager; sporto ~a Sportlager

stovyklavieté Lagerplatz m

straipsnis Artikel m, Beitrag m;
mokslinis ~ ein wissenschaftlicher
Artikel; vedamasis ~ Leitartikel

strategas Strateg m

strategija Strategie f; ilgalaiké ~ eine
langfristige Strategie; kariné ~ Mil-

itarstrategie

strateginis strategisch; ~ karas der
strategische Krieg

streik| | as Streik m; bado ~as Hunger-
streik m; kilo ~as es kam zu einem
Streik; paskelbti ~a einen Streik
ausrufen

streikuoti streiken

stropus eifrig

struktiira Gefiige n, Bau m, Aufbau m,
Struktur f; ginkluotuju pajéguy ~ der
Aufbau/ die Struktur der Streitkrafte;
organizaciné ~ die organizatorische
Struktur

stulpas Pfahl m, Mast m; ~, Zymintis
kilometrus Kilometerstein m

stumti stoflen (stieB3, gestoen), schie-
ben (schob, geschoben); pa~ i $alj
zur Seite stoflen

stverti fassen, greifen (griff, gegriffen)

suardyti zerstoren; ~ sveikata die Ge-
sundheit untergraben

suartéjimas Annaherungf; dvieju Saliy
~ die Anndherung zwischen zwei
Staaten

suartéti sich annahern

subjektas Subjekt n

subjektyvus subjektiv; ~ poziuris ein
subjektiver Gesichtspunkt; ~ vertini-
mas eine subjektive Beurteilug

subordinacija Subordination f, Unter-
ordnung f

subrendes gereift, miindig

sudarymas Bildung f, Formen n, Auf-
stellung f; naujos vyriausybés ~
Bildung einer neuen Regierung

sudaryti 1 bilden, formen, gestalten;
~ diagramg ein Diagramm bilden;
~ komisija eine Kommission bilden;
~ plang einen Plan aufstellen 2
schlieBen (schloss, geschlossen); ~
sutartj einen Vertrag schlieBen; ~
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suinteresuoti

taika den Frieden schlieen

sudauzyti zerschlagen (zerschlug,
zerschlagen), zerbrechen (zerbrach,
zerbrochen); ~ masina ein Auto
zerschlagen

sudeginti 1 verbrennen (verbrannte,
verbrannt) 2 (sunaudoti kurui) ver-
heizen

suderinimas Abstimmung f

suderinti abstimmen; ~ veiksmus die
Handlungen abstimmen

sudéti zusammensetzen

sudéting | | as kompliziert; ~a problema
ein kompliziertes Problem

sudétin | |is zusammengesetzt; ~é dalis
Bestandteil n

sudétis 1 Zusammensetzung f, Bestand
m; bataliono ~ der Bestand des
Bataillons; socialiné gyventoju ~
die soziale Zusammensetzung der
Bevolkerung 2 (mat). Addition f,
Zusammenzahlung f

sudirginimas Erregung f; odos ~ Hau-
tererregung

sudirginti erregen

sudrausminti disziplinieren, zur Ord-
nung halten (hielt, gehalten)

sudrausti zur Ordnung rufen (rief,

gerufen)

suduoti schlagen (schlug, geschlagen),
zuhauen; ~ smugi einen Schlag
zuhauen

suduzti zerbrechen (zerbrach, zerbro-
chen), kaputt sein

suei| [ti 1 zusammenkommen (kam
zusammen, zusammengekommen);
keliai ~na die Wege/ Stra3en kom-
men zusammen

suémimas Verhaftung f, Arrest m

sugadinti kaputtmachen, verderben;
~ reputacija die Reputation verd-
erben; ~ sveikata die Gesundheit

ruinieren

sugauti 1 fangen (fing, gefangen) 2
(pastebeéti) erwischen

sugebas fahig (sein)

sugebéjim | |as Fahigkeit f, Vermogen
n, Kompetenz f; praktiniai ~ai die
praktischen Fahigkeiten

sugebéti fahig sein, vermogen

suged | | es defekt, schadhaft, verdorben;
~es maistas die verdorbenen Leb-
ensmittel; ~usi iranga die defekte
Anlage

sugesti verderben (verdarb, verdorben),
defekt sein, schadhaft werden, un-
brauchbar werden

sugyvenamas vertriglich, umgéinglich

sugyvenimas Zusammenleben n, Um-
gang m

sugrazinimas Riickgabe f, Riickerstat-
tung f

sugrazinti zuriickgeben (gab zuriick,
zuriickgegeben), zuriickerstatten

sugretinti gegeniiberstellen, konfron-
tieren

sugriauti zerstoren, vernichten,
zertrimmern; ~ miesta die Stadt
zerstoren

sugriovimas Zerstorung f, Vernich-
tung f

sugriiiti zusammenstiirzen, zusammen-
brechen (brach zusammen, zusam-
mengebrochen), zerfallen (zerfiel,
zerfallen)

sugriuvimas Einsturz m, Verfall m,
Zerfall m, Zusammenbruch m

sugrizimas Riickkehr f, Wiederkehr f

sugrizti zuriickkehren

suimt | |i festnehmen (nahm fest, fest-
genommen), arrestieren, verhaften;
buti ~am verhaftet/ unter Arrest
festgenommen sein

suinteresuoti Interesse erwecken/ er-
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regen

suirimas (imperijos) Zerfall m, Zusam-
menbruch m, Verfall m

suirti zerfallen (zerfiel, zerfallen),
zusammenbrechen (brach zusam-
men, zusammengebrochen)

suiruté Zerrittung f; ekonominé ~ die
wirtschaftliche Zerriittung

sujudimas Aufregung f, Aufruhr m,
Bewegung f, Erregung f

sujungimas Verbindung f, Verband m;
duomenu ~ Datenintegration f; laidu
~ Leitungsverbindung; trumpasis ~
(elektros) Kurzschluss m

sujungti 1 verbinden (verband, verbun-
den), vereinigen, vereinen, verkniip-
fen, zusammenfiigen, zusammen-
schlieen (schloss zusammen, zusam-
mengeschlossen), zusammenlegen 2
(telefonu) telephonisch verbinden

sukamas drehbar; ~is tanko bokstas
Panzerdrehturm m

sukarint| |as militarisiert; ~a organ-
izacija eine militarisierte Organisa-
tion

sukaukti aufheulen

sukaupti anhaufen, sammeln; ~ atsar-
gas die Vorrite anschaffen; ~ drasa
den Mut fassen

sukeisti vertauschen, verwechseln

sukelti auslosen, hervorrufen (rief her-
vor, hervorgerufen), erwecken, er-
regen, aufwecken; ~ abejone Zweifel
erwecken; ~ didelius nuostolius
gro3e Verluste zufiigen; ~ jtarima
Verdacht erwecken; ~ konflikta
in Konflikt kommen/ geraten; ~
liga eine Krankheit ausldsen; ~
mustynes die Schlagerei provozieren;
~ nepasitenkinima Anstof} erregen;
~ neramumus die Unruhen hervor-
rufen; ~ pavoju eine Gefahr hervor-

rufen; ~ susidoméjima ein Interesse
erwecken

sukibimas Verkettung f, Koppelung f

sukilélis Aufstandische m, f, Aufriihrer
m

sukilim | |as Aufstand m, Aufruhr m;
ginkluotas ~as ein bewaffneter Auf-
stand; numalSinti ~a den Aufstand
unterdriicken

sukilti (pries kq) aufstehen (stand auf,
aufgestanden) (gegen A), einen
Aufstand machen, in Aufstand treten
(trat, getreten); ~ prie§ priespauda
gegen die Unterdriickung aufstehen

sukimasis Drehung f, Kreislauf m

sukir§inti (kg pries kq) verhetzen,
aufhetzen (gegen j-n), aufwiegeln
(gegen j-n)

suklaidinimas Tauschungf, Irrefithrung
f

suklaidinti tiuschen, irrefiihren

suklastoti verfialschen; ~ duomenis die
Daten verfélschen

suklysti sich irren, sich versehen (ver-
sah sich, sich versehen)

sukliudymas Verhinderung f, Stérung
f

sukliudyti hindern, verhindern, storen

sukomplikuoti verwickeln, erschw-
eren

sukompromituoti kompromitieren,
bloBstellen

sukoncentruoti anhaufen, konzentri-
eren, sammeln

sukrauti zusammenballen, zusammen-
packen, aufhdufen

sukrésti erschiittern

sukrétimas Erschiitterung f

sukruvinti mit Blut bespritzen, be-
flecken

sukti abbiegen (bog ab, abgebogen); ~
i kaire (nach) links abbiegen
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suk| | tis sich drehen, kreisen; ~ apie
asj um die Achse drehen sich; ratas
~asi ein Rad dreht sich

sukurstyti aufhetzen, aufreizen; ~
etnine nesantaika den ethnischen
Unfrieden aufhetzen; ~ kara einen
Krieg aufhetzen; ~ neapykantg den
Hass aufhetzen

sukurti (ugnj) Feuer anmachen,
anziinden

sukviesti versammeln, einladen (lud
ein, eingeladen)

sulaikymas Aufhalten n, Zuriickhalten
n; nusikaltélio ~ Festnahme f

sulaikyti aufhalten (hielt auf, aufge-
halten), zuriickhalten (hielt zurick,
zuriickgehalten), anhalten (hielt an,
angehalten) ; ~ eismg den Verkehr
sperren; ~ nusikaltélj einen Verbre-
cher festnehmen

sulankstyti zusammenfalten, verkriim-
mern; ~ Zemélapj die Landkarte
zusammenfalten

sulauzyti zerbrechen (zerbrach, zerbro-
chen), kaputt machen; ~ duotg Zodij
sein Wort brechen

sulétéjimas Verlangsamung f

sulététi sich verlangsamen

sulétinti verlangsamen; ~ tempa das
Tempo verlangsamen

suliepsnoti aufflammen

sulyginti vergleichen (verglich, vergli-
chen), ausgleichen (glich aus, ausgeg-
lichen), gleichstellen; ~ su Zeme der
Erde gleich machen

sulipti einsteigen (stieg ein, einges-
tiegen); ~ i traukinj in den Zug
einsteigen

suluosint | |as krippelhaft; ~as kare
im Krieg kriippelhaft werden; ~os
kojos die kriippelhaften Beine; karas
ji suluosino der Krieg machte ihn

zum Kriippel

suluosinti j-n zum Kriippel schlagen
(schlug, geschlagen)

suliizti kaputtgehen (ging kaputt, ka-
puttgegangen), zerbrechen (zerbrach,
zerbrochen)

suma Summe f, Betrag m; bendra ~
Totalsumme; pinigy ~ Geldsumme

sumaistis Verwirrung f

sumanym | |as Vorhaben 7; jvykdyti
~g sein Vorhaben ausfithren/ du-
rchfithren

sumanumas Findigkeit f, Verstandig-
keit f

sumanus findig, geschickt, verstindig

sumazéjimas Verringerung f, Abnahme

sumazé | | ti 1 sich verringern, abnehmen
(nahm ab, abgenommen); islaidos
~jo die Kosten haben sich verringert
2 (apie liety, skausmg) nachlassen
(lie nach, nachgelassen)

sumazinimas Verminderung f, Herab-
setzung f, Reduzierung f; ginklavi-
mosi ~ die Reduzierung der Riis-
tung; iSlaidu ~ die Verminderung
der Kosten; kariniu islaidu ~ die
Reduzierung der Militdrausgaben

sumazinti vermindern, herab-
setzen, reduzieren, senken
(sank, gesunken),erméafigen,
einschranken,mindern; ~ alga den
Lohn/ den Sold kiirzen; ~ greiti die
Geschwindigkeit verlangsamen; ~
kaing den Preis reduzieren/ ermafi-
gen; ~ pavoju die Gefahr dimmen;
~ verte entwerten

sumokéti bezahlen

sumontuoti montieren

sumusimas 1 Niederlage f 2 (med.)
Quetschung f

sumustas zerschlagen, besiegt, ge-
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schlagen; ~ priesas der geschlagene
Feind

sumusti 1 verprigeln 2 (stikling)
zerschlagen (zerschlug, zerschla-
gen) 3 ~ priesa den Feind/ Gegner
schlagen, besiegen 4 (susiZeisti) sich
verletzen; ~ galva den Kopf sich
verletzen

sunaikinimas Vernichtung f, Verwiis-
tung f, Zerstorung f, Zerschlagung f;
miny $alinimas ir ~ die Minenbesei-
tigung und Vernichtung; prieso ~ die
Zerschlagung des Feindes; rezimo ~
die Vernichtung der Regime

sunaikinti vernichten, verwiisten,
zerschlagen (zerschlug, zerschlagen);
~ artilerijos ugnimi durch Artiller-
iefeuer vernichten; ~ pédsakus die
Spuren vernichten; ~ prieSa den
Feind zerschlagen; ~ prieSininka
einen Gegner vernichten; ~ $alj das
Land verwiisten

sunaudojimas Verbrauch m, Ver-
brauchen n, Verwendung f, Benut-
zung f; panaudojimas blogiems
tikslams Missbrauch m

sunaudoti verbrauchen, verwenden, be-
nutzen; panaudoti blogiems tikslams
missbrauchen; ~ kuro atsargas die
Brennstoffvorrite verbrauchen

suniokoti verwiisten; ~ §alj ein Land
verwisten

sunkinti erschweren, beschweren,
belastigen, belasten; ~ gyvenimo
salygas die Lebensbedingungen
erschweren

sunkum | | as Schwierigkeit f; finansin-
iai ~ai finanzielle Schwierigkeiten;
kovoti su ~ais mit Schwierigkeiten
kampfen; pasalinti ~us Schwier-
igkeiten aus dem Wege rdumen;
susidurti su ~ais auf Schwierigkeiten

sto3en 2 Last f; ~u kilnojimas Ge-
wichtheben n; ~u kilnotojas Ge-
wichtheber m

sunk | |us 1 schwer; ~i kova ein schw-
erer Kampf; ~ioji artilerija Schwer-
artillerie f 2 (sudétingas) schwierig;
~us klausimas eine schwierige Frage
3 (rimtas, keblus) ~us reikalas eine
schwierige Angelegenheit 4 (grieztas)
schwer, streng; ~i bausmé eine
schwere Strafe; ~us nusikaltimas
ein schweres Verbrechen; ~us pa-
dariniai schwere Folgen 5 (valdingas,
nesugyvenamas) ~us charakteris ein
schwerer/ schwieriger Charakter

sunkvezimis Lastkraftwagen n, Las-
tauton

supainiojimas Verwechslung f, Ver-
wicklung f, Verwirrung f

supainioti 1 verwechseln, verwickeln 2
(sutrikdyti) verwirren

supakuoti einpacken, verpacken

supancioti fesseln

supaprastinimas Vereinfachung f

suparalyziuoti lahmen

supazindinimas Bekanntmachen n,
Vorstellung f; sve¢iy ~ die Vorstel-
lung der Giste

supazindinti (kq su kuo) bekannt
machen (mit D), vertraut machen
(mit D), vorstellen

suprasti verstehen (verstand, verstand-
en), begreifen (begriff, begriffen)

supratim | | as Verstehen 2, Verstandnis
n; neturéti ~o apie ka kein Verstand-
nis fiir etw. (A) haben; greitas dalyky
~as Scharfblick m

supratingas verstindig, verstandnis-
voll

sup| |ti 1 (miestq) belagern, einkre-
isen; priesai ~a miesta die Feinde
belagern die Stadt 2 umschlieen
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(umschloss, umschlossen); siena ~a
pili die Mauer umschlieB3t die Burg
suradimas Entdeckung f, Ermittlung f
surasti finden (fand, gefunden), en-
tdecken, ausfindig machen; ~ vagi
ein Dieb ausfindig machen

suremontuoti 1 (pastatq) renovieren 2
(technikq) reparieren

surengti organisieren, veranstalten,
einrichten, herrichten; ~ ekspedicija
eine Expedition organisieren; ~
pasala j-m einen Hinterhalt legen;
~ susirinkima eine Versammlung
veranstalten

surinkti 1 ansammeln, einsammeln; ~
pinigy Geld einsammeln 2 (Zmones)
versammeln; ~ kariuomene die
Truppen versammeln 3 (sumontuoti)
zusammensetzen; ~ ginkla die Waffe
aufsammeln 4 ~ telefono numerj eine
Telefonnummer wéhlen

suriStas festgebunden, zusammenge-
bunden

suristi zusammenschniiren, zusam-
menbinden (band zusammen,
zusammengebunden), festbinden
(band fest, festgebunden), fesseln,
verbinden (verband, verbunden),
zusammenketten; ~ mazga einen
Knoten machen; ~ rankas die Arme
binden

suridijes verrostet, rostig

surtdyti (ein)rosten, verrosten

suruosti organisieren, veranstalten

surasiavimas Sortierung f, Klassifi-
zierung f

susekti aufspiiren, entdecken, ermit-
teln

susibiirimas Aufsammlung f, Anlauf m

susiburti (apie kq) sich zusammen-
scharen

susidar| | yti sich bilden; ~yti apie ka

nuomong sich (D) eine Meinung tiber
etw. (A) bilden/ fassen/ entstehen
(entstand, entstanden); ~é spustis
es entstand ein Gedrénge

susidoméjimas Interesse n, Interessi-
ertsein 7, Interessiertheit f

susidométi (kuo) Interesse gewinnen
(fur A)

susidoroti (su kuo) fertig werden
(wurde, geworden) (mit D), zurech-
tkommen (kam zurecht, zurechtge-
kommen) (mit D)

susidraugauti (su kuo) sich anfreunden
(mit j-m), Freundschaft schlieBen
(schloss, geschlossen)

susidirimas Zusammenprall m,
Zusammenstol3 m, Konflikt m; gin-
kluotas ~ ein bewaffneter Konflikt;
interesu ~ der Konflikt der Interesse;
traukiniy ~ der Zusammenprall/
Zusammenstol} der Ziige

susidurti zusammenprallen, zusam-
menstofien (stie zusammen, zusam-
mengesto3en); ~ su sunkumais auf
Schwierigkeiten sto3en

susieti verbinden (verband, verbun-
den), verkniipfen

susigaudyti sich zurechtfinden (fand
zurecht, zurechtgefunden); ~ sit-
uacijoje sich in der Situation zurech-
tfinden

susigrazinti sich zuriickgeben (gab
zurlick, zuriickgegeben), sich zuriick-
bringen (brachte zuriick, zuriickge-
bracht); ~ prarastas pozicijas sich
die verlorenen Stellungen/ Positionen
zurlickbringen

susijes verbunden, verkniipft (mit D)

susijungti sich vereinigen, sich verbind-
en (verband, verbunden)

susikaupimas Anhiufen n, Konzentra-
tion f, Sammlung f
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susikoncentruoti (j kq¢) sich konzen-
trieren (auf A), sich sammeln, sich
ansammeln

susilaikyti (nuo ko) sich zuriickhalten
(von D); ~ nuo grasinimu sich von
Drohungen zuriickhalten

susilauzyti sich zerbrechen (zerbrach,
zerbrochen), sich brechen (brach
gebrochen); ~ ranka sich den Arm
brechen

susilieti ineinanderflieBen (floss inein-
ander, ineinandergeflossen)

susilpnéjimas Abschwichung f,
Entkraftigung f

susilpnéti schwach werden, von Kriften
kommen

susilpninimas Schwachung f

susilpninti schwichen, abschwichen,
entkraften; ~ démesi die Aufmerk-
samkeit schwichen; ~ jtampa
die Spannung abschwichen;
~ pasitikéjima das Vertrauen
schwiéchen

susipazinimas Bekanntschaft f, Bekan-
ntwerden n

susipazinti (su kio) kennenlernen (A),
sich bekanntmachen (mit D), bekan-
nt werden; ~ su padétimi sich mit
der Situation/ Lage bekanntmachen;
~ su pavaldiniais die Untergebenen
kennenlernen

susirémimas Zusammenstol3 m

susiremti zusammenstof3en (stief
zusammen, zusammengestofien)

susirgimas Erkrankung f

susirgti (kuo) erkranken (an D), krank
werden (wurde, geworden); ~ gripu
an der Grippe erkranken

susirinkim | | as Versammlungf; sureng-
ti ~a eine Versammlung halten

susirinkti sich versammeln, sich ansam-
meln

susiruosti sich fertigmachen

susiriipinimas Besorgnis f

susisiekim | |as Verkehr m, Verbindung
f; ~o priemonés Verkehrsmittel pl;
~o policija Verkehrspolizei f; ~as
traukiniais Zugverbindung

susisiekti erreichen, vereinigen; ~ tel-
efonu telephonisch erreichen

susiskaldymas Zerspaltung f

susisteminimas Systematisierung f

susiSaudymas Schieferei f

susisaudyti sich schieen (schoss, ge-
schossen)

susitaikymas Versohnung f, Aussoh-
nung f

susitarim | |as Verabredung f, Vere-
inbarung f, Verstandigung f; ~ as
dél bendradarbiavimo Verabredung
iber Zusammenarbeit; ~as dél
ginklu kontrolés Waffenkontrol-
lverabredung/ -Vereinbarung; ~as
dél Zmogaus teisiu Verabredung
iiber Menschenrechte; ~as susitikti
Verabredung zusammentreffen/ die
Zusammenkunft mit j-m verein-
baren; galiojantis ~as eine giiltige
Verabredung; pasiekti taiku ~a zu
einer friedlichen Verstandigung kom-
men; slaptas ~as eine geheime Vera-
bredung/ Vereinbarung; sudaryti ~a
eine Vereinbarung treffen; sulauzyti
~3aeine Verabredung/ Vereinbarung
treffen; taikos ~as Friedensverabre-
dung f/ -Vereinbarung

susitarti (su kuo) sich einigen (mit
j-m), sich verabreden (mit j-m),
vereinbaren (mit j-m), eine Verein-
barung treffen (traf, getroffen); ~
gincijamais klausimais iiber strittige
Punkte verstandigen

susitelkimas Geschlossenheit f

susitikimas Begegnung f, Zusam-
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menkunft f, Treffen n

susitikti sich (einander) begegnen, sich
(einander) treffen traf, getroffen),
zusammenkommen (kam zusammen,
zusammengekommen)

susivienijimas 1 Vereinigung f 2
(sqjunga) Verein m, Union f

susivienyti sich vereinigen; ~ kovojant
su nusikalstamumu sich im Kampf
gegen die Kriminalitit vereinigen

susizalojimas Verletzung f

susizeisti sich verletzen, sich ver-
wunden

suskaiciuoti (pinigus) zusammenzah-
len, aufzihlen, berechnen

suskaldymas Zerspaltung f, Zersetzung
f, Zersplitterung f; Salies ~ Zersplit-
terung eines Landes

suskambéti erklingen (erklang, erklun-
gen), ertonen

suskirstymas Gliederung f, Einteilung
f; ~ palaipsniui Abstufung f

susprogdinti sprengen, zersprengen,
aufsprengen

sustabdymas 1 Aufhalten n, Anhalten
n, Einstellungf, Einstellen n, Stoppen
n; mokéjimo ~ Zahlungseinstellung
2 Suspendierung f; jgaliojimu ~ der
Suspendierung der Bevollmachti-
gung

sustabdyti 1 anhalten (hielt an, ange-
halten), aufhalten (hielt auf, aufge-
halten), zum Stehen/ Stillstehen brin-
gen (brachte, gebracht), stillstehen
(stand still, stillgestanden), einstel-
len, abstellen; ~ automobilj ein Auto
anhalten/ stoppen; ~ karo veiksmus
Kampfhandlungen aufhalten; ~
kraujavima die Blutung stoppen; ~
priesa den Feind aufhalten; ~ taikos
derybas Friedensverhandlungen
stoppen 2 suspendieren; ~ darba

die Arbeit niederlegen; ~ jstatymo
galiojima Gesetzkraft suspendieren

sustiprinimas Verstarkung f, Stiarken
n, Festigen n; poziciju ~ die Ver-
starkung der Stellungen/ Positionen

sustiprinti verstirken, befestigen; ~
flangus die Flanken verstarken/ be-
festigen; ~ jtvirtinimus die Festun-
gen verstarken/ befestigen; ~ pylimu
verschanzen; ~ puolima den Angriff
verstarken; ~ ryzta die Entschlos-
senheit verstarken; ~ supratimg das
Verstandnis verstarken

sustojim | |as Halt m, Aufenthalt m,
Rast f, Landung f, Stillstand m; ~o
vieta Haltstelle f

sustok! Halt! ~! (liautis kq darius)
hor auf!

susto| |ti 1 (j eile) sich anstellen 2
(laikrodis) stehenbleiben (blieb ste-
hen, stehengeblieben), halten (hielt,
gehalten); traukinys ~ja der Zug
bleibt stehen/ hilt 3 (darbas) stoppen,
stillstehen (stand still, stillgestanden);
eismas ~jo der Verkehr stand still

susaldyti (konservuojant) einfrieren

susales erfroren, gefroren, durchfroren
(sein)

suSalimas Erfrieren n, Zufrieren n,
Gefrieren n

susalti 1 durchfrieren (fror durch,
durchgefroren); ~ kojas/ rankas
kalte Fiile/ Hande haben 2 (mirti)
erfrieren (erfror, erfroren)

susaudymas Erschie3en 2, ErschieSung
f, Abschieen n

suSaudyti erschiefen (erschoss, er-
schossen), niederschiefen (nied-
erschoss, niedergeschossen), tot-
schie3en (schoss tot, totgeschossen)

susaukimas Einberufung f, Aufgebot
n, Zusammenrufen n
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suSaukti zusammenrufen (rief
zusammen, zusammengerufen),
einberufen(berief ein, einberufen),
versammeln, aufbieten (bot auf,
aufgeboten)

susildyti erwarmen, erhitzen, aufwar-
men

susilti sich erwarmen, warm werden
(wurde, geworden)

suslapti nass werden (wurde, ge-
worden)

susvelninti mildern; ~ situacija eine
Situation/ Lage mildern

sutaikymas Versohnung f, Aussoh-
nung f

sutaikyti versohnen, aussohnen

sutaisyti ausbessern, reparieren; ~
laikrodi/ automobili eine Uhr/ ein
Auto reparieren; ~ stoga ein Dach
ausbessern

sutapimas Zusammenfall m, Ubere-
instimmung f, Zufalligkeit f; atsi-
tiktinis ~ Zufall m; ivykiu ~ die
Ubereinstimmung der Ereignisse;
nuomoniy ~ die Ubereinstimmung
der Meinungen

sutapti zusammenfallen (fiel zusam-
men, zusammengefallen), tiberein-
stimmen

sutarimas Einverstandnis 7, Uberein-
stimmung f, Eintracht f, Harmonie f

sutarti 1 (su kuo) die Ubereinstim-
mung herbeifithren, sich verstehen
(verstand,verstanden) (mit j-m) 2
(kg su kuo) verabreden (mit j-m),
abmachen (mit j-m); ~ susitikti eine
Zusammenkunft verabreden

sutartinai tibereinstimmend, harmo-
nisch, gemeinsam; ~ veikti in Ubere-
instimmung handeln

sutartin| |is ibereinstimmend; ~iai
Zenklai die tibereinstimmenden

Zeichen

sutart| |is Vertrag m, Abmachung f,
Ubereinstimmung f, Abkommen 7,
Vereinbarung f; ~ies sulauZymas/
nesilaikymas Vertragsbruch m;
nepuolimo ~is Nichtangriffspakt m;
nuomos ~is Mietsvertrag; pasirasyti
~j einen Vertrag unterzeichnen;
pazeisti ~j einen Vertrag verletzen;
prekybos ~is Handelsvertrag; sam-
dos ~is Dienstvertrag; sudaryti ~i
eine Vertrag abschlieen (schloss ab,
abgeschlossen); taikos ~is Friedens-
vertrag

sutaupyti zusammensparen, ersparen

suteikimas Gewahrung f, Verleihung
f, Zuteilung f

suteikti 1 geben (gab, gegeben),
gewihren; ~ galimybe eine Mogli-
chkeit geben; ~ kam paskola j-m
eine Anleihe geben 2 leisten; ~
informacija Auskunft geben; ~
pagalba eine Hilfe leisten; ~ pirmaja
pagalba die Erste Hilfe/ Nothilfe
leisten; ~ prieglobsti Unterkunft
leisten 3 (vardg, mokslo laipsnj) ver-
leihen (verlieh, verliehen) (iiber A) ;
~ apdovanojima eine Auszeichnung
geben; ~ bakalauro diploma Bakka-
laureusdiplom verleihen; ~ Kkarinj
laipsnj einen Dienstgrad geben; ~
leitenanto laipsni den Leutnantdi-
enstgrad geben

sutelkim | |as Zusammenfassung f,
Zusammenziehen n; Ansammlung
f, Konzentration f; ~o jégos Zusam-
menfassungskriafte pl/; ~o vieta
Zusammenfassungsraum m

sutelkt| | as zusammengefasst, konzen-
triert; ~a komanda ein konzentriertes
Team; ~oji ugnis ein konzentriertes
Feuer; ~os pastangos konzentrierte
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suvartoti

Anstrengungen pl

sutelkti zusammenfassen, zusammen-
ziehen (zog zusammen; zusammeng-
ezogen), ansammeln, konzentri-
eren; ~ démesj die Aufmerksamkeit
konzentrieren; ~ komanda ein Team
zusammenfassen; ~ pajégas die
Kriafte/ Truppen zusammenzichen;
~ pajégas puolimui die Truppen fiir
den Angriff zusammenziehen; slap-
tai ~ pajégas die Krifte unauffallig
zusammenziehen

sutema Dammerung f

sutepti 1 (supurvinti) beschmutzen, be-
flecken 2 (tepalu, alyva) beschmieren,
einschmieren

sutikimas 1 (sveciy) Empfang m 2
(pritarimas) Zusage f, Zustimmung f
3 (leidimas) Bewilligung f, Erlaubnis
f, Genehmigung f

sutikti 1 (kq) treffen (traf, getroffen),
begegnen (j-m); ~ gatvéje auf der
Strafle treffen 2 (delegacijq) emp-
fangen (empfing, empfangen); ~
delegacija oro uoste eine Delegation
vom Flughafen abholen; ~ Naujuo-
sius metus den Silvesterabend feiern
3 (su kuo) einverstanden sein (mit D);
~ su pasialymu mit dem Vorschlag
einverstanden sein 4 (sugyventi) (su
kuo) sich verstehen (verstand, ver-
standen) (mit j-m)

sutinimas Anschwellung f, Geschwulst f

sutinku! Einverstanden!

sutinti anschwellen (schwall an, ange-
schwollen)

sutramdyti beruhigen, besanftigen; ~
pykti den Zorn beruhigen

sutraukti (kariuomeng) zusammenzie-
hen (zog zusammen, zusammeng-
ezogen)

sutrikdyti storen, verhindern

sutrypti zertreten (zertrat, zertreten),
zerstampfen

sutriuskinimas Zerschlagung f, Ver-
nichtung f

sutriuskinti zerschlagen (zerschlug,
zerschlagen), vernichtend schagen
(schlug, geschlagen); ~ priesa den
Feind zerschlagen; ~ prieso pajégas
die feindlichen Krafte zerschlagen

sutrukdymas Verhinderung f, Storung
f, Behinderung f

sutrukdyti (kam kq) behindern (bei D),
storen (bei D); ~ kam darba j-n bei
der Arbeit behindern

sutrumpinimas Abkiirzung f, Verkiir-
zung f, Abkiirzen n, Verkiirzen n;
Zodzio ~ Wortabkiirzung

sutrumpinti abkiirzen, verkiirzen

sutvardyti bandigen, bezahmen

sutvarkyti 1 in Ordnung bringen
(brachte, gebracht), aufraumen,
rdumen; ~ kambarj ein Zimmer
in Ordnung bringen; ~ kambarj
kareivinése eine Stube (in den
Kaserne) (auf)raumen 2 erledigen;
~ reikalus die Angelegenheiten
erledigen

sutvarstyti verbinden (verband, ver-
bunden)

sutvirtinti befestigen, verstiarken; ~
apkasa einen Schiitzengraben be-
festigen; ~ pylima einen Wall ver-
starken; ~ pozicijas die Stellungen
befestigen; ~ tvirtove die Festung
verstarken

suvaldyti bandigen, bezihmen

suvartojamas verbrauchbar

suvartojimas Verbrauch m, Anwend-
ung f; elektros energijos ~ Strom-
verbrauch; kuro ~ Brennstoffver-
brauch

suvartoti verbrauchen, anwenden;
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~ visas atsargas alle Vorrite ver-
brauchen

suvarzym| |as Einengung f, Be-
schrankung f, Einschrankung f,
Beschrianken n; finansiniai ~ai
finansielle Einengungen

suvarzyti beschranken, einschrinken,
einengen; ~ iSlaidas die Ausgeben
einschranken; ~ laisve die Freiheit
einschranken; ~ valdzig die Macht
einschranken

suvaziavimas Kongress m; partijos ~
Parteitag m

suverenitetas Souverenitit f

suveren | |us souverin; ~i valstybé ein
souverdner Staat

suvestiné Zusammenstellung f

suvienijimas Konsolidation f, Vereini-
gung f

suvienyti vereinen, vereinigen, konso-
lidieren; ~ opozicija die Opposition
vereinigen; ~ pajégas Streitkrifte
konsolidieren; ~ pastangas die An-
strengungen vereinen

suvienodinti vereinheitlichen, gleich-
machen

suvokimas Begreifen n, Verstehen n,
Erfassen n, Verstandnis #n; situacijos
~ das Begreifen einer Situation

suvokti begreifen (begriff, begriffen),
verstehen (verstand, verstanden), fas-
sen; ~ pavoju eine Gefahr begreifen/
verstehen

suzadinimas Erwecken 7, Erregen n,
Erregung f, Aufwecken n, Aktiva-
tion f

suzadinti 1 (prikelti) erwecken 2 (suke-
Iti) wecken, erwecken, erregen

suzalojim | | as Beschadigung f, Verlet-
zung f, Verstimmelung f; patirti ~3
eine Verletzung erleiden

suzalotas verletzt, beschadigt, verwun-

det; ~ kare verletzt im Krieg

suzaloti verletzen, verstimmeln, be-
schddigen; ~ visam gyvenimui fiirs
ganze Leben verletzen

suzeidimas Verletzung f, Verwundungf,
Beschadigung f; mazas ~ Schramme f

suzeist| |as verletzt, verwundet; ~as
misyje im Kampf verletzt; buti
~am verletzt sein; stipriai ~as stark
verletzt

suzeist| |asis Verletzte m, f, Ver-
wundete m, f; ~ieji Verletzten/
Verwundeten; ~uju evakuavimas
Verwundetenabschub 1, Verwunde-
teabtransport m

suzeisti verletzen, verwunden

suzenklinti bezeichnen, vermerken,
markieren

suzlugdyti zum Scheitern bringen
(brachte, gebracht), zu Fall bringen,
ruinieren

suzlugti scheitern, fehlschlagen (schlug
fehl, fehlgeschlagen)

svarb| |a Wichtigkeit f; nepaprastos
~os das ist von groBBer Wichtigkeit;
teikti didele ~a einer Sache grofie
Wichtigkeit beilegen

svarb| |us wichtig; ~i patirtis eine
wichtige Erfahrung; ~iausios prob-
lemos die wichtigsten Probleme;
gyvybiskai ~us lebenswichtig; nepa-
prastai ~us auf3enordentlich wichtig;
ne~us nicht wichtig

svarstymas Behandlung f, Beratung f

svarstyti behandeln, beraten; ~
situacija die Situation/ Lage be-
handeln

sveik| |as gesund; ~as maistas eine
gesunde Kost; ~as protas ein gesun-
der Menschenverstand; ~i atvyke!
Herzlich willkommen! lik ~as!
Mach’s gut!
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Sarvai

sveikat| |a Gesundheit f; biti tvirtos
~os eine unvermiistliche Gesundheit
haben, riistig sein

sveikatingumas Gesundheitszustand n

sveikimas Genesen n, Genesung f,
Gesundung f

sveikinimas BegriiBung f, Gliickwun-
schm

sveikinti 1 begriilien; ~ ka atvykus
j-n willkommen heilen 2 (kg kokia
nors proga) beglickwiinschen (zu
D), gratulieren (D zu D); ~ ka
kariuomenés dienos proga j-n zum
Armeetag begliickwiinschen/j-m zum
Armeetag gratulieren

sveikti genesen

svetim | | as fremd; ~a $alis ein fremdes
Land; ~i Zmonés fremde Menschen

svetimsal | |is Fremde m, f, Auslander
m; ~iu legionas Fremdenlegion f

sveting| | as gastfreundlich; ~a tauta
ein gastfreundliches Volk

svetingumas Gastfreundschaft f

sviedin| |ys Ball m; ~ys pataiko j
taikinj das Geschoss trifft sein Ziel;
~ys sprogsta das Geschoss explodi-
ert; apSaudyti ~iais mit Geschossen
abschief3en; artilerijos ~ys Geschoss
n; iSSauti ~j ein Geschoss abfeuern

svyravimas Schwankung f

svor| |is Gewicht n; ~io padidéjimas
Gewichtzunahme f; ~io sumazéjimas
Gewichtverlust m; lyginamasis ~is
ein spezifisches Gewicht

Sablonas Schablone f, Form f

sachta Grube f, Schacht m

sak||a 1 Ast m; maskuotis ~omis mit
Asten tarnen 2 Zweig m 3 (mokslo)
Fach n, Gebiet n

Saldyti kithlen

$alinink| |as Anhinger m; reformu
~ Reformenanhinger; taikos ~ai

Friedensanhanger p/
Salinti 1 beseitigen; ~ trikumus die
Maingel beseitigen; ~ sunkumus

die Schwierigkeiten beseitigen 2 (i§
pareigy) absetzen, des Amtes enthe-
ben (enthob, enthoben), entlassen
(entlieB3, entlassen); ~ i§ tarnybos
aus dem Dienst entlassen

sal| |is 1 Land n, Staat m; ~is naré
Mitgliedsstaat; ~is partneré Part-
nerland; ~is sajungininké Alliierten-
staat; gimtoji ~is Vaterland, Heimat-
land; pasaulio ~is Himmelsrichtung
f; svetimoji ~is Fremde f, das fremde
Land 2 Seite f, Teil m; abi sutarties
~ys beide Vertragsseiten/ -teile

salisk| | as parteiisch, einseitig; ~a in-
formacija eine parteiische/ einseitige
Information

SaliSkumas Parteilichkeit f, Einseiti-
gkeit f

Salmas Helm m; plieninis ~ Stahl-
helm

Salti frieren (fror, gefroren), kalt wer-
den (wurde, geworden)

$altin| [is 1 Quelle f; oficialas ~iai
offizielle Quellen; pranesti tiksliai
pagal ~j treu nach der Quelle berich-
ten; suzinoti i§ patikimu ~iuy aus
guter Quelle erfahren; turéti Ziniuy
i$ pirmujuy ~iu die Nachrichten aus
erster Quelle haben 2 Sprudel m;
kalny ~is Bergsprudel

$al| | tis Kalte f, Frost m; du laipsniai
~¢io zwei Grad Kalte

$alutin | |is Neben-, nebensichlich; ~is
uzsiémimas Nebenberuf m; ~é gatvé
Nebenstralle f

$antazas Erpressung f

SantaZuoti erpressen

Santazuotojas Erpresser m

Sarvai Panzer m
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$arvuot| | as gepanzert; ~as laivas Pan-
zerschiff n; ~as traukinys Panzerzug
m; ~asis bokstas Panzerturm m

Sarvuoti panzern, wappnen

Sarvuotis Schiitzenpanzer m

saudykla Schief3stand m

$audym | [as Schiefen n, SchieBerei
f, BeschieBung f; ~as liovési das
Feuer verstummte; ~as sviediniais
Geschiitzschielen; ~o imitato-
rius Schief3simulator m; ~o poli-
gonas SchieB3platz m; ~o rezultaty
Zurnalas Schiefkladde f; ~o
rengimas SchieBausbildung f; ~o
salygos SchiefSbedingungen pl; ~o
teorija Schielehre f; ~o triukSmas
SchieB3larm m; mokomasis ~as
SchieBiibung f; taiklusis ~as Scharf-
schielen n

$aud| |yti schieBen (schoss, geschos-
sen), beschieB3en (beschoss, beschos-
sen); ~yti j taikinj aufs Schwarze/ ins
Schwarze schieen; ~yti i§ pasalos
scharfschiefen; ap~yti beschiel3en;
buti ap~omam beschossen sein/
werden

$audmen| |ys SchieBbedarf m, Muni-
tion f; ~u komplektas Munitions-
satz m; cheminiai ~ys chemische
Munition; keitimasis ~imis Mu-
nitionsaustauch m; nesproge ~ys
Blindgénger pl; sprogstamieji ~ys
Kampfmittel pl

$aukim| |as 1 Ruf m, Rufen n, Ge-
schrei n; pagalbos ~as Hilferuf 2
(i kariuomene) Einberufung f; ~o
(Saukiamasis) amzius Wehrpflich-
tsalter n; ~o lapelis Einberufungs-
bescheid m; ~o punktas Einberu-
fungspunkt m

sauksmas Ruf m, Geschrei n, Alarm
m, Schrei n; ispéjamasis ~ Warnung-

sruf; pagalbos ~ Notschrei; piktas ~
Wautgeschrei

Saukti 1 (rékti) schreien (schrie, ge-
schrieen); ~ i$ skausmo vor Schmerz
schreien; ~ visa gerkle aus vol-
lem Hals schreien 2 rufen (rief,
gerufen); ~ i pagalba zu Hilfe rufen
3 (i kariuomene, tarnybg) einberufen
(berief ein, einberufen), einziehen
(zog ein, eingezogen); pa~ i ka-
rinius mokymus zu Wehriibungen
heranziehen; pa~ rezervo karius die
Reservisten einberufen

Sauktinis Rekrut m

Saul| |ys Schiitze m, Jager m; ~iu
sajunga Schiitzenbund m; taiklusis
~ys Scharfschiitze

Sauti schief3en (schoss, geschossen) (auf
A, nach D) ; ~ i priesa nach dem/ auf
den Feind schieflen; ~ j taikini aufs/
ins Schwarze schielen; ~ i patranky
pagerbiant salutieren; ~ i§ Sautuvo
mit dem Gewehr schieen; ~ pro
sali vorbeischielen; ~ serijomis eine
Salve schiefien

$autuv||as Gewehr n; (komanda)
~a ant peties! Das Gewehr iiber!;
(komanda) ~a nuleisk! Das Gewehr
bei FuB}! ; ~o buozé Gewehrkolben
m; ~o spyna Gewehrschloss m; ~o
vamzdis Gewehrlauf m; (komanda)
ginklu/ ~u gerbk! Prisentiert das
Gewehr! ; iSSauti i§ ~o0 das Gewehr
abfeuern; medzioklinis ~as Flinte
f, Biichse f; paruosti ~a Saudymui/
atlauzti ~o gaiduka das Gewehr
entsichern; §turmo ~as Sturmgewe-
hr; taikyti ~u das Gewehr anlegen;
uzsidéti ~a ant peties das Gewehr
schultern; uzsklesti ~o saugiklj das
Gewehr sichern; uztaisyti ~a das
Gewehr laden
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Sturmuoti

Sefas 1 (virsininkas) Chef m 2 (globo-
janti organizacija) Pate m

Sefuoti (kq) die Patenschaft tiber etw.
(A) ausiiben

Selpti unterstiitzen

Sesél| |is Schatten m; ~iné vyriausybé
Schattenregierung f

$iaur||é Norden m; ~és aSigalis
Nordpol m; ~és link nordwarts, in
nordlicher Richtung; ~és pasvaisté
Nordlicht rz; ~és pusrutulis die nord-
liche Halbkugel; ~és rytai Nordosten
m; ~és rytu kryptis nordostliche
Richtung; i ~e nordlich

$iaurinis nordlich, nordwarts; ~ véjas
Nordwind m

sifras Chiffre f, Kode f, Code f

Sifravimas Chiffrierung f

sifruot| |i chiffrieren; ~as pranesimas
ein chiffrierter Bericht

silas Heide f

Sildymas Wiarmen n, Heizung f; ~
dujomis Gasheizung; centrinis ~
Zentralheizung

sildyti warmen, heizen; ~ valgi das Es-
sen aufwiarmen

Silum||a Wiarme f; ~os laidinin-
kas Wiarmeleiter m; ~os laipsnis
Wirmegrad m; ~os spinduliavimas
Wirmeausstrahlung f, Hitzenstrahl-
ung f

$iuksl| | és Miill n; ~iu dézé Millkas-
tenm

Siuolaikinis modern, zeitgenossisch

Siurkst| |us grob, roh, rauh, derb, herb;
~us audeklas ein rauher Stoff; ~us
Zmogus ein burscher/ grober Mensch;
~i klaida ein grober Fehler

slaitas Abhang m, Boschung f; status
~ ein steiler Abhang

Slapias nass

sliauzti kriechen (kroch, gekrochen)

Slové Ruhm m

$loving| | as ruhmreich, grofartig, glor-
reich; ~a pergalé ein ruhmreicher
Sieg

slovinti lobpreisen, glorifizieren

$lubas lahm, hinkend

$lubuoti hinken

$nip| |as Spion m; ~uy tinklas Spion-
netz n; uzsienio ~as Auslandsspion

$nipinéjim | |as Spionieren n, Spion-
ierung f, Spionage f; kaltinamas ~u
beschuldigt wegen der Spionage;
nuteistas uz ~a verurteilt fiir die
Spionage

$nipinéti spionieren, Spionage treiben

Sokas Schock m

Sovin| |ys 1 Patrone f; ~iu juosta
Patronenstreifen n; ~iu lizdas Pa-
tronenlager n; atsarginiai ~iai
Ersatzpatronen; imitacinis (fuscias)
~ys eine blinde Patrone; kovinis ~ys
eine scharfe Patrone; nesproges ~ys
Blindganger m; sprogstamasis ~ys
Sprenggeschoss n 2 pabiklo ~ys
Geschoss n

Sratas Schrot m

sriftas Schrift f

Stab| |as Stab m; ~o gydytojas Stab-
sarzt m; ~o karininkas Stabsoffizier
m; ~o virsininkas Stabsleiter m,
Stabschef m; ~u mokymai Stab-
siibung f; generalinis ~as General-
stab; gynybos ~as Verteidigungsstab;
vadovybés ~as Fithrungsstab

Sturmanas Navigator m

$turm| |as Sturm m, Angriff m; ~o
ginklas Sturmwaffe f; ~o grupé
Sturmgruppe f; ~o Sautuvas Stur-
mgewehr 7; imti ~u stiirmen, im
Sturm nehmen; pradéti ~a zum
Sturm antreten

Sturmuoti stiirmen, angreifen (griff an,
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angegriffen); ~ prieSo pozicijas die
feindlichen Stellungen stiirmen

sukis Losung f

$uol | |is Sprung m; ~is i vandenj ein
Sprung ins Wasser; ~is isibégéjus ein
Sprung mit Anlauf; pasiruosti ~iui
zum Sprung ansetzen

$av| |is Schuss m; ~io nuotolis Schus-
sweite f; ~io trajektorija Schussbahn
f; paleisti ispéjamaji ~i einen War-
nungsschuss abfeuern; paruoStas
~iui schussbereit; pataikyti pirmu
~iu auf den ersten Schuss treffen;
taiklus ~is ein scharfer Schuss

$vara Sauberkeit f

Svarinimas Dekontaminierung f, Sdu-
berung f

Svarinti dekontaminieren, saubern,
saubermachen

$vark| |as Jacke f; be ~o0 ohne Jacke;
lauko uniformos ~as Felduniform-
jacke; uniforminis ~as Uniform-
jacke

$var| | us sauber, rein; ~us oras reine
Luft; ~i saziné ein reines Gewissen;
~ios rankos saubere Hande

Sveisti scheuern, reinigen, putzen

$velninti mildern; ~ bausme eine
Strafe mildern; ~ padéti eine Situ-
ation mildern

$veln| |us mild; ~us oras ein mildes
Wetter; ~i bausmé eine milde
Strafe

$vent| |é Fest n, Feier f, Feiertag m;
Svesti ~e¢ ein Fest begehen/ feiern;
tautos ~¢é Volksfest, Nationalfest

$ventin | |is feierlich; ~é nuotaika eine
feierliche Stimmung

Svesti feiern, begehen (beging, began-
gen)

$vies| |a Licht n; ~os spinduliavimas
Lichtstrahlung f; be ~os lichtleer, li-

chtlos; dienos ~a Tageslicht; jautrus
~ai lichtscheu; saulés ~a Sonnen-
licht; uzdegti ~a Licht einschalten/
anmachen

Sviesoforas Ampel f, Verkehrsampel f

$vie| |sti 1 scheinen (schien, ge-
schienen); saulé ~¢ia ryskiai die
Sonne scheint hell 2 (rentgeno
aparatu) rontgen 3 (mokinti) bilden,
unterrichten

Sviestis 1 (giedrytis) sich aufhellen 2
sich bilden

$viestuvas Leuchte f

Sviesus hell, licht

$vietim| |as 1 Leuchten n, Scheinen n,
Beleuchtung f 2 Bildung f; ~o min-
isterija Bildungsministerium 7n; ~o
reikalai Bildungswesen n

Sviezias frisch; ~ maistas frisches
Essen

svilpimas Pfeifen n

svilpti pfeifen (pfiff, gepfiffen)

$vilpukas Pfeife f

$vin| | as Blein; ~iné kulka Bleikugel f

svirkstas Spritze f

§vi| | sti ddmmern, tagen; keltis ~ntant
bei Tagesanbruch aufstehen

Svytuoklé Pendel f

$vyturys Leuchtturm m
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taikymas 1 (j taikinj) Zielen n (auf A,
T nach D); aktyvusis automatinis ~
ein aktives automatisches Zielen;
(ne)tiesioginis ~ ein (un)direktes

tableté Tablette f
Zielen 2 (panaudojimas) Anwendung

taik| |a Frieden m; ~a palaikancios

pajégos Friedenssicherungskriafte;
~a skatinancios priemonés friedens-
fordernde MafBnahmen; ~os dal-
inys Friedenstruppe f; ~os derybos
Friedensverhandlungen p/; ~os kon-
solidavimas Friedenskonsolidierung
f; ~os misija Friedenseinsatz m; ~os
palaikymas Friedenserhaltung f; ~os
palaikymo misija Friedenserhaltung-
seinsatz m; ~os palaikymo tarnyba
Friedensdienst m; ~os pasiekimas
(prievarta) Friedenserzwingung f;
~os pazeidéjas Friedensstorer m;
~os sukiirimas Friedensschaffung
f; ~os sulauZymas Friedensbruch
m; ~os sustiprinimas Friedensfes-
tigung f; ~os sutartis Friedensver-
trag m, Friedensabkommen n; ~os
uztikrinimas Friedenssicherung f;
atkurti ~3 Frieden wiederherstel-
len; grésmé ~ai Friedensgefahrdung
f; iSkovoti ~a Frieden erkamp-
fen; islaikyti ~a Frieden wahren;
judéjimas uz ~a Friedensbewegung
f; pastangos dél ~os Friedensbemii-
hungen p/; priemonés ~ai palaikyti
friedenserhaltende MafBBnahmen;
sudaryti ~a Frieden schlieen;
sulauzyti ~g Frieden storen; vykdyti
~os politika (prievarta) Frieden du-
rchsetzen

taikdarys Friedensstifter m

taikiklis Visier f; naktinio matymo ~
Nachvisier; optinis ~ Zielfernrohr n;
Sautuvo ~ Zielkorn n; veidrodinis ~
Spiegelvisier

f; nauju metodu ~ die Anwendung
der neuen Methoden; teorijos ~
praktikoje der Theorie in der Praxis

taikin| |ys Ziel n, Zielscheibe f,

SchieBscheibe f, Zielpunkt m; ~io
tikslumas Zielgenauigkeit f; didelés
reikSmés ~ys ein Ziel von grofer Be-
deutung; fiksuotas ~ys ein erfasstes
Ziel; judantis ~ys ein bewegliches
Ziel; nejudantis ~ys ein totes Ziel;
nepataikyti i ~j das Ziel verfeh-
len; pataikyti i ~j ein Ziel treffen;
pavienis ~ys ein einzelnes Ziel;
taikyti j ~i auf die Scheibe/ auf das
Ziel zielen; (uz)fiksuoti ~i das Ziel
erfassen

taik| [yti 1 ( kq) zielen (auf A, nach

D); ~yti j taikinij auf die Zielscheibe/
auf das Ziel zielen; nusi~yti j tanka
auf den/ nach dem Panzer zielen;
pastaba ~oma tau seine Bemerkung
zielt auf dich 2 (panaudoti, pritaikyti)
anwenden(wandte an, angewandt),
anpassen; ~yti metoda eine Methode
anwenden 3 ~ytis (prie ko) sich an-
passen (D); ~ytis prie naujy salygu
sich den neuen Verhéltnissen anpas-
sen 4 (supykusius, sukonfliktavusius)
versohnen; ~yti konfliktuojancias
puses die konfliktierenden Seiten/
Parteien versohnen

taiklumas Treffsicherheit f; didelis ~

eine grof3e Treffsicherheit

taikl| |us treffsicher, treffend; ~usis

saudymas ein treffsicheres Schief3en;
~us Suvis ein treffsicherer Schuss; ~i
pastaba eine treffende Bemerkung
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taikomasis angewandt

taik| | us friedlich; ~us bendras gyveni-
mas ein friedliches Zusammenleben;
~us gincy sureguliavimas die fried-
liche Beilegung von Streitigkeiten;
~us konflikto sureguliavimas die
friedliche Beilegung eines Konf-
likts; ~us sprendimas die friedliche
Losung; ~i aplinka die friedliche
Umgebung

taisykl| |é Regel f; eismo ~és Verke-
hrsvorschriften p/, Verkehrsregeln pl;
galiojancios ~és die giiltigen Regeln;
karinio etiketo ~és Militdretiket-
tenregeln pl; laikytis ~iu sich an die
Regeln halten; nuosekliai laikytis
~iy die Regeln konsequent ein-
halten; pagal ~es nach allen Regeln;
pazeisti ~es die Regeln verletzen;
vidaus tvarkos ~és die Regeln der
inneren Ordnung

taisyklingas regelmafig

taisymas 1 Korrektur f, Berichtigung
f, Verbesserung f; klaidu ~ Fehler-
berichtigung, Fehlerverbesserung 2
Reparatur f; automobiliy ~ Autore-
paratur

taisyti 1 korrigieren, berichtigen, ver-
bessern; ~ klaidas Fehler berich-
tigen/ korrigieren 2 reparieren;
~ laikrodj die Uhr reparieren; ~
automobili das Auto reparieren

taisytis 1 (pasveikti) genesen, gesund
werden (wurde, geworden) 2 (apie
padétj, org) sich bessern

takas 1 Pfand m 2 (patiesalas) Laufer m

taktik | | a Gefechtslehre f; ~os parengi-
mas Gefechtsdienst m

taktin| |is taktisch; ~¢é klaida ein tak-
tischer Fehler; ~é zvalgyba Gefech-
tsaufklarung f; ~és oro pajégos die
taktische Luftwaffe

talpa 1 Kapazitat f; détuvés ~ Maga-
zinkapazitit; transporto priemonés
~ Fahrzeugkapazitat 2 Fassungsver-
mogen 11, Inhalt m, Volumen n 3 Tank
m, Behilter m, Kanister m; bako ~ 20
litry der Inhalt des Behélters betragt
20 Liter

talpumas Kapazitit f, Volumen n

talpus geraumig

tams | |us dunkel, finster; ~uis debesys
dunkle Wolken

tank| |as Panzer m, Panzerwagen m,
Tank m; ~o ginkluoté Panzerbord-
waffe f; ~o patranka Panzerkanone
f; ~o vadas Panzerkommandant m;
~1 daliniai Panzertruppen pl

tankis Dichte f

tanklaivis Tankschiff 2, Tankdampfer m

tankumas Dichte f; gyventoju ~ Ein-
wohnerdichte

tank| | us dicht; ~i augmenija Dickicht
f, dichtbelaubt; ~iai apgyvendinta
$alis ein dicht bevolkertes Land

tapatyb| | é Identitit f; ~és kortelé
Dienstausweis m; nustatyti ~e¢ die
Identitat nachweisen

tapatus identisch

tardymas Untersuchung f

tardyti verhoren, eine Untersuchung
fiihren

tariamas angeblich, vermeitlich; ~
dalyvavimas eine angebliche Teil-
nahme

taryba Rat m; pataréju ~ Beraterrat;
Saugumo ~ Sicherheitsrat

tarnauti dienen; ~ kariuomenéje beim
Militar dienen/ sein; garbingai ~ ehr-
lich dienen; istikimai ~ treu dienen

tarnautojas Angestellte m, f; valstybés
~ Staatsbeamte m, f

tarnyb | |a Dienst m; ~os laikas Di-
enstzeit m; ~os metai Dienstjahr #;
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~os nuostatai Dienstordnung f; ~os
pradzia Diensteinriicken n; ~os pos-
tas Dienstposten n; ~os struktiira
Dienstgestaltung f; ~os vieta Dien-
ststelle f, Dienststellung f; aktyvioji
~a ein aktiver Dienst; atleisti i§ ~os
aus dem Dienst entlassen; buti ~oje
im Dienst sein; diplomatiné ~a ein
diplomaticher Dienst; kariné ~a Mil-
itdrdienst; mesti ~3a/ iSeiti i ~os den
Dienst verlassen; ne ~oje (dimisijoje)
aufBer Dienst; netinkamas karo ~ai
dienstunfahig, dienstuntauglich;
pradéti ~g den Dienst antreten;
ry§iy ~a Kommunikationsdienst;
savanoriSka ~a Freiwilligerdienst;
tinkamas karo ~ai dienstfahig, di-
ensttauglich

tarnybin| |is dienstlich, Dienst-;
~is laipsnis Dienstgrad n; ~is
nusiZzengimas Dienstvergehen n;
~is pazyméjimas Dienstausweis
m; ~is reikalas eine dienstliche
Angelegenheit/ Sache; ~is rysys
Dienstverbindung f; ~¢é kelioné Dien-
streise f; ~é pareiga Dienstpflicht f;
~¢é paslaptis Dienstgeheimnis n; ~é
transporto priemoné Dienstfahrzeug
m; ~e tvarka (specialiai) auf dem Di-
enstweg; ~€ uniforma Dienstanzug
m; ~és pareigos Dienststellung f;
~iu pareigu pazeidimas Durchpfli-
chtverletzung f

tarpas 1 Zwischenraum m 2 Zei-
traum m

tarpeklis Schlucht f; siauras ~ eine
enge Schlucht

tarpininkas Vermittler m

tarpininkauti vermitteln

tarpininkavim | |as Vermittlung f; ~o
misija Virmittlungsmission f

tarpinis Zwischen-; ~ nutapimas/

nusileidimas Zwischenlandung f; ~
punktas Zwischenpunkt m; ~ tikslas
Zwischenziel n

tarptautin | |is international, zwischen-
staatlich; ~é teisé Volkerrecht n; ~és
derybos internationale Verhandlun-
gen; ~iai jvykiai Weltgeschehen n;
~iu ZodZiu Zodynas Fremdworter-
buch n

tarpukaris Zwischenkriegszeit f

tarsa Kontaminierung f, Verschmut-
zung f; biologiné ~ die biologische
Kontaminierung; liekamoji ~
Restkontaminierung; radioaktyvioji
~ die radioaktive Kontaminierung

tartis sich beraten (beriet, beraten),
unterhandeln, sich konsultieren

task||as 1 Punkt m; atramos ~as
Stiitzenpunkt; bombardavimo ~as
Bombardierungspunkt; daliniu kon-
centracijos ~as Truppenzusam-
menfassungspunkt; detonacijos
~as Detonationspunkt; pradinis
~as Ausgangspunkt; iSvykimo ~as
Abfahrtspunkt; ,karstasis“ ~as der
hei3e Punkt; kulkos islékimo ~as
Miindungf; kulminacinis ~as Pick ;
linijos kirtimo ~as Durchlaufspunkt;
pataikymo ~as Treffpunkt; pradinis
~as Anfangspunkt; prasilanZimo
~as Durchbruchspunkt; sprogimo
vieta Sprengungspunkt; susitikimo
vieta Treffpunkt 2 (skyrybos Zenklas)
Punkt m 3 (rezultatas) Punkt m;
surinkti 20 ~u 20 Punkte sammeln/
erreichen

taupyti sparen; ~ jégas die Krafte
sparen; ~ pinigus das Geld sparen; ~
$saudmenis die Munition sparen

taut| |a Volk n, Nation f, ~os atsto-
vas Volksvertreter m; ~os himnas
Volkshymne f, Nationalhymne f; ~os
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Sventé Volksfest n, Nationalfest n;
~u kilnojimasis Volkerwanderung f;
Jungtinés ~os die Vereinten Natio-
nen; lietuviy ~a das litauische Volk;
vokieciy ~a das deutsche Volk

tautyb | | é Nationalitatf; jis yra lietuviu
~és er ist litauischer Nationalitat

tautietis Landsmann m (Landsleute
pl)

tautin| |is national, National-; ~é
savimoné Nationalbewusstsein; ~és
mazumos nationale Minderheiten 7;
~iai drabuziai Nationaltracht f; ~is
identitetas nationale Identitit; ~is
palikimas nationales Erbe

technik| |a Technik f; aukstoji ~os
mokykla Technische Hochschule;
karo ~a Militartechnik

technikas Techniker m

technin | |is technisch; ~¢é automobilio
prieziara technische Autopflege;
~¢& prieziura technische Pflege;
~iai duomenys Kenndaten pl; ~io
ir materialinio apruapinimo dalinys
technische Truppe

technologija Technologie f; informaciné
~ Informationstechnologie; moderni
~ die moderne Technologie; pazangi
~ die progressive Technologie

technologinis technologisch

teigiamas bejahend, positiv; ~ at-
sakymas eine bejahende/ positive
Antwort

teiginys Behauptung f, These f

teigti behaupten

teirautis (ko apie kq) sich erkundigen
(bei j-m nach D)

teis| |é Recht n; ~¢é i darba Recht
auf Arbeit; ~¢é i savigyna Recht
zur Verteidigung; ~¢é ir jstatymas
Recht und Gesetz; ~¢é ir tvarka
Recht und Ordnung; ~¢é naudotis

Gebrauchsrecht; ~és fakultetas die
juristische Fakultdt; ~és mokslas
Rechtswissenschaft f; apsisprendimo
~¢ Selbstbestimmungsrecht; atimti
pilie¢io ~es die biirgerlichen Re-
chte entziehen; baudziamoji ~é
Strafrecht; civiliné ~¢é Zivilrecht;
elgtis pagal galiojancias ~es sich
nach dem geltenden Recht handeln;
ginti (saugoti) ~es Rechte schiitzen;
ignoruoti istatymuy statuso ~es sich
iber gesetzmifBige Rechte hinweg-
setzen; iSkovoti savo ~es zu seinem
Rechte kommen; iSradéjo ~¢é Er-
finderrecht; kumsc¢io ~¢é Faustrecht;
lygios ~és gleiche Rechte; mazumuy
~és Rechte von Minderheiten;
paveldéjimo ~é Erberechtigung f,
Erbrecht; pilietinés ~és Zivilrechte;
suteikti kam ~e¢ j ka j-m das Recht
auf etw. (A) gewihren; studijuoti
~e¢ Jura studieren; tarptautiné ~é
Internationalrecht; Zmoniy ~és
Menschenrechte

teiséjas 1 Richter m 2 (sport.) Schied-
srichter m

teisét| | as rechtlich; ~as istatymas ein
rechtlicher Befehl; ~as reikalavimas
ein rechtlicher Anspruch; ~i inter-
esai rechtliche Interesse; ~i veiksmai
legale Handlungen

teisétumas RechtmaBigkeit f, Rech-
tsgiiltigkeit f, GesetzmaBigkeit f,
Gesetzlichkeit f

teisétvark | |a Rechtsordnung f; atkurti
~a Rechtsordnung herstellen; pal-
aikyti ~a Rechtsordnung erhalten;
uztikrinti ~a Rechtsordnung sichern/
gewahrleisten

teisingas 1 richtig, korrekt; ~ sprendi-
mas eine richtige Losung 2 gerecht;
~ zmogus ein gerechter Mensch
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teisingum | | as Gerechtigkeitf, Justizf,
Rechtlichkeit f; vykdyti ~a die Justiz
vollziehen

teisin| |is rechtlich, juristisch, rech-
tswissenschaftlich; ~¢é sistema juris-
tisches System; ~iai veiksmai legale
Handlungen

teisinti rechtfertigen

teisintis sich rechtfertigen

teism | | as 1 Gericht n; ~o keliu auf dem
Gerichtswege; ~o riumai Gerichtshof
m; ~o sprendimas Gerichtsbeschluss
m, Gerichtsurteil n; AuksS¢iausiasis
Teismas das Oberste Gericht; karo
~as Kriegsgericht; karo lauko ~as
Standgericht; teisti karo lauko ~e im
Standgericht richten 2 ~o procesas
Gerichtsverhandlung f; atiduoti ka
~ui j-n dem Gericht tibergeben

teist| |i (kg) richten, Gericht halten
(hielt, gehalten) (iber j-n),
beurteilen; ~ uz Zzmogzudyste fiir den
Mord richten; biiti ~am gerichtlich/
(vor)bestraft sein

teisus recht, rechtlich, gerecht

tek| | éti 1 flieBen (floss, geflossen) ; i$
zaizdos ~a kraujas das Blut stromt
aus der Wunde; upé ~a der Fluss
flieBt 2 (apie saule, ménulj) aufgehen
(ging auf, aufgegangen); saulé ~a die
Sonne geht auf

telefon | |as Telefon n, Fernsprecher
m; ~o aparatas Fernsprechgerit n,
Telefonapparat m; ~o kabelis Tel-
efonkabel n; ~o linija Telefonleitung
f; ~oragelis Telefonhorer m; kalbéti
su kuo nors ~u mit j-m telefonieren/
j-n anrufen; mobilusis ~as Mo-
biltelefon, Handy 7; pasikalbéjimas
~u Telefongespréach n

telegram | |a Telegramm 7; duoti ~a
ein Telegramm aufgeben; skubioji

~a Blitztelegramm

televizij | |a Fernsechen n; ~os aparatas
Ferngerat n; ~os laida Fernsehsend-
ung f

televizor| |ius Fernsehapparat m,
Fernseher m; ~iaus ekranas Fern-
sehschirm m; ziaréti ~iy fernsehen
(sah fern, ferngesehen)

telkti zusammenfassen, konzentrieren;
~ pajégas die Krifte konzentrieren

temp| |as Tempo n, Geschwindigkeit
f; paspartinti ~a im Tempo zulegen;
sulétinti ~3 im Tempo nachlas-
sen; visu ~u Tempo!; zygio ~as
Marschtempo

temperatiira Temperatur f

tempimas Anspannung f, Ziehen n,
Schleppen n

tempti 1 ziehen (zog, gezogen) 2 (trauk-
ti, vilkti) schleppen; ~ transporto
priemone ein Fahrzeug schleppen

tendencija Tendenz f

tendencingas tendenzids; ~ straipsnis
ein tendenzioser Artikel

tepal | | as 1 Schmiere f; baty ~as Schuh-
creme f; sutepti ~u einschmieren 2
(med.) Salbe f

teritor| |ija Territorium n, Gelande n;
~iné gynyba Territorialverteidigung
f; ~iniai vandenys Hoheitsgewasser n

terminalas Terminal n

termin | |as 1 Termin m, Frist f; praleisti
~3a ein Termin versaumen 2 (Zodis)
Terminus m, Begriff m; kariniai ~ai
Militartermini, Militarbegriffe

terminis thermisch

teroras Terror m

terorist| |as Terrorist m; ~iné veikla
die terroristische Tatigkeit

terorizuoti terrorisieren

terSimas Verschmutzung f, Verunreini-
gung f, Beschmutzen n
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terSti verschmutzen, beschmutzen,
verunreinigen

tesinys Fortsetzung f

testi 1 fortsetzen, fortfahren (fuhr
fort, fortgefahren); ~ ataka eine
Atacke fortsetzen; ~ mokyma die
Ausbildung fortsetzen 2 (vilkinti)
hinauszdgern, verzégern

tes| |tis 1 (rrukti) dauern; ~tis keleta
mety einige Jahre dauern 2 (plyzéti)
sich hinziehen (zog hin, hingezogen);
miskas ~iasi iki miesto der Wald
zieht sich bis zur Stadt hin

tévyn| |é Vaterland n, Heimat f, Hei-
matland n; ~és ilgesys Heimweh #;
uz ~e¢ atiduoti gyvybe Leben fiir das
Vaterland opfern

ty€inis absichtlich, mutwillig

tyciotis (i§ ko) spotten (liber A)

tiekimas Lieferung f, Zufahr f, Ver-
sorgung f; ~ oru Luftlieferung;
medicinos pagalbos ~ die Leistung
der medizinischen Hilfe; prekiy ~
Warenlieferung; vandens ~ Wasser-
zufahr

tiekti liefern, zufiihren; ~ informacija
die Information erteilen

tiesiogin| |is direkt, unmittelbar; ~is
aprupinimas Direktversorgung
f; ~is apSvietimas eine direkte
Beleuchtung; ~is vadas ein unmit-
telbarer Fiihrer; ~is virsininkas ein
direkter Vorgesetzte; ~€é grésmé
eine unmittelbare Bedrohung; ~é
parama Direktunterstiitzung f; ~é
prievarta ein unmittelbarer Zwang;
~¢ ugnies parama eine unmittelbare
Feuerunterstiitzung

ties | | us 1 gerade; ~i linija eine gerade
Linie 2 (atviras) aufrichtig, (Siurkstus)
grob; ~us zmogus ein aufrichtiger
Mensch

tikéjim | |as Glaube f, Glauben n; ~as
pergale der Glaube an den Sieg; ~o
iSpazinimas Glaubensbekenntnis #;
~o laisvé Glaubensfreiheit f; prarasti
~3a kuo das Glauben an etw. (A),
j-m verlieren; tvirtas ~as ein festes
Glauben

tikéti 1 (kam) glauben (an A), ver-
trauen 2 (kuo) glauben; ~ (j) Dieva
an Gott glauben

tikétinas glaubhaft, glaubwiirdig,
glaublich

tikétis (ko) hoffen (auf A), erhoffen,
glauben (an A)

tikyb| [a Konfession f, Religion f,
Glaube m; priimti kita ~a zu einer
anderen Religion ibergehen

tikimybé Wahrscheinlichkeit f; didelé
~ eine groB3e Wahrscheinlichkeit;
naikinimo ~ Vernichtungswahr-
scheinlichkeit; nuostoliu ~ die Wahr-
scheinlichkeit der Verluste

tykojimas Lauern n

tykoti lauern

tikr| |as 1 (grynas) echt; ~as auksas
echtes Gold 2 richtig, wahr; ~as
draugas cin richtiger Kamerad 3
(isitikines) gewiss, sicher; i§ ~uju
wirklich, tatsachlich

tikrinti priifen, kontrollieren

tikrové Wirklichkeit f, Realitat f; nitri
~ eine graue Wirklichkeit; virtuali ~
eine virtuelle Wirklichkeit

tiksl| |as Ziel n, Zweck m; ai$kus
~as ein klares Ziel; bendras ~as
ein allgemeines Ziel; galutinis ~as
Endziel, Endzweck; kelionés ~as
Reiseziel; kilnus ~as ein edles Ziel;
kokiu ~u? Zu welchem Zweck?;
pasiekti ~a ans Ziel gelangen kom-
men/ Ziel erreichen; siekti ~o nach
dem Ziel streben, ein Ziel stecken;
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siekti auk$ty ~u hohe Ziele ver-
folgen

tikslingas zweckmaBig

tikslumas Genauigkeit f, Prézision f;
ypatingas ~ eine besonder Genauig-
keit; karinis ~ Militarprézision

tiksl | | us genau, prizis; ~us laikas die
genaue Zeit; ~us apskaic¢iavimai
genaue/ prazise Berechnungen; ~us
nurodymai spezifische Anordnun-
gen, Instruktionen

tikti 1 (kam) sich eignen (zu D, fiir A)
2 (prie ko) passen (zu D) 3 (deréti)
gebiihren

tyl| |a Stille f, Ruhe f; ~a prie§ audra
die Ruhe vor dem Sturm; ~os!
Ruhe!; nutraukti ~3 die Stille bre-
chen; visiSka ~a die totale Stille/
Ruhe

tyléjimas Schweigen n

tyléti schweigen (schwieg, geschwie-
gen)

tilpti fassen, Platz finden (fand, ge-
funden)

tilt| |as Briicke f; iSardyti ~g eine
Briicke abbrechen; kabantis ~as
eine hangende Briicke; medinis ~as
eine holzerne Briicke; pakeliama-
sis ~as Fallbriicke; pésc¢iuju ~as
FuB3gingerbriicke; pontoninis ~as
Pontoonbriicke; statyti/ nutiesti
~a eine Briicke schlagen; tiesti ~a
briicken

tiltelis Steg m

tylus 1 leise, still; ~ balsas eine leise
Stimme 2 (nekaltas) schweigsam; ~
Zmogus ein schweigsamer Mensch

tinkamas 1 tauglich, fahig, passend,
geeignet; ~ karo tarnybai tauglich
fiir den Militardienst; ~ momentas
ein passender/ rechter Moment 2
(teisingas) richtig, gerecht; ~ atsaky-

mas eine richtige Antwort; ~ elgesys
ein gerechtes Benehmen; ~ naudoti
einsatzfahig

tinkamumas Féhigkeit f, Einsatzfahig-
keit f

tinkl| |as Netz m; gelezinkeliu ~as
Eisenbahnnetz; kariniu keliu ~as ein
Netz der Militarstral3en; maskuotés
~elis Tarnungsnetz; nusikaltéliu ~as
Kriminalitatsnetz; rySiy ~as Kom-
munikationsnetz

tinti schwellen (schwoll, geschwollen)

tipas Typ m, Muster n, Sorte f; automo-
bilio ~ Autotyp

tipiskas typisch, bezeichnend; ~ atvejis
ein typischer Fall

tyrim | |as Forschung f, Untersuchung
f, Priifung f; moksliniai ~ai die wis-
senschaftliche Forschung

tirti forschen (nach D), untersuchen,
priifen, erkunden; ~ priezastis nach
den Ursachen forschen; i§~ situacija
eine Situation priifen; iS~ vietove ein
Gelande untersuchen/ erkunden

tobulinimas Vervollkommung f, Perfek-
tion f, Fortbildungslehrgang m

tobulinim | |asis Fortbildung f; ~osi
kursai Fortbildungskurs m

tobulintis sich qualifizieren, sich vervol-
lkommen

tolerancija Toleranz f

tolim | | as entfernt, fern, weit; ~as skri-
dimas Fernflug m; ~asis traukinys
Fern-D-Zug m; Tolimieji Rytai der
Ferne Osten; ~osios Zvalgybos dalin-
iai Spahtruppen pl; ~uju traukiniuy
eismas Fernverkehr m

tolti sich entfernen

topografija Topographie f

topografinis topografisch; ~ Zenklas
ein topografisches Zeichen

torpeda Torpedo m
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totalinis total, ginzlich, vollig; ~ karas
ein totaler Krieg

tradicij | | a Tradition f; laikytis ~os an
der Tradition festhalten

tradicinis traditionell

trajektorija Bahn f; auksta ~ die hohe
Bahn; sviedinio ~ Geschossbahn;
Siivio ~ Schussbahn

traktuoti behandeln, halten (hielt, ge-
halten) (fiir A), betrachten

tramdyti hemmen, bindigen

transformatorius (elekt.) Umformer m,
Transformator m

transformuoti (elekt.) umformen, trans-
formieren

transliacija Sendung f, Ubertragung f

transliuoti senden (sandte, gesandt),
iibertragen (iibertrug, tibertragen)

transport| |as Transport m, Verkehr
m; ~o priemonés Fahrzeug n; ~o
sraigtasparnis Transporthubschrau-
ber m; ~o tarnyba Transportdienst
m; ~o uzdarymas Transportsperre
f; ~inis léktuvas Fransportflugzeug
n; gelezinkelio ~as Bahntransport;
lengvasis ~o sraigtasparnis ein
leichter Transporthubschrauber m;
oro ~as Lufttransport; vieSasis ~as
der offentliche Verkehr

transportavimas Beforderung f, Trans-
portierung f, Transport m

transportuoti befordern, transpor-
tieren

transéj| |a Graben m, Schiitzengraben
m, Laufgraben m; uzimti ~3 einen
Graben nehmen

tranzitas Transit m, Durchgang m

trasa Route f; oro ~ Luftroute; zygio
~ Marschroute

traukim| |asis Ausweichen n,
Zuriickziehung f; ~asis bégant Aus-
weichen in einem Zug; ~osi kelias

Ausweichweg m

traukin | |ys Zug m; ~ys atvyksta der
Zug kommt an; ~ys iSvyksta der Zug
fahrt ab; ~iu tvarkarastis Fahrplan
my; greitasis ~ys Schnellzug, Durch-
gangszug, D-Zug; keleivinis ~ys
Personenzug; pavéluotij ~i den Zug
verpassen; prekinis ~ys Giiterzug;
vaziuoti ~iu mit dem Zug fahren

traukti ziehen (zog, gezogen), (buksyru)
schleppen

trauk| | tis ausweichen (wich aus,
ausgewichen), weichen (wich, gewi-
chen), sich zuriichziehen (zog zuriick;
zuriickgezogen), zuriicktreten (trat
zurlick, zuriickgetreten); ~tis bégant
in einem Zug ausweichen; daliniai
~iasi die Truppen weichen aus/ zie-
hen sich zuriick

trauma Trauma n, Schock m

traumuoti traumieren

tremti verbannen, deportieren, aus-
weisen (wies aus, ausgewiesen); ~ i$
Salies aus dem Land verbannen

tremtinys Verbannte m, f; politinis ~
ein politischer Verbannte

tremt| |is Verbannungf, Deportationf,
Asyl n; mirti ~yje im Asyl sterben

treniruoklis 1 (mokymo jrenginys)
Simulator m; skrydzio ~ Flugsimula-
tor m 2 (sporto) Sportgerat n

treniruoté Training 7, Ubung f, Uben
n; taktiné ~ taktische Ubung

treniruoti trainieren, tiben

treniruotis trainieren, Sport treiben,
iiben

tribuina Tribline f, Rednerbiihne f

tribunolas Tribunal n; karo ~ Kriegs-
verbrechertribunal

trikampis Dreieck n

trikdymas Storung f

trikdyti storen; ~ radijo transliavimag
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turéti

den Rundfunk stéren

trimitas Trompete f

trimitininkas Trompeter m, Trompe-
terblaser m

trimituoti trompeten, blasen

trintis Reibung f

trispalv| |is dreifarbig; ~¢é véliava eine
dreifarbige Flagge

triuk$m | |as Larm m; sukelti ~3 Larm
machen/ schlagen

triumfas Triumph m

triumfuoti triumphieren

triuskinimas Vernichtung f, Zerschla-
gung f, Zerschmetterung f

triuskinantis vernichtend; ~ smugis
ein vernichtender Schlag

triuskinti vernichten, zerschlagen,
zerschmettern; ~ priesa den Feind
vernichten/ zerschlagen/ zerschmet-
tern

trosas Seil n

troskulys Durst m

trukdymas Storung f, Storen n, Hem-
mung f, Hemmnis n

trukdyti (kam kq) storen (bei D), hem-
men; (su)~ eisma den Verkehr hem-
men; ~ dirbti j-m in/ bei der Arbeit
storen; (su)~ miega aus dem Schlaf
storen; ~ pazanga den Progress
hemmen; (su)~ prieso judéjima
pirmyn das Vordringen des Feindes
hemmen; (su)~ taikg den Frieden
storen; ~ vystymasi die Entwicklung
hemmen; su~ igyvendinti planus die
Verwirklichung der Plane storen

trukdziai Storung f; elektroniniai ~
eine elektronische Storung; radaro
~ Radarstérung

trukmé Dauer f, Zeit f; delsimo ~
Verzogerungsdauer; puolimo ~ An-
griffsdauer; suzadinimo ~ Erweck-
ungsdauer; zZygio ~ Marschdauer

trukti dauern

trak| |ti 1 (ko stokoti, nebiiti) fehlen
(an D), mangeln (an D) 2 (apie virve)
reif3en (riss, gerissen); ~es lynas ein
gerissenes Seil

trukum | | as 1 (ko stoka) Méngel m (an
D), Fehlen n, Defizit n; ~as projekte
ein Fehlen im Entwurf; issilavinimo
~as Ausbildungsmangel; maisto
produktu ~as Lebensmittelmangel;
nustatyti ~us Fehlen/ Mangel fest-
stellen; svorio ~as Fehlgewicht #;
vandens ~as Wassermangel 2 Defekt
m; turéti didelius ~us grofle Defekte
haben; zinoti savo ~us seine Defekte
wissen/ verstehen

trumpalaik| |is kurzfristig, kurzzeitig;
~¢ taika ein kurzfristiger Frieden

trump | | as kurz; ~a apzvalga eine kurze
Ubersicht; ~a spaudos apzvalga eine
kurze Presseschau; ~as praneSimas
ein kurzer Bericht

trumpinimas Kiirzung f, Verkiirzung f

trumpinti kiirzen, verkiirzen, kurz
machen

trumpumas Kiirze f

trupmena Bruchzahl f

tualetas Toilette f, Klosett n

tubelé Tube f; dantu pastos ~ Zahn-
pastatube

tunel | |is Tunnel m; kasti ~j einen
Tunnel graben

tapim | |as Landung f; ~o vieta Land-
ungsplatz m

tap| |ti landen; léktuvas nu~é das
Flugzeug/ die Maschine ist gelandet

turéjimas Haben n, Besitzen n; ribotas
~ ein begrenztes Besitzen

tur| [éti 1 haben, besitzen; ~éti teise
das Recht haben; jis ~i nama er
besitzt ein Haus 2 genief3en (genoss,
genossen); ~éti autoriteta Autoritat
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geniefen/ haben; ~éti gera varda
eine guten Ruf genieBen/ haben 3
(privaléti) miissen, sollen

turinys Inhalt m

taris Rauminhalt /7, Volumen n

turistas Tourist m

turtas Reichtum m, Vermogen n, Gut
n; kilnojamasis ~ eine bewegliche/
fahrende Habe, Mobilien pl; nekil-
nojamasis ~ Immobilien p/, eine
liegende Habe

turtingas reich (an D); ~ jvykiy reich
an Erreignissen

tus| | ¢ias leer; ~¢ias /be Zmoniy kam-
barys ein leeres/ menschenleeres
Zimmer; ~cias Sovinys eine blinde
Patrone; ~¢ia détuvé ein leeres Mag-
azin; ~c¢ios viltys leere Hoffnungen;
~ti grasinimai leere Drohungen

tuta Rohre f; Sovinio ~ Patronen-
rohre

tvankus schwiil; ~ oras eine schwiile
Luft

tvardyti beherrschen, bezihmen

tvardytis sich fassen, sich beherrschen

tvark| |a Ordnung f; ~a palaikancios
priemonés ordnungsfordernde
MafBnahmen; ~os palaikymo in-
stitucijos ordnungserhaltende In-
stitutionen; atkurti ~a Ordnung
schaffen; dél ~os der Ordnung
halber; jprasta ~a Rutine f; nus-
tatyta ~a ecine festgelegte Ord-
nung; palaikyti ~a Ordnung halten;
pazeidziantis ~a ordnungswidrig;
pazZeisti ~3 gegen die Ordnung
verstoflen; priemonés ~ai palaikyti
ordnungserhaltende Maflinahmen;
uztikrinti ~3 Ordnung sichern, ga-
rantieren; viesSoji ~a eine 6ffentliche
Ordnung; Zygio ~a Marschordnung;
ziuréti ~os auf Ordnung achten;

zodziy ~a Wortstellung f

tvarkarastis Plan m, Verzeichnen n;
pamoku ~ Stundenplan /; traukiniy
~ Fahrplan m

tvarkdarys Ordner m

tvarking| |as ordentlich, korrekt,
geregelt; ~as kambarys (kareivinése)
eine ordentliche Stube; kariuomené
traukiasi ~ai die Truppen ziehen sich
in guter Ordnung zuriick

tvarkingumas Ordentlichkeit f, Ord-
nungsliebe f, Korrektheit f

tvarkyti 1 ordnen; ~ kambarj ein
Zimmer/ eine Stube aufrdumen/ in
Ordnung bringen; ~ savo reikalus
seine Angelegenheiten ordnen 2
(valdyti) verwalten; ~ namy ukij das
Hauswesen verwalten

tvars| |tis Verband n, Binde f; ~¢iu
paketélis Verbandpickchen n; ~to-
mosios priemonés Verbandmittel p/;
uzdéti ~ti ein Verband auflegen

tvarstyti verbinden (verband, verbun-
den); (ap)~ zaizda eine Wunde
verbinden

tvenkinys Teich m

tvin| |ti 1 anschwellen (schwoll an,
angeschwollen), iiber die Ufer treten;
upé ~sta die Fluss tritt iiber die Ufer
2 (gausiai rinktis) stromen; Zmonés
~o0 i gatve die Menschen stromten
auf die StraBBe

tvirt| | as fest, kriftig, stark, stabil; ~as
argumentas ecin festes Argument;
~as pagrindas eine solide/ feste
Grundlage; ~as pasiryZimas ein
fester Entschluss; ~as zmogus ein
kréaftiger/ starker Mann; ~a sajunga
eine stabile Allianz; ~a taika ein
fester/ stabiler Frieden; ~a valia ein
starker Wille; ~i batai feste Schuhe;
~os rankos starke Hénde



143

ugnis

tvirtinimas 1 Behauptung f 2 (sti-
prinimas) Festigung f 3 (rasto) pa~
Bestatigung f

tvirtinti 1 (feigti) behaupten 2 festigen,
befestigen; ~ krantg das Ufer befes-
tigen 3 (rastq) bestitigen

tvirtové Festung f, Fort n, Befestigung f

tvirtumas Stérke f, Feste f, Stabilitit f;
valios ~ Willenstérke

tvor| |a Zaun m; zalia ~elé Hecke f

U

ugdyti 1 (aukléti) erziehen (erzog,
erzogen); ~ jaunuosius karius die
jungen Soldaten erziehen 2 bilden,
entwickeln; ~ savo charakterj seinen
Charakter bilden

ag| |is 1 Wuchs m; jis didelio ~io er
ist von hohem Wuchs; jis mazo ~io
er ist von kleinem Wuchs 2 GroBe f;
vidutinio ~io von mittlerer Grof3e; jo
~is 1,80 m seine GroBe ist 1,80 M.

ugniages | |ys Feuerwehrmann m; ~iy
tarnyba Feuerwehr f, Feuerwehrdi-
enst m

ugniavieté Feuernest n

ugn| |is Feuer n; ~is liovési Feuer
verstummte; ~iai atsparus feuer-
fest; ~ies ataka Feueruberfall m;
~ies atidengimas Feuererdffnung f;
~ies efektyvumas Geschosswirkung
f; ~ies gesintuvas Feuerloscher m;
~ies jéga Feuerkraft f; ~ies kon-
centracija Feuerzusammenfassung
f; ~ies linija Feuerlinie f; ~ies nu-
traukimas Feuerpause f, Feuerverbot
n, Feuereinstellung f; ~ies parengtis
Feuerbereitschaft f;, ~ies pozicija
Feuerstellung f, Feuerstellungsraum
m; ~ies priedanga Feuerschutz mi;
~ies sustiprinimas Feuerverstarkung
f; ~ies uzdanga Feuervorhang m;
~ies valdymo jrenginys Feuerleitan-
lage f; ~ies valdymo priemoniu po-
zicija Feuerleitbereich m; artilerijos
~is Artilleriefeuer; dengiamoji ~is
Deckungsfeuer; gynybiné ~is Vertei-
digungsfeuer; intensyvi ~is Intensiv-
feuer; kontr~is Gegenfeuer; kova
su ~imi Feuerkampf m; kryZminé
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~is Kreuzfeuer; naikinamoji ~is
Vernichtungsfeuer; netiesioginé
~is ein indirektes Feuer; pakliuti i
~ij ins Feuer kommen, unter Feuer
liegen; paleisti ~i Feuer eroffnen/
aufnehmen; paramos ~is Unter-
stiitzungsfeuer; priesléktuviné ~is
Flugabwehrfeuer; stebimoji ~is Beo-
bachtungsfeuer; sutelktoji ~is ein
zusammengefasstes Feuer; tiesioginé
~is direktes Feuer; trikdomoji ~is
Stérungsfeuer

iikis Wirtschaft f, Okonomie f

ultimatum | |as Ultimatum n; pateikti
~3 ein Ultimatum stellen

amus heftig, plotzlich, schnell, zornig

uniform| |a Uniform f, Anzug m;
~os apziuros rikiuoté Uniformap-
pel m; iSeiginé ~a Ausgangsanzug;
kasdieniné ~a Dienstanzug; lauko
~a Feldanzug; zygio ~a Marschan-
zug

uniformuotas uniformiert, in Uniform;
~ pilietis ein Biirger in Uniform

universal | |us universal; ~ios Zinios
universale Kenntnisse; ~usis sa-
vaeigis ginklus gabenantis irenginys
Mehrzweck-Waffentrager m

universitet | |as Universitit f; studijuoti
~e an einer Universitit studieren

uola Felsen m

volumas Eifer m, Flei3 m; ~ tarny-
boje Diensteifer; per didelis ~
Ubereifer

uolus eifrig, beflissen, sorgfaltig, fleiBig,
hartnéckig

uostas Hafen m; karo ~ Kriegshafen;
pakrovimo ~ Umschlaghafen

up| |é Fluss m; ~é issilieja der Fluss
tritt iber die Ufer; ~és intakas
Nebenfluss; ~és krantas Ufer n;
~és slenkstis Stromschwelle f; ~és

srové Stromung f; ~és vaga Flussbett
n; persikelti per ~¢ iiber den Fluss
tibersetzen; plaukti ~e aukstyn (pries
srove) stromaufwarts; plaukti ~e
Zemyn (pasroviui) stromabwarts

upelis Bach m

urvas Hohle f, Loch n

uzantspauduoti versiegeln, zusiegeln

uzbaigti beenden, vollenden, zu Ende
fiihren/ bringen (brachte, gebracht),
ein Ende machen, erledigen; ~ dery-
bas die Verhandlungen beenden; ~
kalba eine Rede schlieBen; ~ uzduoti
einen Auftrag/ eine Aufgabe erledi-
gen/ wahrnehmen

uzdanga Vorhang m, Decke f; ugnies ~
Feuervorhang

uzdarbis Lohn m, Verdienst i, Sold m,
Besoldung f; dienos ~ Tageslohn

uzdaryti schlieBen (schloss, geschlos-
sen), zumachen; ~ i kaléjima ein-
sperren; ~ duris die Tiir zumachen

uzdavin| |ys 1 Auftrag m, Mission f
2 (mat.) Aufgabe f; spresti ~j eine
Aufgabe 10sen/ rechnen

uzdegimas 1 (techn.) Anzinden n,
Anziindung f2 (med.) Entziindung f;
plauciy ~ Lungenentziindung

uzdegti anziinden, in Brand stecken; ~
degtukg ein Streichholz anziinden; ~
Sviesa Licht machen; ~ ugni Feuer
anziinden/ entziinden

uzdelsimas Verzogerung f

uZzdelsti verzogern

uzdengti (kg kuo) bedecken (mit D);
~ kiina antklode den Korper mit der
Decke bedecken

uzdraudimas Verbot n, Verbieten n,
Untersagung f; ginkly ~ das Verbot
der Waffen

uzdrausti verbieten (verbot, ver-
boten), untersagen, verwehren;
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uzklupti

~ organizacija eine Organisation
verbieten

uzduo | |tis Aufgabe f, Auftrag m, Mis-
sion f, Pensum n; ~¢iu apibrézimas
Aufgabenbeschreibung f, Auftragbe-
schreibung f; ~¢iu sritis Aufgaben-
bereich m; ~ties atlikimas Aufga-
benerfiillung f, Auftragserfiillung f;
~ties skyrimas Aufgabenerteilung
f; ~tys ir igaliojimai Aufgaben und
Befugnisse; atlikti ~tj eine Aufgabe
erledigen, einen Auftrag erfiillen/
ausfiihren; atskira ~tis eine einzelne
Aufgabe; dienos ~tis Tagespensum;
namy ~tis Hausaufgabe; planiné
~tis Planaufgabe; spresti ~ti eine
Aufgabe 16sen; taikos palaikymo
daliniy ~tis der Auftrag der Frieden-
struppen; zvalgybiné ~tis Aufk-
larungsauftrag

uzduses atemlos

uzdusti ersticken, auBBer Atem geraten
(geriet, geraten)

uzémimas (svetimos teritorijos) Beset-
zung f, Okkupation f

uzfiksuoti fixieren, festhalten (hielt
fest, festgehalten); ~ duomenis die
Daten fixieren; ~ taikinj ein Ziel
erfassen

uzgesinti ausmachen, 10schen; ~ gaisra
einen Brand l6schen; ~ $viesa das
Licht ausmachen

uzgydyti ausheilen; ~ zaizda eine
Wunde ausheilen

uzgyti verheilen, zuheilen

uZgniauzti unterdriicken, zudriicken,
unterjochen; ~ iniciatyva eine Initia-
tive unterdriicken; ~ sukilima einen
Aufstand unterdriicken; ~ Kkritikg
eine Kritik unterdriicken

uzgrobéjas Eroberer m, Ergreifer m,
Besetzer m; ginkluotas ~ ein bewaff-

neter Eroberer

uzgrobimas Eroberung f, Ergreifen n,
Besetzung f, Eroberungszug m

uzgrobti erobern, ergreifen (ergriff,
ergriffen), besetzen; ~ $alj ein Land
besetzen; ~ valdzia die Macht er-
greifen

uzgridinimas Abhértung f

uzimti besetzen, okkupieren, belegen,
einnehmen (nahm ein, eingenom-
men), beziehen (bezog, bezogen)
; ~ apkasa einen Schiitzengraben
besetzen; ~ auks$ta vieta einen
hohen Posten haben; ~ krasta ein
Land besetzen; ~ posta einen Posten
besetzen/ haben; ~ pozicija eine
Stellung beziehen; ~ prieso po-
zicijas die feindlichen Positionen
beziehen; ~ teritorija eine Stellung
beziehen; ~ tvirtove eine Festung
einnehmen; ~ vadovaujancius pos-
tus leitende Posten besetzen; ~ vieta
tarnyboje eine Stelle einnehmen; ~
vieta vagone ecinen Platz im Wagen
belegen; ~ 1-aja vieta varzybose den
ersten Platz im Wettkampf belegen;
prasom sésti j savo vietas bitte neh-
men Sie Thre Platze ein

uzkarda Versperrung f

uzkariauti erobern, besetzen, unterw-
erfen (unterwarf, unterworfen); ~
salj ein Land erobern

uzkariautojas Eroberer m, Besetzer m

uzkasti vergraben (vergrub, vergraben),
verscharren; ~ duobe eine Grube
vergraben

uzklijuoti aufkleben, zukleben

uzklup| | ti iberraschen; ~ti netikétai
prieSa liberraschen; ~ti vagiant
beim Diebstahl iiberraschen; ~us
netikétai priesa priversti ji pasiduoti
den Feind durch Uberraschung zur
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Ubergabe zwingen; naktis mus ~o
die Nacht hat uns tiberfallen

uzkopti besteigen; ~ i kalng einen Berg
besteigen

uzkre¢iam | |as ansteckend; ~a liga
eine ansteckende Krankheit

uzkrésti anstecken, infektieren, ver-
seuchen; ~ liga mit einer Krankheit
anstecken; ~ org die Luft ver-
seuchen

uzkrétimas Ansteckung f, Verseuchung
f; kraujo ~ Blutsepsis n

uzkurti anziinden, entziinden, an-
machen; ~ ugni Feuer anziinden

uzmaskavimas Tarnen n, Maskieren n

uzmaskuot||as getarnt; ~as
priestankinis griovys ein getarn-
ter Panzerabwehrgraben; ~os po-
zicijos getarnte Stellungen; ~os
prieStankiniu rakety sistemos ge-
tarnte Panzerabwehrraketensys-
teme

uzmaskuoti tarnen, maskieren, be-
decken

uzminavimas Minieren n

uzminuoti minieren, mit Minen bele-
gen; ~ teritorija einen Raum mit
Minen belegen/ minieren

uzmokestis Bezahlung f, Lohnung f,
Arbeitslohn m

uzmokéti bezahlen, zahlen; ~ grynai-
siais (in) bar bezahlen

uzmusimas Erschlagung f, Totschlag m,
Ermordung f, Tétung f

uzmusti erschlagen (erschlug, erschla-
gen), totschlagen (schlug tot, totge-
schlagen)

uznugar | |is Riicken m; ~io zona Riic-
kenzone f; prieso ~yje im Riicken des
Feindes; uzpulti priesa i§ ~io den
Feind in den Riicken fallen

uzpakalinis hintere; ~ ratas das

hintere Rad

uzpildyti ausfiillen; ~ formuliarg ein
Formular ausfiillen

uzprotestuoti (kq) protestieren (gegen
A), gegen etw. (A) Einspruch erhe-
ben (erhob, erhoben)

uzprotokoluoti zu Protokol nehmen
(nahm, genommen)

uzpulti tberfallen (iiberfiel, iiberfall-
en), angreifen (griff an, angegriffen);
~ priesa den Feind iiberfallen; ~
priesa i$ uznugario den Feind im
Riicken angreifen; netikétai ~ priesa
den Feind tiberraschend tiberfallen

uZpuolikas Angreifer m

uzpuolim | |as Uberfall m, Angriff m;
~as apiplésimo tikslu Raubanfall m;
atremti ~3 einen Angriff abschlagen/
abwehren/ abweisen; ginkluotas ~as
ein bewaffneter Uberfall; pradéti
~a zum Angriff ansetzen/ antreten/
vorgehen; staigus/ netikétas ~as ein
iberraschender Angriff

uZpustyti verwehen

uzpustyt| |as verweht; ~i keliai vom
Schnee verwehte Straf3en

uzrakinti verschlieen (verschloss, ver-
schlossen), abschlieen (schloss ab,
abgeschlossen), einschlieffen (schloss
ein, eingeschlossen), einsperren,
zusperren; ~ kambarj ein Zimmer
abschlieen

uZraktas Verschluss m

uzra$ | | ai Notizen pl, Aufzeichnungen
pl; ~u knygelé Notizbuch n

uzrasas Uberschrift f, Aufschrift f,
Titel m

uzrasyti 1 aufschreiben (schrieb auf,
aufgeschrieben), aufzeichnen 2 ~
garsa aufnehmen (nahm auf, aufg-
enommen) 3 ~ i sarasa in die Liste
eintragen (trug ein, eingetragen)
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uztvara

uzregistruoti registrieren, einschreiben
(schrieb ein, eingeschrieben)

uzsakym | | as Bestellung f, Auftrag m;
atSaukti ~g abbestellen; pagal ~a
nach/ auf Bestellung; papildomas
~as Nachbestellung; priimti ~a
einen Auftrag entgegennehmen

uzsakyt| |i bestellen; ~i bilieta eine
Karte/ Fahrkarte/ ein Ticket buchen;
~ilaikrastj eine Zeitung abonnieren;
~as bestellt, besetzt, reserviert; i$
anksto ~i im voraus buchen/ reserv-
ieren; papildomai ~i nachbestellen

uzsegti zuknopfen, zuschnallen

uzsidegimas Entziinden n, Entziindung
f, (susizavéjimas) Begeisterung f

uzsidegti in Brand geraten (geriet,
geraten), sich entflammen, sich
entziinden

uzsidéti (kepure, akinius) sich (D)
aufsetzen

uzsiémes beschéiftigt (sein), wohlbe-
schaftigt, viel zu tun haben

uzsiémimas Beschéftigung f

uzsienie| |tis Auslander m; ~¢iy le-
gionas Ausldnderlegion f

uzsien| | is Ausland n; ~yje im Ausland;
~io kalba Fremdsprache f; ~io pasas
Auslandspass m71; ~io politika auswar-
tige Politik; ~io prekyba Auflen-
handel m; ~io reikalu ministerija
Aullenministerium #; ,,artimas* ~is
das ,,nahe“ Ausland; kelioné i ~i
Auslandsreise f; vykti i ~j ins Aus-
land gehen/ reisen

uzsiimti sich beschiftigen (mit D),
betreiben (betrieb, betreiben)

uzsikirsti versagen, stocken

uzsikirtimas Versagen n, Versagung f

uzsikreésti sich anstecken (mit D); pa-
vojus ~ Ansteckungsgefahr f

uzsikrétimas Infektion f

uzsirasyti sich (D) aufschreiben
(schrieb auf, aufgeschrieben), sich
(D) notieren; ~ adresa sich (D) die
Adresse aufschreiben; ~ j kursus sich
zu einem Kurs anmelden

uzsiregistruoti sich anmelden (bei
D); ~ telefonu sich telefonisch an-
melden

uztaisas Ladung f, Laden n; kovinis
~ Kampfladung; sprogstamasis ~

Sprengladung

uztaisymas Laden n

uztaisytas geladen; ~ ginklas eine
geladene Waffe; ~ pistoletas eine
geladene Pistole; ~ Sautuvas ein

geladenes Gewehr

uztaisyti laden (lud, geladen); ~
Sautuva ein Gewehr laden

uztaisytojas Lader m

uztemdymas Verdunkelung f

uztemdyti verdunkeln

uztersti verunreinigen, verschmutzen

uzterStumas Verunreinigung f, Ver-
schmutzung f; oro ~ Luftverunreini-
gung

uztikrinimas Sicherung f, Bestitigung f

uztikrinti sichern, versichern, bestati-
gen, gewdhrleisten; ~ rinkimus die
Wahlen sicherstellen; ~ sauguma die
Sicherheit sicherstellen; ~ taika den
Frieden sichern

uztvank| |a Damm m, Deich m; sus-
progdinti ~3 einen Damm spren-
gen

uztvar| |a Sperre f, Schlagbaum 1, Bar-
riere f, Schranke f, Blockade f; ~os
planas Sperrplan m; ~os ugnis Sper-
rfeuer n; kelio ~a Strallensperre;
paSalinti ~as Sperren rdumen;
praeiti pro ~as durch die Sperren
durchgehen; statyti ~as Sperren
anlegen; viely ~a Drahtsperre
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uztverti sperren, blockieren; ~ kelig die
StraBBe/ den Weg sperren

uztvindyti iiberschwemmen (iber-
schwamm, tiberschwommen); iiber-
fluten; ~ miesta eine Stadt iiber-
schwemmen

uzvesti (automobilj, variklj) anlassen
(lieB an, angelassen)

v

vabalas Kéfer m

vabzdys Insekt n

vad| | as Fithrer m, Chef m, Komman-
deur m, Kommandant n; ~o pavadu-
otojas ein Stellvertreter des Fiihrers;
bataliono ~as Bataillonkomman-
deur; bataliono ir aukstesniy daliniy
~u grupé Kommandeurgruppe f; ba-
terijos ~as Batteriechef; burio ~as
Zugfiihrer; junginio ~as Verband-
kommandeur; kariuomenés ~as Be-
fehlshaber m; karo akademijos ~as
der Kommandeur der Militarakad-
emie; kuopos ~as Kompaniechef;
sajungininky ~as Kommandeur der
Aliierten Streitkrafte; sektoriaus ~as
Sektorkommandeur; skyriaus ~as
Gruppenfiihrer; Sarvuocio (tanko)
~as Kommandant; tiesioginis ~as
der direkte Chef/ Fiihrer; vyriau-
siasis kariuomenés ~as Oberbe-
fehlshaber m

vadavieté Gefechtsstand m, Komman-
deurbaracke f

vadyba Management n, Menschen-
fiihrung f; personalo ~ Personalma-
nagement

vadybininkas Manager m

vadovas Leiter m, Fihrer m, Ober-
haupt m, Chef m, Boss m1; valstybés
~ Oberhaupt des Staates

vadovau | | ti fithren, leiten, kommandi-
eren; ~ti buriui einen Zug fiihren;
~ti kariuomenei Truppe fithren;
~ti organizacijai eine Organisa-
tion leiten; ~ti skyriui eine Gruppe
fithren; ~jant unter der Fiihrung;
~jantis personalas Fiihrungsper-
sonal n
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vadovavim | |as Fiithrung f, Leitung
f, Fihren n; ~as musSiui Gefech-
tsfithrung; ~o lygmuo Fiihrungse-
bene f; ~o ir kontrolés principai
Fiihrungs- und Kontrollgrundsatze;
~o principai Fiihrungsgrundsitze
pl; ~o taikos misijoms principai
Fiihrungsgrunsitze fiir Friedensein-
satze; ~o sritis Fiihrungskreis m; ~o
veikla Fiihrungstatigkeit f; operaty-
vinio ~o dalinys Fiihrungstruppe f;
taktinis ~as taktische Fiihrung

vadovyb| | é Fihrungf, Leitung f, Kom-
mando n; ~és sudétis Kommando-
bestand »; nacionaliné ~é Nation-
alfithrung f; oro erdvés gynybos ~é
Luftraumverteidigungskommando;
vietiné ~¢é Ortliche Verwaltung

vaduoti befreien

vaduotojas Befreier m

vagonas Wagen m; keleivinis ~ Perso-
nenwagen; miegamasis ~ Schlafwa-
gen; prekinis ~ Giiterwagen

vaidm | |uo Rolle f; nevaidinti jokio
~ens keine Rolle spielen; pagrindi-
nis ~uo Hauptrolle; pavyzdinis ~uo
Vorbildrolle; vaidinti dideli ~eni
eine grofe Rolle spielen

vair| |as Steuer n; sédéti prie ~o am
Steuer sitzen

vairuoti steuern, lenken; ~ automobilj
ein Auto lenken/ steuern

vairuotojas Fahrer m

vaist| |as Arznei f, Medikament n,
Medizin f; paskirti ~us eine Arznei
verschreiben; raminamieji ~ai Be-
ruhigungsmittel p/; vartoti ~us eine
Arznei einnehmen

vaistiné Apotheke f, Drogerie f

vaizdas Bild n, Aussicht f

vaizdin| |is visual, ~és priemonés
visuale Mittel

vakar | |ai Westen m; ~u Europa We-
steneuropa; ~u link westwérts, in
westlicher Richtung; ~u Salys west-
liche Lénder; i ~us nach Westen

vakariené Abendessen 1, Abendbrot n

vakarieniauti Abendbrot essen, zu
Abend essen

vakarietis Westlander m

vakarieti$k| |as westlandisch; ~a
kultira Westkultur f

vakarin| |is abendlich, Abend-, west-
lich; ~is patikrinimas Abendappel
m, Abendstubendurchgang m; ~é
laida Abendsendung f

vakcina Vakzin n, Vakzine f

vakcinacija Vakzination f

vakcinuoti vakzinieren

valand | |a Stunde f, Uhr f; ~inis atly-
ginimas Stundenlohn m; darbo ~os
Arbeitsstunden pl/; daugiau kaip ~a
iiber eine Stunde; dirbti Sesias ~as 6
Stunden arbeiten; kas ~a jede Stun-
de; kelinta/ kuri ~a? Wie spat ist es?;
ketvirtis ~os Viertelstunde; kuria
~a? Um wieviel Uhr?; lemiamoji
~a Entscheidungsstunde; po ~os in/
nach einer Stunde; prie§ ~3 vor einer
Stunde; pusé ~os eine halbe Stunde;
SeSta ~a um 6 Uhr

valda Besitz m

valdyb| |a Vorstand m, Verwaltung f,
Leitung f; ~os narys Vorstandmit-
glied m; ~os posédis Verwaltungs-
sitzung f

valdym | |as Verwaltung f, Regierungf,
Administration f, Regieren n, Fiih-
rung f, Management n, Kommando
n; ~o dalinys Fihrungstruppe f; ~o
iSlaidos Verwaltungskosten pl; ~o
metai Verwaltungsperiode f, Amts-
zeit f; ~o stotis Leitstation f;, ~o
uzduotys Verwaltungsaufgaben pl;
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bendras ~as Mitbesitz m; kriziy ~as
Krisenbewaltigung f; priesléktuvinés
apsaugos raketiniy sistemu ugnies
~o jrenginys Feuerleitanlage von
Flugabwehrraketensysteme; ug-
nies ~as Feuerletung f; ugnies ~o
irenginys Feuerleitanlage f; ugnies
~o priemoniu pozicija Feuerleitbe-
reich m

valdininkas Beamte m

valdiskas offiziell, amtlich, Amts-; ~
pastatas Amtsgebdude n; ~ rastas
ein offizielles Schreiben

valdyti regieren, beherrschen, verwal-
ten, fuhren, kommandieren, kon-
trollieren, steuern; ~ automobilj ein
Auto lenken/ steuern; ~ ginklg mit
der Waffe umgehen; ~ savo norus
seine Wiinsche beherrschen; ~ $alij
das Land regieren

valdom | | as lenkbar; ~a raketa Lenk-
flugkdrper m

valdz| |ia Macht f, Gewalt f, Staats-
leitung f, Staatsverwaltung f; ~ios
istaiga Behorde f; ateiti i ~ia an die
Macht kommen; buti ~ioje an der
Macht sein; istatymu leidZiamoji
~ia Legislativmacht; kariné ~ia
Militargewalt; netekti ~ios die Macht
verlieren; vykdomoji ~ia Exekutive
f, Exekutivgewalt

valgiarastis Speisekarte f, Menii n

valgykla Speisesaal m, Kantine f, Spei-
seraum m, Gaststatte f; karininkuy ~
Offizierkantine

valg| |is Essen n, Speise f, Gericht n,
Verpflegung f; ruosti ~ius Speisen
zubereiten; Salti ~iai kalte Speisen;
silti ~iai warme Speisen

valg| |yti essen (aB3, gegessen), speisen;
~ant beim Essen

valgomas essbar, genieflbar; ~asis

(kambarys) Esszimmer m; ~asis
SaukStas Essloffel m

val| |ia Wille m; ~ios jéga Willens-
kraft f; ~ios laisvé Willensfreiheit
f; ~ios tvirtumas Willensstarke f;
ne i$ blogos ~ios nicht aus bosem
Willen; prie§ ~ig wider Willen; savo
~ia aus freiem Willen; tvirta ~ia ein
starker Wille

valykla Reinigung f, Reinigungsanstalt f

valiklis (priemoné) Reiniger m, Reini-
gungsmittel n; skystas ~ ein fliissiges
Reinigungsmittel

valym| |as Reinigung f, Sduberung f,
Reinigen n; ~o jrankiai Putzzeug n;
cheminis ~as chemische Reinigung;
oro ~as Luftreinigung; vandens ~as
Wasserreinigung; vandens ~o sis-
tema Wasserreinigungssystem n

valingas willensstark, willensbegabt

valingumas Willensstarke f, Willen-
skraft f

valyti putzen, reinigen; ~dantis sich
(D) die Zahne putzen; ~ batus
Schuhe putzen; ~ ginkla eine Waffe
reinigen; (ap)~ S$ali nuo priesu
das Land vom Feind saubern; ~
uniforma einen Anzug/ eine Uniform
reinigen

valiuta Wahrung f, Valuta f; mokéti
~ in Valuta zihlen; uzsienio ~ aus-
landische Wahrung

valstyb| |é Staat m; ~és biudzetas
Staatshaushalt m; ~és galva (vadovas)
Staatsoberhaupt n; ~és prieSas Re-
ichsfeind m; ~és siena Staatsgrenze
f; ~és tarnautojas Staatsbeamte m;
~és teritorija Staatsgebiet n; ~iu
sandrauga Staatengemeinschaft
f; Baltijos ~és Baltische Staaten;
didzioji ~é GroBmacht f, Reich n;
draugiska ~¢é ein befreundeter Staat;
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kaimyniné ~¢é Nachbarstaat; maza
~¢é Kleinstaat

valstybingumas Staatlichkeit f

valstybininkas (valstybés veikéjas)
Staatsmann m

valstybin | |is staatlich, Staats-; ~is ap-
dovanojimas eine staatliche Auszeich-
nung; ~is egzaminas Staatsexamen
n; ~is perversmas Staatsstreich m;
~¢é komisija eine staatliche Kom-
mision; ~é prekyba der staatliche
Handel; ~¢é santvarka Staatsaufbau
f; ~é sutartis Staatsvertrag m; ~é
sventé Nationalfest n; ~é televizija
Nationalfernsehen n

valt| |is Boot n; gelbéjimo ~is Ret-
tungsboot; motoriné ~is Motorboot;
patruliné ~is Patroullenboot; plaukti
~imi Boot fahren

vamzdynas Rohrleitung f

vamzd | |is Rohr m; ~zio laikiklis Ro-
hrhaltehebel 71; Sautuvo ~is Gewe-
hrlauf m; vandentiekio ~Ziy sistema
Pipelinsystem n

vandenynas Ozean m; Atlanto ~ Atlan-
tik f, der Atlantische Ozean

vandentiekis Wasserleitung f, Wasser-
werk n

vand| |uo Wasser n; ~uo semia laiva
das Wasser drangt in das Schiff ein;
~enyje ir sausumoje zu Wasser und
zu Lande; ~ens garai Wasserdampf
n; ~ens jégainé Wasserkraftwerk
n, Wasserkraftanlage f; ~ens kelias
Wasserweg m; ~ens lygis Wasser-
stand m; ~ens nepraleidzZias wasser-
dicht; ~ens pavirsius Wasserspiegel
m, Wasseroberflache f; ~ens rez-
ervuaras Wasserbehilter m; ~ens
stoka Wassermangel m; gélas ~uo
StBwasser m1; geriamasis ~uo Trink-
wasser; nuleisti ~i Wasser ableiten;

valyti ~j das Wasser klar machen

varg| | as Notf, Elend n, Miihe f, Armut
f; ~ais negalais mit Miith und Not;
~o0 zmogus Notleidende m, f; atlikti
ka be ~o etw. miithelos bewerkstelli-
gen; gyventi ~e im Elend leben; kesti
~3a Not leiden; patekti i ~3 ins Elend
geraten; turéti ~o su kuo seine Miihe
mit j-m etw. (D) haben

vargingas arm, armlich, elend

varginti ermiiden, strapazieren

variantas 1 Variante f 2 (redakcija)
Fassung f

varikl| [is 1 Motor m, Triebwerk n,
Antrieb m; ~io galia Motorleistung
f; grandininis ~is Kettenantrieb;
ijungti ~j einen Motor anlassen/
starten 2 (akstinas) Motor m, An-
trieb m

varyti jagen, treiben (trieb, getrieben),
antreiben (trieb an, angetrieben); ~
i prieki vortreiben; (i§)~ Zmones i$
salies die Menschen aus dem Lande
treiben

varom | | asis Trieb-; ~asis ratas Trie-
brad n; ~oji dalis Laufwerk n; ~oji
jéga Triebkraft f

varp| |as Glocke f; ~u gaudimas
Glockengelaute n

vart| |ai Tor n; atkelti ~us das Tor
offnen; prie ~u vor dem Tore

vartojamas gebriuchlich, brauchbar,
giiltig

vartojim | |as Gebrauch m, Anwendung
f, Benutzung f; ~o biidas Anwend-
ungsweise f; vaisty ~as die Anwend-
ung von Medikamenten

vartoti anwenden (wandte an, an-
gewandt), verwenden (verwandte,
verwandt), gebrauchen, benutzen;
tinkamas ~ giiltig

varzyb | | os Wettkampf m, Wettbewerb
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m; rengti ~as einen Wettkampf ve-
ranstalten

varzyti 1 (verZles) anziehen (zog an,
angezogen) 2 beengen, einengen; ~
kieno laisves j-s Freiheiten einen-
gen

varzytis (su kuo dél ko) wetteifern,
(siekti ko) sich bewerben (bewarb,
beworben) (um A)

varzovas 1 Rivale m; politinis ~ der
politische Rivale 2 (sport.) Gegner
m

varztas Schraubenspindel f, Schrauben-
schliissel m

vata Watte f; sterili ~ die sterile
Watte

vaziavim | | as Fahrt f; ~o greitis Fahrt-
geschwindigkeit f; ~o kryptis Fahr-
trichtung f

vaziuojamas fahrbar; ~ kelias Fahrweg
m, FahrstraB3e f

vedamasis (straipsnis) Leitartikel m

vedéjas Leiter m, Fithrer m; reikaly ~
Sachverwalter m, Geschéaftsleiter

védinimas Liiften n, Liiftung f, Ven-
tilation f

védinti liiften, kithlen, ventilieren; ~
kambari ein Zimmer liiften

vedlys Anfithrer m

veikian| |tis geltend, wirksam,
wirkungsvoll; ~tis vaistas ein wirk-
sames Medikament; ~ti jranga
eine funktionierende Anlage; pagal
~cCiaja teise nach geltendem Recht

veikim | |as Handeln n, Handlung f,
Vorgehen n, Wirken n,Wirkung f,
Wirksamkeit f; ~as kartu Zusam-
menwirkung f; ~o jéga Wirkungskraft
f; ~olaikas Wirkzeit f; ~o spindulys
Reichweite f; ~o sritis Wirkungsfeld
n, Wirkungsbereich m

veikla Tatigkeit f, Aktivitat f, Handlung

f; ardomoji ~ eine abbrechende
Tétigkeit; karybiné ~ eine schop-
ferische Tatigkeit; teroristiné ~ eine
terroristische Tatigkeit

veiklus tatkraftig, tatig, aktiv

veiksm | |as Handlung f, Handeln n; ~u
budas Handlungsweise f; ~u laisvé
Handlungsfreiheit f; baudziamasis
~as eine strafbare Handlung; karo
~ai militarische Aktionen, Krieg-
shandlungen p/; puolamieji ~ai
Angriffshandlungen; sulaikymo ~ai
Verzogerungshandlungen

veiksming| |as wirksam, effek-
tiv; ~a priemoné eine wirksame
Mafnahme

veiksmingumas Wirksamkeit f, Ef-
fektivitat f; kovinis ~ Kampfwirk-
samkeit

veiksnys Faktor m, Hauptpunkt m;
lemiamas ~ Entscheidungsfaktor

veik| | ti wirken, handeln, tatig sein,
machen, funktionieren, arbeiten,
handeln, intakt sein; ~ti kartu
zusammenwirken; ~iant unter dem
Einfluss sein; istatymai ~ia die Ge-
setze gelten; galintis ~ti wirksam;
ka (pa)~ti Einfluss auf (A) neh-
men; pradéti ~ti in Tatigkeit setzen/
treten

véjas Wind m; stiprus ~ ein starker/
heftiger Wind

véjuotas windig; ~ oras ein windiges
Wetter

véliav| |a Fahne f, Flagge f; ~os audek-
las Fahnentuch n; ~os kotas Fah-
nenstange f, Flaggenstock m; ~os
pasventinimas Fahnenweihe f; ~u
miskas Fahnenwald m; balta ~a
(pasiduodant) eine weille Flagge;
iSkabinti ~a eine Fahne/ Flagge
aushangen; iSkelti ~a eine Fahne/



153

vertinti

Flagge hissen/ aufziehen; iSskleisti
~as die Fahnen entrollen; laivas
plaukia su vokiska ~a das Schiff
fiihrt die deutsche Flagge; nuleisti
~3a eine Fahne/ Flagge senken;
nuleisti ~a (pasiduoti) die Flagge/
Fahne streichen; paliaubu ~a eine
weille Flagge; pulko ~a Regiment-
flagge; signalizavimas ~élémis
Flaggensetzen n, Flagung f; su neu-
tralia ~a unter neutraler Fahne;
tautiné ~a Nationalflage; trispalvé
~a die dreifarbige Fahne; valstybiné
~a Staatsflagge

véliavininkas Fahnentriger m

vémimas Brechen n

vemti brechen (brach, gebrochen), sich
iibergeben (iibergab, iibergeben)

vengimas Vermeiden n, Entgehen n,
Meiden n

vengti meiden, vermeiden, entgehen
(entging, entgangen) (D) ; ~ atsaky-
mo j klausimg eine Antwort auf die
Frage meiden; (iS)~ bausmés einer
Strafe entgehen; (i$)~ mirties dem
Tode entgehen; (i$)~ pralaiméjimo
die Niederlage vermeiden; ~ privalo-
mosios karo tarnybos den Grundwe-
hrdienst vermeiden; ~ su kuo bend-
rauti den Umgang mit j-m meiden

ventiliacija Luftung f, Ventilation f

ventiliatorius Ventilator m

verbavimas Werbung f

verbuoti werben (warb, geworben)

verbuotojas Werber m

versija Version f

ver| [sti 1 (medZius) umwerfen (warf
um, umgeworfen) ; ~sti vyriausybe
die Regierung stiirzen; audra ~¢ia
medzius der Sturm wirft die Baume
um 2 ~sti ka daryti zwingen (zwang,
gezwungen), notigen; ~sti ka kalbéti

j-n zum Sprechen zwingen; padétis
~¢ia die Lage notigt 3 (kalbg) ~sti
iS vokieciu kalbos i lietuviuy kalba
aus dem Deutschen ins Litauische
uibersetzen/ dolmetschen; ~sti rastu
iibersetzen; ~sti teksta su/ be Zodyno
einen Text mit/ ohne Worterbuch
ubersetzen; ~sti zodziu dolmetschen
4 ~sti kam kalte die Schuld auf j-n
abwalzen

verstis treiben (trieb, getrieben); ~
prekyba Handel treiben

vertas wert, wiirdig, preiswert, pre-
iswiirdig; ginklas ~ ... eury die
Walffe ist ... Euro wert; ~ pagyrimo
lobenswert; ~ pasitikéjimo vertrau-
enswiirdig

vert| |é Wert m, Wiirde f; didelés ~és
von grofem Wert; mazos ~és von
geringem Wert

vertéj| |as (rastu) Ubersetzer m,
(Zodziu) Dolmetscher m; kalbétis
su ~o pagalba mit der Hilfe eines
Dolmetschers sprechen

vertyb| |é Wert m, Giite f; ~iu nus-
tatymas Wertbestimmung f; ~iu
santykis Wertverhéltnis »n; bendros
~és allgemeine Werte; dvasinés ~és
geistige Werte; materialinés ~és
materielle Werte

vertimas 1 (rastu) Ubersetzung f,
(Zodziu) Dolmetschen n 2 (kq daryti)
Zwingen n, Notigung f

vertinimas Bewertung f, Einschdtzung
f, Beurteilung f; nuostoliu (i)~
Bewertung von Ausfillen; prieSo ~
Bewertung der Feindlage; situacijos
~ Beurteilungslage f; vietovés ~ die
Beurteilung eines Gelidndes; Zalos
(i)~ Schadenbewertung

vertin| |ti bewerten, einschétzen,
beurteilen, schiatzen, Wert legen
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(auf A); ~ti padétj die Lage bew-
erten; ~ti pagal elgesi nach dem
Benehmen beurteilen; ~ti pagal
iSore nach dem AuBeren beurteilen;
~ti pagal nuopelnus nach dem
Verdienst einschétzen; ~ti pagalba
die Unterstiitzung einschatzen; ~ti
Zinias die Kenntnisse priifen/ testen;
aukstai ~ti hochschétzen; vadas ji la-
bai ~a der Fiihrer schatzt ihn sehr

verzimasis Drang m; ~ i moksla Wis-
sensdrang; ~ j rytus Drang nach Os-
ten; kariuomenés ~ Truppendrang

verzl| | é Schraubenmutter f; atsukti
~e¢ die Schraubenmutter lockern;
uzverzti ~e die Schraubenmutter
(zu)schrauben

verz| |tis 1 drangen, dringen (drang,
gedrungen) ; ~tis i laisve nach Frei-
heit dringen; ~tis i prieSo teritorija
in den Feindraum dréangen; ~tis
pirmyn sich vordrdangen; vanduo
~iasi das Wasser dringt 2 streben;
~tis i moksla nach Wissen streben

vesti 1 fithren, leiten 2 (tvarkyti) fihren;
~ uki den Haushalt fithren; ~ byla
einen Prozess fithren 3 (derybas)
unterhandeln, Handlungen fiihren 4
(Zmongq) heiraten

veteranas Veteran m

veto Veto n; atSaukti ~ sein Veto
zuriickziehen

vetuoti vetieren, sein Veto einlegen
(gegen A)

vézeé (raty) Wagenspur f, Wagengeleise n

viadukas Viadukt m

vibravimas Schwingung f, Vibration f

vidin| |is innerlich, Innen-; ~iai
suzeidimai Innenverletzungen pl

viduriavimas Durchfall m

vidurin| |is mittler, Mittel-; ~is
iSsilavinimas die mittlere Reife; ~¢é

mokykla Mittelschule f

vidur| |ys Mitte f; aiks$tés ~yje in der
Mitte des Platzes; kitos savaités ~yje
Mitte nachster Woche; liepos ~yje in
der Mitte des Juli; ziemos ~yje mit-
ten im Winter

vidurkis Durchschnitt m, Mittelpunkt
m, Durchschnittszahl f; pazymiy ~
Durchschnittsnote f

vid| |us Innere n; ~aus ligos innere
Krankheiten; ~aus politika Innen-
politik f; ~aus prekyba Innenhandel
m; ~aus reikalu ministerija In-
nenministerium 7z, Ministerium fir
das Innern; ~ aus reikaly ministras
Innenminister m; ~aus tarnyba In-
nendienst 71; ~aus tvarka Innenord-
nung f; i ~u nach innen, (raginimas)
herein!; i§ ~aus von innen; prasyti i
~uy hereinbitten

vidutin | |is mittelmaBig, durchschnit-
tlich; ~is amzius Durchschnittsalter
n; ~is rezultatas Durchschnittsleis-
tungf; ~é kaina Durchschnittspreis;
~¢é temperatura Durchschnittstem-
peratur f

vidutini§kai durschnittlich, mit-
telmafBig; mokytis ~ mittelméfBig
lernen

viel| |a Draht m; ~uy Kkliatis Drah-
thindernis n; ~u uzZtvara Drahtsperre
f, Drahtverhau m; spyglivota ~a
Stacheldraht

vielin | |is Draht-; ~is lynas Drahtseil
n; ~is (laidinis) rySys Drahtverbind-
ung f; ~is tinklas Drahtnetz n; ~é
tvora Drahtzaun m

vienarusis gleichartig, homogen

vienasali$k| | as einseitig; ~as nusigin-
klavimas die einseitige Abriis-
tung; ~a nuomoné eine einseitige
Beurteilung
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vienasis einachsig

vienet| |as Einheit f, Stiick n, Ganze
n; ~as kainuoja du eurus das Stiick
kostet 2 Euro; ~inis atlyginimas
Stiicklohn m; ~inis darbas Stiick-
arbeit f; kovoes ~as Kampfeinheit;
matavimo ~as Messeinheit

vienybé Einheit f, Einigkeit f

viening| |as einheitlich, einmiitig;
~as sprendimas eine einheitliche
Losung; ~a nuomoné eine einmiitige
Auffassung/ Meinung; ~i siekimai
einheitliche Bestrebungen

vieningumas Einheitlichkeit f; va-
dovavimo ~ die Einheitlichkeit der
Fithrung

vienyti einigen

vienytis sich einigen (mit D)

vienkartinis einmalig; ~ bilietas
Einzelfahrschein m; ~ $virkstas
Einwegspritze f

vienod | |as gleich, gleichartig, gleich-
formig, einheitlich; ~i reikalavimai
einheitliche Forderungen

vienodinti vereinheitlichen, gleich
machen

vienpusis einseitig

vientis| | as integral; ~a sistema ein
integrales System

vientisumas Integritiat f, Ganzheit f;
teritorijos ~ Territoriumintegritat

viesulas Wirbelsturm m

vie§| |as Offentlich; ~as svarstymas
eine Offentliche Verhandlung; ~as
teismo posédis eine Offentliche
Gerichtsverhandlung; ~asis trans-
portas der 6ffentliche Verkehr; ~ai
in aller Offentlichkeit; ~oji nuomoné
eine offentliche Meinung

vieSpatauti herrschen (iiber A, in D); ~
salyje tiber ein Land herrschen

vieSpatavimas Herrschaft f

viesum | | a Offentlichkeit f; iskilti ~on
ans Tageslicht kommen; kelti ~on an
die Offentlichkeit bringen

viet| |a 1 Platz m, Stelle f, Raum m,
Statte f; automobiliy stovéjimo ~a
Parkplatz; bandymu ~a Versuch-
platz; darbo ~a Arbeitsplatz; ginklu
laikymo ~a Waffenstand m; idomi
~aknygoje eine spannende Stelle im
Buch; (miske) iSkirsta ~a Lichtungf;
iSlaipinimo ~a Landungsplatz; ivykio
~a Schauplatz; kalbéti i§ ~os vom
Platz aus sprechen; karo belaisviy
surinkimo ~a Kriegsgefangenensam-
melplatz; krovimo ~a Ladungsstelle;
laukimo ~a Wartungsstelle; mokymu
~a Exerzierplatz; nutipimo ~a
Landungsplatz; pajégu sutelkimo ~a
Zusammenfassungsplatz; poilsio ~a
Rastplatz; rikiuotés ~a Appelplatz;
susitikimo ~a Treffpunkt m1; sédima
~a Sitzplatz; silpnoji ~a ein wunder
Punkt; stebéjimo ~a Beobachtung-
splatz; stovyklos ~a Lagerplatz;
stovima ~a Stehplatz; susirinkimo
~a Sammelplatz; sustojimo ~a Hal-
testelle; uzimti pirma ~3a den ersten
Platz belegen; uzleisti kam ~a j-m
einen Platz frei machen 2 (tarnyba)
Stelle f, Stellung f; gerai apmokama
~a eine gutbezahlte Stelle; ieSkoti
darbo ~os eine Stellung antreten,
einen Arbeitsplatz suchen; uzimti
~a/ tarnyba eine Stellung bekleiden
3 (vietové) Ort m; ~os laikas Ortszeit
f; ~os paprotys Ortsgebrauch m; ~os
pazinimas Ortsbekenntnis f; atkelti i
buvusia ~g an die frithere Stelle ver-
setzen; buti ~oje (atvykus) an Ort und
Stelle sein; gimimo ~a Geburtsort;
gyvenamoji ~a Wohnort; pazistas
~a ortskundig; rotuoti (perkelti) i
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kita ~a versetzen, rotieren 4 (erdvé)
Raum m; daug ~os Raum genug;
padaryti ~os Raum schaffen

vietin | |is ortlich, einheimisch, ansas-
sig, hiesig, ortsansassig; ~€é narkozé
eine Ortliche Betdaubung; ~és salygos
ortliche Verhéltnisse; ~iai gyventojai
Ortsbevolkerung f

vietovardis Ortsname m

vietov| | € Ortschaft f, Gelande n, Ge-
gend f; ~és nuotrauka Gelandeauf-
nahme f; ~és pobudis Gelandebe-
schaffenheit f; ~és sustiprinimas
Gelandeverstarkung f; apgyvendinta
~¢ ein besiedeltes Gelande; atvira
~¢é eine offene Ortschaft; dengta ~é
ein bedecktes Gelande; islaikyti ~e
ein Gelande behaupten; iSnaudoti ~¢
ein Gelande ausniitzen; miskinga ~é
ein bewaldetes Gelinde; mokéjimas
orientuotis nepazjstamoje ~éje
Ortssinn m; nuosali ~¢é eine abge-
legene Gegend; pelkéta ~é eine
sumpfige Ortschaft; raizyta ~é ein
zerkliiftetes Gelande; stebéti ~¢ ein
Geldnde beobachten; (i$)zvalgyti ~¢
ein Gelande erkunden/ aufklaren

vykdym | |as Vollstreckung f, Vollzie-
hung f, Ausfithrung f, Erfillung f;
~o vieta Erfiillungsort 7; uzduoties
~as die Erfiillung/ Ausfithrung eines
Auftrags

vykdyti ausfiihren, erfiillen, vollzichen
(zog voll, vollgezogen); ~ isakyma
einen Befehl ausfiihren/ erfullen; ~
plang einen Plan erfiillen; ~ savo
pareiga seine Pflicht erfillen; ~
taikos politika Frieden durchsetzen;
~ teisinguma die Gerechtigkeit vol-
lziehen

vikrus flink, gewandt, geschickt, leb-
haft, quick

viksrin| [is ~¢é transporto priemoné
Kettenfahrzeug n

vyk| |ti 1 sich begeben (begab, be-
geben); ~ti j namus sich auf den
Heimweg begeben 2 (posédis, su-
sirinkimas) stattfinden (fand statt,
stattgefunden) 3 (veiksmas) laufen
(lief, gelaufen), im Gange sein (war,
gewesen); ~sta procesas ein Prozess
istim Gange; darbas ~sta greitai die
Arbeit geht rasch

vilkéti anhaben (hatte an, angehabt),
tragen (trug, getragen), gekleidet sein
(war, gewesen)

vilkikas Schlepper m

vilkimas Schleppen n, Anziehen n

vilkin | | ti verzOgern, aufschieben (schob
auf, aufgeschoben); ~imo veiksmai
Verzogerungshandlungen pl

vilkstiné Karawane f, Konvoi n

vilkti schleppen, schleifen; ~ automobilj
ein Auto schleppen

vilktis 1 (paskui kq) sich schleppen 2
(drabuzius) sich anziehen (zog an,
angezogen)

vilt| |is Hoffnung f, Hoffen n, Erwar-
tung f; ~is pasveikti Hoffnung auf
Genesung; déti i ka ~j Hoffnung
auf j-n etw. (A) setzen; be ~ies hoff-
nungslos

vingis (kelio, upés) Kurve f, Krimmung
f, Umweg m, Bogen m

vingiuotas kurvig; ~ krantas ein kur-
viges Ufer

vyrau | | ti (vor)herrschen, dominieren,
vorwiegen (wWog vor, vorgewogen);
~janti nuomoné eine vorwiegende
Meinung

vyravimas Herrschen n, Herrschaft f,
Dominieren n

vyresnysis obere, iltere; ~ leitenantas
Oberleutnant m
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vyriaus| |iasis oberste, ober; ~iasis
kariuomenés vadas Oberbefehlshab-
er m; ~ioji bustiné Hauptquartier n

vyriausyb | | € Regierung f; ~¢ atsistaty-
dino die Regierung ist zuriickge-
treten; ~és sudarymas Regierungs-
bildung f; ~és zinios Staatsanzeiger
m; laikinoji ~¢é eine provisorische
Regierung

vyriausybin| |is Regierungs-; ~¢é del-
egacija Regierungsdelegation f

virpesys Schwingung f

virsgarsin | |is Uberschall-; ~is greitis
Uberschallgeschwindigkeit f; ~is
léktuvas Uberschallflugzeug n; ~é
raketa Uberschallrakete f

virsila Feldwebel m

vir§ininkas Vorgesetzte i, Befehlshab-
er m, Chef m, Kommandant i, Kom-
mandeur m; karo akademijos ~ der
Kommandeur der Militarakademie;
Stabo ~ Stabsvorgesetzte; tiesioginis
~ der direkte Chef/ Vorgesetzte

virsyti tibertreffen (iibertraf, ibertrof-
fen); ~ drasa durch Mut iibertreffen;
~ greitj die Geschwindigkeit iiber-
treffen; ~ ka jéga j-n an Korperkraft
iibertreffen

virSukalné Berggipfel m, Bergspitze f

vir§an| |é 1 (kalno) Gipfel m 2 (medzio)
Wipfel m; ~iu (valstybiy vadovy)
susitikimas Gipfeltreffen #; kalno
~¢é Berggipfel

vir§| [us Hohe f; ~uje oben; j ~u hi-
nauf, nach oben; i§ ~aus von oben

vir§utin| |is ober, Ober-; ~is namo
aukstas das obere Stockwerk, Ober-
stock m; ~iai drabuziai Oberbek-
leidung f

virtiné Kette f, Zug m; kalnu ~ Berg-
kette; miny ~ Minenkette

virtuvé Kiiche f; lauko ~ Feldkiiche f

virv| | é Strick m, Seil n; ~uté Leine
f, Schnur f; ~inés kopécios Strick-
leiter f; padegamoji ~uté Anziind-
ungsschnur

visagalis allméchtig

visapusiskas allseitig

vis| |as ganz, gesamt; ~as Berlynas
ganz Berlin; ~as komplektas ge-
samtes Komplekt; ~a dieng den
ganzen Tag; ~u pirma vor allem,
vor allen Dingen; i§ ~o insgesamt;
su ~a atsakomybe mit der ganzen
Verantwortung

visateisis vollberechtigt

visavertis vollwertig

visiSkai durchaus, ganz und gar, vollig

visi$k| | as absolut, total; ~a nesékmé
ein totales Missgeschick; ~a tyla eine
absolute Ruhe

visokeriopai auf verschiedene Weise

visokeriop | | asjeglich; teikti ~g pagalba
j-m jegliche Hilfe gewéahren

visraktis Dietrich m

vystym | |asis Entwicklung f; stabdyti
~asi die Entwicklung hemmen

vystyti entwickeln

vystytis sich entwickeln

visuma Gesamtheit f

visuomen | |é Gesellschaft f, Offentli-
chkeit f; pasaulio ~é Weltoffentli-
chkeit; rysiai su ~e die Bezichungen
mit der Offentlichkeit

visuomenin| |is gesellschaftlich,
offentlich; ~¢é santvarka Gesells-
chaftsordnung f; viesasis transportas
der offentliche Verkehr

viza Visum n

vizitas Besuch m; atsisveikinimo ~
Abschiedsbesuch

vor| |a Kette f, Kollone f; ~os ilgis
Kette/ Kollonelange f; zygiuoti ~a
im Génsemarsch gehen
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Z

zenit| |as Zenit m; ~inis dalinys Flu-
gabwehrtruppe f; ~inis kompleksas
Flak-Waffensystem ; ~inis raketinis
savaeigis pabuklas Flak-Raketen-
Panzer m; ~inis savaeigis pabiiklas
Flakpanzer m; saulé pakilo i ~a die
Sonne steht im Zenit

zigzag| |as Zickzag m; bégti ~ais im
Zickzag laufen

zona Zone f; aklojo bombardavimo
~ Blindbombenzone; apribojimu
~ Beschriankungszone; apsaugos
~ Schutzzone; apsaudymo ~ Be-
schieBungszone; buferiné ~ Puff-
erzone; demilitarizuotoji ~ eine
demilitarisierte Zone; draudziamoji
~ Verbotzone; galiné kautyniy ~ die
riickwirtige Kampfzone; gynybos ~
Verteidigungszone; karo veiksmu ~
Kampfzone; kontrolés ~ Kontrol-
1zone; kovos veiksmuy ~ Kampfhan-
dlungszone; neutrali ~ eine neutrale
Zone; nusileidimo ~ Landung-
szone; okupaciné ~ Besatzungszone;
pasienio ~ Grenzzone; priedangos
~ Deckungszone; priekiné kovos
veiksmu ~ die vordere Kampf-
zone; saugumo ~ Sicherheitszone;
stebéjimo ~ Beobachtungszone; su-
sisiekimo ~ Kommunikationszone;
susitelkimo ~ Zusammenfassung-
szone; tylos ~ Ruhezone; uzdaroji ~
eine geschlossene Zone; uznugario ~
Riickenzone; valdymo ~ Verwaltung-
szone; veiksmuy ~ Handlungszone

zvimbti (kulka) sausen

A4

Z

Zadinti wecken

zadintuvas Wecker m, Weckuhr f

Zaizd | |[a Wunde f; durtiné ~a Stich-
wunde; kastiné ~a Bisswunde; krau-
juojanti ~a eine blutende Wunde;
mirStama ~a eine todliche Wunde;
mirti nuo ~y an Wunden sterben;
sutvarstyti ~3 eine Wunde verbind-
en; Sautiné ~a Schusswunde; uzverzti
~3 eine Wunde abschniiren

Zaizdotas mit Wunden bedeckt

zal| |a Schaden n; ~os atlyginimas
Schadenersatz m; daryti ~a Schaden
anrichten/ zufiigen; materialiné ~ a
Sachschaden m

zal| |ias (neapdirbtas) roh; ~ia
medziaga ein roher Stoff

zaliava Rohstoff m

zaling| |as schadlich, nachteilig; ~as
poveikis eine schidliche Wirkung; ~i
jprociai schadliche Gewohnheiten;
ne~as unschédlich

zem| | é Erde f, Boden m, Land n; ~és
asigalis Erdpol m; ~és drebéjimas
Erdbeben n; ~és pavirsius Erdo-
berflache f; ~és rutulys Erdkugel f;
~és skersmuo Erddurchmesser m;
~és sklypas Grundstiick »; gimtoji
~¢é Heimatland; kasti ~¢ die Erde
graben; po ~e unter der Erde

zemélap| |is Landkarte f; ~io mastelis
der Massstab einer Karte; kovos ~is
Kampfkarte; orientuotis pagal ~j
sich nach einer Karte orientieren;
politinis ~is eine politische Karte;
reljefo ~is Reliefkarte

zemesnis (laipsnis) rangjiinger

zengt| |ischreiten (schritt, geschritten),
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treten (trat, getreten), zuschreiten
(schritt zu, zugeschritten); (ko-
manda) ~e mars! Im Gleichschritt
marsch!

Zenkl| |as 1 Zeichen n, Symbol n;
atpazinimo ~as Erkennungsmarke
f; draudziamasis ~as Verbotzeichen;
duoti ~3 ein Zeichen geben; fabriko
~as Fabrikmarke f; ispéjamasis
~as Warnungszeichen; kelio ~as
Verkehrszeichen; pagarbos ~as Re-
spektzeichen; rodyti ~a ein Zeichen
machen; skyrybos ~ai Satzzeichen;
susikalbéti ~ais sich durch Zeichen
miteinander verstindigen; sutartin-
iai ~ai verabredete Zeichen 2 ~elis
Abzeichen n 3 pasto ~as Briefmarke
f; priklijuoti ~a eine Briefmarke
aufkleben

Zenklinimas Zeichnen n, Bezeichnung
f, Bezeichnen n; minu lauko ~
Minenfeldzeichnen

Zenklinti zeichnen, kennzeichnen

Ziaurum | |as Grausamkeit f, Brutal-
itat f, Unmenschlichkeit f; karo ~ai
Kriegsgrausamkeiten p/

Ziaur| | us grausam, unmenschlich, wild,
tierisch; ~us elgesys ein grausames
Benehmen; ~us nusikaltimas ein
grausames Verbrechen; ~us puoli-
mas ein grausamer Angriff; ~i
diktatira eine brutale Diktatur

zibintuvélis Taschenlampe f

Zidinys Herd m; karo ~ Kriegsherd;
ligos ~ Krankheitsherd; naikinimo
~ Vernichtungsherd; pasipriesinimo
~ Widerstandsherd

Ziebtuvélis Feuerzeug n

Zygiavimas Marsch m; ~ i prieki An-
marsch m, Vorgehen n

zyg| |is 1 Marsch m, Zug m; ~is
be iSankstinio pasirengimo ein

Marsch ohne Vorbereitung; ~io
jsakymas Marschbefehl m; ~io
kelias Marschstral3e f; ~io kolona
Marschkollone f; ~io marsrutas
Marschroute f; ~io nuotolis
Marschlange f; ~io sparta Marsch-
geschwindigkeit f; atlikti ~i ein-
en Marsch machen; dienos ~is
Tagesmarsch; karo ~is Feldzug;
pasiruoSimas ~iui Marschbere-
itschaft f 2 (Zygdarbis) Heldentat f;
drasus ~is eine mutige Heldentat

Zygiuoti marschieren, ziehen (zog, ge-
zogen); i§~ sich in Marsch setzen

Zymé Zeichen n, Spur f, Kennzeichen n,
Merkmal n, Wahrzeichen n

Zyméjimas Bezeichnen n, Notieren n

Zymeklis Marker m

Zyméti markieren, kennzeichnen,
(be)zeichnen, notieren; ~ marsruta
zZemélapyje eine Marschroute auf der
Karte markieren; ~ prekes die Waren
markieren/ kennzeichnen

zymus 1 (didelis) betrachtlich, merkbar,
merklich, wesentlich 2 (gerai Zinomas)
angesehen, bekannt, hervorragend,
von Bedeutung, berithmt

Zingsn | | is Schritt mn; eiti ~iu im Schritt
gehen; kiekvienam ~yje auf Schritt
und Tritt

zingsniuoti schreiten (schritt, geschrit-
ten), marschieren

zin| |ia (naujiena) Nachricht f,
Kunde f, Botschaft f, Information
f, (praneSimas) Bericht m; paskuti-
niosios ~ios die letzten Nachrichten;
duoti kam apie ka ~ia j-m Nachricht/
Kunde von etw. (D) j-m geben; atéjo
~ia die Nachricht ist (an)gekommen;
visy ~iai zu aller Kenntnis; dinges
be ~ios vermisst, verschollen; ~iy
tarnyba Nachrichtdienst m; ~iu
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saltinis Nachrichtquelle f

ziniasklaida Nachrichtenwesen n,
Medien pl

Zinyba Amt m, Behorde f

zinynas Nachschlagwerk n

Zin| |ios 1 (iSmanymas) Kenntnisse pl,
Wissen n; ~iu troskimas Wissens-
durst m; jgyti ~iy Kenntnisse erw-
erben; gilinti savo ~ias seine Kennt-
nisse vertiefern 2 Nachricht f; asmens
~ios Personalien p/; gaunamos ~ios
einlaufende Nachrichten; slapty ~iu
gavimas Nachrichtengewinnung und
Aufklarung

Zinojimas Kenntnis f, Wissen n; ~ i§
anksto Vorwissen n

zin| |oti (apie kq) wissen (wusste,
gewusst) (von D, tiber A), (pazinti)
kennen (kannte, gekannt) ; ~oti kelia
den Weg wissen; ~oti, koks dalykas/
reikalas Bescheid wissen; jam ~ant
mit seinem Vorwissen; kiek ~au
soweitlich weif3, meines Wissens;
visiems ~oma allen bekannt

Zinotinas wissenswert

Zinovas Kenner m, Expert m

zinuté Nachricht f, Notize f; laikras¢io
~ Zeitungsnotize f

zZiotys (upés, ginklo vamzdzio) Miind-
ung f

zirklés Schere f; ~ vielai kirpti Draht-
schere; pneumatinés ~ eine pneuma-
tische Scherre

ziuron| |as Fernrohr n, Fernglas n;
koviniai ~ai Doppelfernrohr

Ziurovas Zuschauer m

Zlugdyti zu Fall bringen (brachte, ge-
bracht), zum Scheitern bringen

Zlugimas Scheitern n, Zusammenbruch
m, Fall m, Niedergang m; rezimo ~
der Zusammenbruch/ Fall einer Re-
gime; taikos derybu ~ das Scheitern

der Friedensverhandlungen; vil¢iy ~
das Scheitern der Hoffnungen

Zlug| | ti scheitern, zusammenbrechen
(brach zusammen, zusammengebro-
chen), fallen (fiel, gefallen), nieder-
gehen (ging nieder, niedergegangen);
planas ~o ein Plan scheiterte; prieso
puolimas ~o der feindliche Angriff
brach zusammen

Zzmogiskas menschlich, human; ~
veiksmas eine humane Tat

Zmogiskumas Menschlichkeit f

Zmogus Mensch m; doras ~ ein ehrli-
cher Mensch; gerai iSauklétas ~ ein
gut erzogener Mensch; paprastas ~
ein einfacher Mensch

zmogzudys Morder m

zmogzudyst| | é Mord m; jvykdyti
~e¢ einen Mord begehen/ veriiben;
politiné ~¢é ein politischer Mord

zmon | | és Menschen pl, Leute pl; ~iu
priesas Menschenfeind m; geros
valios ~és Menschen guten Willens;
Saudyti i nekaltus ~es auf unschul-
dige Leute/ Menschen schief3en

Zmonij | |[a Menschheit f; ~os gerovei
fir das Wohl der Menschheit

Zmoniskas menschenwiirdig, men-
schlich

Zzmoniskumas Humanitit f, Men-
schlichkeit f

Znyplés Zange f

zodynas Worterbuch n, Lexikon n;
dvikalbis ~ ein zweisprachiges
Worterbuch; kiSeninis ~ Taschen-
worterbuch; tarptautiniu Zodziy ~
Fremdworterbuch

zod| |is Wort n, Vokabel f; ~zio
lauZymas/ neteséjimas Wortbruch
m; duoti garbés ~i Ehrenwort geben;
garbés ~is Ehrenwort; laikytis ~Zio
sein Wort halten; neteséti savo ~Zio
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sein Wort brechen; prasyti ~zio
(susirinkime) sich zum Wort melden;
tikragja ~Zio prasme im wahrsten
Sinne des Wortes; turéti baigiamaji
~i das Schlusswort sprechen; tusti
~Ziai leere Worte

Zudikas Morder m

Zudyn| | és Mordtaten pl; ~iu vieta
Mordtatenort m

Zudyti morden, tdten,
bringen (brachte
umgebracht),(hin)richten

Zurnalas Zeitschrift f, Magazin n, Klas-
senbuch n

zuti 1 umkommen (kam um, umgekom-
men), um Leben kommen (kam, ge-
kommen); ~ kare im Krieg umkom-
men/ ums Leben kommen; ~ nuo
bombu antpuolio vom Bombenangriff
umkommen/ums Leben kommen; ~
suduzus laivui beim Schiffbruch
umkommen 2 (dingti) verlorengehen
(ging verloren, verlorengegangen)

zutis Verderb m, Unfalltod m

zuves gefallen; ~ kareivis miuiSio
lauke ein gefallener Soldat auf dem
Schlachtfeld

zuvus| |ysis, -ioji Gefallene m, f; ~ieji
die Gefallenen

zvak| | é Kerze f; ~és $viesa Kerzenlicht
n; degimo ~¢é Ziindkerze

zvalus munter, lebhaft

zvarbus rauh, scheidend; ~ oras ein
rauhes Wetter; ~ véjas ein schei-
dender Wind

Zvalgas Aufklarer m, Spdher m,
Erkunder m

zvalgyb| | a Aufklarung f, Erkundung f;
~a musiu Gefechtsaufklarung; ~a
ugnimi Feueraufkldrung; ~os buidai
Aufklarungsmittel p/; ~os burys
Aufklarungsabteilung f; ~os infor-

um-
um,

macija Aufklarungsinformation f;
~os karininkas Aufklarungsoffizier
m; ~os pajégos Aufklarungskrafte pl;
~os patrulis Aufklarungspatrouille
f; ~os tikslas Aufklarungsziel n;
~iné aviacija Aufklarungsflieger p/;
~inis léktuvas Aufklarer m; ~inis
padalinys Aufklarungstruppe f;
~inis Sarvuotis Aufklirungspanzer
m; antZeminé ~a Erdaufkldrung;
cheminé ~a eine chemische Aufk-
larung; elektroniné ~a cine elekt-
ronische Aufklarung; giluminis ~os
burys Spahtrupp m; ginkluotoji ~a
eine bewaffnete Aufklarung; iseiti i
~3a auf Erkundung/ Aufklarung aus-
gehen; miny ~a Minenaufklarung;
nepilotuojamas ~inis prietaisas
Aufklarungsdrohne f, Spahpanzer
m; rySiu ~a Kommunikationsaufk-
lirung; strateginé ~a eine strat-
egische Aufklarung; techniné ~a eine
technische Aufklarung; vietovés ~a
Erkundung

zvalgyti aufklaren, erkunden, spahen
(nach D, auf A); (i§)~ prieso
uznugarj den Riicken/ das Hinter-
land des Feindes erkunden; ~ zemés
gelmes das Erdinnere erkunden; ~
vietove ein Gelande aufklaren; ~
prieso pozicijas die feindlichen Stel-
lungen aufklaren/ erkunden

zvanginti klirren; ~ ginklais mit den
Waffen klirren

Zvériskas grausam, wild, tierisch

zvériSkumas Grausamkeit f, Wildheit f

zvyras Kies m

Zvyruotas kiesig; ~ kelias Kiesweg m
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